* 


அழ்வாரெம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


எம்பெருமானார்‌ அருளிச்செய்த 
கத்யதரயம்‌. 
ஸ்ரீகாஞ்சீ அண்ணங்கராசார்யர்‌ இயற்றிய 
குந்யபாவப்ரகாசிறக யென்னும்‌ உரையோடு கூடியது, 


(பாதுத்‌ தனியன்கள்‌) 


பர்சைலேசதயாபாத்ரம்‌ நீபக்த்யாக குணார்ணவம்‌, ன்‌ 
யதக்தீரப்ரவணம்‌ வந்தே ரம்யஜாமாதரம்‌ முறிம்‌, 
லக்ஷ்மீராதஸமாரம்பாம்‌......... ஸ்ரீமத்பராங்குசமுகிம்‌ ப்ரணதோஸ்மீ நீத்யம்‌, 


(கூரத்தாழ்வானருளிர்செய்த: தனியன்‌] 
பயோ நிதயமச்புதபதாம்புறயக்ம ருக்ம 
வ்யாமோஹதலஸ்‌ ததிதராணி தருணுய மேநே, 
அஸள்மத்குரோர்‌ பகவதோஸ்ய தயைகஸீந்மீதா? 
ராமாநுஜஸ்ய சரணெள சரணம்‌ ப்ரபத்யே, 


(நிருக்குருகைப்பிரான்‌ பிள்ளானருளிச்சேய்த தனியன்‌. 


வந்தே வேதாக்த கர்ப்பூர்சாமீகரகரண்டகம்‌, 
ராமாநுஜார்யமார்யாணாம்‌ சூடாமணிமஹர்‌ரீசம்‌, 


(இதன்‌ கருத்து.) வேதாந்த சாஸ்சீசமாகிற பச்சைக்‌ கருப்பூரம்‌ அரா அ தமாக 
ட பரிமளம்‌ குன்றாதபடியாகவும்‌ வைப்பதற்கான ஸுாவர்ண பாணி கடு. 


தாந்த மார்ச்க ப்ரதிஷ்டாபராசார்யராய்‌. ஆரியர்களுக்கெல்லாம்‌ சிமீராரத்னமாக 
ரங்குமவரான எம்பெருமானாரை வணங்ருகின்றேனென்பதாம்‌. ண்‌ ்‌ 


சாமீகரம்‌ ஸ்வர்ணம்‌.  கரண்டகம்‌—பாத்ரவிசேஷம்‌, எம்பெருமானார்‌ வேதாந்த 
்‌்‌ ம்‌ * ட பது ய்‌ கு ப * ந ப] ப்‌ ய்‌ ந 
ரயாநிதி யென்றபர, ஏனா * என்னப்பட்ட எம்பெருமானை வேதாற்தங்கள்‌ வஹித்‌ 
கொண்டிருப்பதனால்‌ அவை கரூப்பூரமாக ரூபிக்கப்பட்டன. 
| எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளை சரணம்‌, 


யீ? 


கத்யபாவப்‌ரகாசிை யென்னும்‌ உரையின்‌ 


அலவகதாரிகை, 


ணர்‌ “ட நத அ 


சிர்‌ TFadeafrarar: Moat sara! EAA | 
எனி edd Me art இன்ன pa | 


Tada giana ari | 
ATA Ia gS aTeTaagfefraTh fra I! 


சாளிச்ரங்கஸிலே கர்ம்யோொகபிமன்‌ றும்‌ ஞானாயோகமென்றும்‌ பம்தியேோகமென்‌ ஐம்‌ 
ப்ரபத்று யோகன்‌ றும்‌ இப்புடைகளிலே உபாயங்கள்‌ ப்லவாகக்‌ சொல்லப்‌ பட்டிருக்கும்‌. 
ஸ்ரீ பாஷ்யகார குத்ருஷ்டிகளை ஙிரணிககைக்காக பார பரஷ்யமருளிச்‌ அரய்தாராகையாலே 
ஆசார்ய பர்ம்பராரும பரிக்ருரிகமான ப்ரபத் தியை ஸ்ரீ பாயச நிமல மறைத்துப்பபோற் து 
பகீதியையாயி ற்று அவரியீட்டு வைத்தது, * தத்த்வமஸித்யாதி வாக்யஜக்யஜ்ஞாகமே 
மோகஷ்ஸாதனமென்‌ ஐம்‌, கர்மஜ்ளூ ரநஸ்முச்சுயமே மோஷ ஸாதன மென்‌ அம்‌ சொல்லுகிற 
அருவ ௧௯ நிர்ஸிக்கைக்காக, கார்மாங்கமாய்‌, வேதகத்யாகநோயாஸ்காஜிசப்தவாச்யூமாய்‌, 
1 யலிதரூபாபக்கமான திஜான விசேஷமே வேதாக்தாபிமதமான மோக்ஷ ஸாதன மென்று 
அதிலே அருளிச்‌ செய்ய வேண்டியதாயிற்று, 


ஆணு லும்‌ இவர்‌ தம்முடைய ருசி பரிக்ருஹீகமான அர்திதத்தையே விச விக்‌ இருக்‌ 
கும்‌ ஸாஜ்விகாகளுக்கு த்‌ தம்முடைய திருவுள்ளத்தை விசத சமமாக வெளியிடவேண்டி. 
ஆசார்ய ௬௪ பரிக்ருஹீ.கமாய்‌ தமக்குத்‌ கஞ்சமாகத்‌ தாம்‌ அ.றுதியிட்டிருச்குமகான அர்த்தம்‌ 
ப்சபத்தி யென்‌ அபிடத்தை நிர்தக தய முகத்தாலே வெளியிட்டருளு கருர்‌, 

ஸரீ பாஷயத்தில்‌ ப்ரபத்தியை வெளியிட்டே குத்ருஷ்டி களை கிரஸிக்கலாகா3 தர 
வென்னில்‌ ; இதற்கு வச்சான்‌ பின்க்‌ அருிச்செப்யும்படி 2 ப்சாண்மணன்‌ சண்டாள 
னுக்கு வேதத்தை உபதேரிக்க வொண்ணா தாப்போலே தாரஸ்தரானவர்களுக்குப்‌ பரம 
மீறண்யமான இவ்வர்த்தத்தை வெணீயிட வொண்ணா தன்று பார்த்து அவர்களுக்கு மூக 
மறிக்க சாஸ்த்ர யாகச்தாலேயே அவர்களை நிரணித்து சாஸ்த்ர சாத்பர்யமான ஸ்வஸித்தாம்‌ 
தலி இம்முகத்து ரீலு வெளியீட்டருளுகிருசென்று. 


பக்தியைக்‌ காட்டில்‌ ப்ரபத்தி மிகவும்‌ சிறக்ததாயிருக்கும்‌. எங்ஙனே யென்னில்‌, 
பக்தி அதில்ருதாதிகரரம்‌, ப்ரபத்தி ஸா்வாதிகாரம்‌. அது அவுகமம்‌, இது ஸாதரம்‌, 
வர்‌! வினம்பிக்‌ அப்‌ பலன்‌ கரும்‌, இது கீப்ிகப்‌ பலன்‌ கரும்‌, து ப்ரமாத ம்பா வரை 
யுள்ளது, இது அஃதில்லாதது. அன்‌ ஸாதயம்‌, இது ஸித்தம்‌, அது ஸ்வரூப வீருத்‌ 
தம்‌; இது ஸ்வரூபாதுரூபம்‌, அது ப்ராப்யவிஸத்ருசம்‌, இது ப்ராப்யாதுரூபம்‌. ஆக 
இப்படிப்பட்ட வைலஷூண்யதக்தைம்‌ திருவள்ளம்‌ பற்‌ வியே வேதாந்த தேரிசனும்‌ ந்யாஸ 
திலக த்தில்‌ 


“எனை முதம்‌ மடட்ட்பட்ப எர எரர்‌ எரர்‌ | 


சிக! எர்சானனரரி ளே அபு அர விர் விரு 3 1 


என்று பணித்தார்‌, இத்த சலொகத்ில்‌ பாபத்திக்கு இட்ட ஒவ்வொரு விசேஷணமும்‌ 
பக்‌ நிவயாவர்‌ த ககம ராய து உள்ள து, 


ட 
[ உரையவதரர்கை 3 
இந்த ப்ரபத்தி வேதார்தஸித்தமோ வென்னில்‌, ஆம்‌. * உபகிஷத்திலே தன்றுக்‌ 
கொன்று சிறநக்ததாகச்‌ சொல்லிக்கோண்டு போருமசாவில்‌ ள்ல்லாவற்றுக்ரும்‌ மேலாக 
“எனா எள்‌ எரி * எவ்‌ ்ஸாக்குள்‌ே ்‌ 
ழ்‌ கித்‌. என்று தப்ஸ்ஸாககுள்ளே ரீரியதான தபஸ்ஸு 
பரபதியென்று தலைக்சட்டி ற்று. 
, இப்படி வேதாந்த ஸித்தமானவளவே யன்றிக்கே சுர்மஜ்ஞர்களில்‌ தலைவரான 
அ அதவாசாசாயாகளினுடைய அறுஷ்டாகத்திலும்‌ இதுவே பரிக்ருஹிதமாயிருக்கும்‌. ஆகவே, 
கியிவதார்க ஸித்தமும்‌ ஸ்வரூபப்ராப்‌ தூம்‌ ஆசார்ய ருசி பரிக்ருகரீதநுூம்‌ சரணய ஹருதயா நு 
ாரியுமான இது தன்னை ண்வயேர்கள்‌ இழக்கவொண்ணாதென்று பார்த்து தாமும்‌ பெரிய 
'பருமாளுமே அறிகததாக அநுஸந்தித்துவிட அமைக்திருக்கவும்‌ தம்முடைய பரமகருபை 
லெ ப்ரபம்‌ தரு பேண வெளியிடுரிறோர்‌. 


இத நிவ்யக்ரக்தம்‌ அவசுரித்சபடி எங்ஙனே யென்னில்‌ ; இருவ்ரங்கம்‌ பெரியகோயி 
பலே இரு பங்குனி யுத்தாத்திருகாணிலே பெருமாளும்‌ நாச்சிமாரும்‌ புறப்பட்டுச்‌ சீரிய சிங்கா 
க ்திருக் தவள விலே ஸ்வாமி யெம்‌பெருமானணாரெழுக்தருளித்‌ தெண்டன்‌ எமர்ப்பித்து 
றார்‌; அப்போது நம்‌ போல்வாருடைய பாக்ய பரிபாகத்தாலே திருவுள்ளத்திலே ஸம்ஸார 
2 கடையாட, கீருவமகளிபில வியார து சரணம்‌ தந்‌ 1 ரீகாரச் துக்குப்‌ பாசு 

டட வடி முது சர பழுது ரகு பசகாரத்துக்கு ம்‌ 


... இக்க முதல்கத்யம்‌ மர்தரரத்ரமான ச்வயத்துக்கு வியாக்யொனமாயிருக்குமென்று 
ஈம்‌ மூதலிகள்‌ நிர்வஹித்துப்‌ போருவர்கள்‌. இதுதான்‌ மூலர்தன்னிலும்‌ ஸ்பஷ்டகாஈ 
வுள்ளது. இதில்‌, பிராட்டியும்‌ பெருமாளும்‌ ஸ்வாமிக்கு ப்ரதிவசாம்‌ அருளிச்‌ செய்ததாகக்‌ 
காணகிறதே, அது வெண்‌ அர்ச்சாஸமாதியைக்‌ சடந்து * எலி எ, ௭84௭ ஏர்‌ சரணா * 
பகர பட்சத்‌ ஏரிகள்‌ * என்ர ஜித்‌ ஏனா * என்று சோஇவாய்‌ திறக்து இவ்ய தம்‌ 
ஸ்‌ அருளிச்‌ செய்கார்கப்னோ வன்னி, * ஏ: ணாள ளார்‌ ட்‌ என்றுமாபோபில 
த திவ்ய தம்பதிகளினுடைய திருவுள்ளக்‌ குறிப்பைத்‌ திருமுக மண்டலத்திலே நிக 
'டறிக்து பேசினபரு மெயன்பர்‌ சிலா; திவ்ய கம்பதிகள்‌ சோதிவாய்‌ திறந்தே சுருக்கமாக 
அரியிட்ட உத்தரங்களைப்‌ பாகாப்பரப்பிட்டுப்‌ பேசினபமுயென்பர்‌ சிலர்‌. ஸாக்ஷாத்‌ ஸம்‌ 
சம்ம கடந்ததாக மிசரிகனிடைய இருவள்ளம்‌ கத்யபாஷயத்திற்‌ சாண்டுற து. 
ஆசார்யர்கணின்‌ ச்ரர்தங்கசளொல்லாம்‌ அத்வஹித புருஷார்த்தங்களை வெளியீடுதம்கே 
தரீப்பனவா க்ஸால்‌ இகந்து கவயகீரந்‌ தமம்‌ அப்பு யேயாரும்‌. இரவில்‌ ஸ்ம்போதநபத ங்க 
வலாம்‌ தத்வப்ரங்களைன்‌ றும்‌ சரணவாணப்ரநிபாதச வாக்யம்‌ தறிதபர்பொசா்‌ நும்‌, 
ரா ததரரப்ரகாசக வாஃயங்கள்‌ புருஷராத்த பரங்களென்றும்‌ கண்டுகொள்‌ வத. 
இவை கத்யத்ரய மென்றே திருகாமத்தினுல்‌ எகப்சபத் தமாக வழங்கி வர்கம்‌ தங்‌ 
£ரு கதியமும்‌ ப்ரத யகப்ரபம்தமேண்பது பூருவாகளின்‌ திருவுள்ளம்‌. ஆஅனதிபற்ிபய 
அடயவர்‌ அருணிச்செய்த கரம்தங்கள்‌ ஒன்பமிதன் று ருருபரம்பரா ஸாரத்திலே நெக்‌ 


ண க்கட்ட து. த ர 
அவசாறினக முற்றிற்று, 
ம்‌ 
- முக்கியமா ளானோர்‌ வற்ஞாபனாம்‌. 
த இங்கு விரிவாக விளக்கவேண்டி௰ விஷயங்கள்‌ பலவுண்டு; அவற்னர சரண்‌ 


ஈம்ராஜ்யமென்‌ இ தணிக்ரர்துத்திஸெ விரிவாக விளக்கியுள்ளோம்‌. அதிலே விசமாகம்‌ 
ஊாடுகெொன்வது. அர்த கீரந்தம்‌ நமது சாஸ்த்ரார்த்த சக்தரிகையில்‌ பத்தாவது மலராக 
ரணிவர்‌ துள்ளாத, தழட 1 க 

॥ 


லு: 


ஸ்ரீ? 


எம்பெருமானார்‌ அருளிச்செய்த 
சரணுகதிக்த டாம்‌ 


i. ண்ண ராரா ணர்ளி ன ணங்க ளன ear 
ஏன்‌, ஏகக்‌ எனச்‌ நன்‌ ள்‌ TTT TTT ட்டட்ப டு (111106 
எண்ணை எனன எர எவர ரர ணன காள களமாக எள்‌ ॥ 


பகவந்நாராய 3மதாதுசூப.  ஸ்வருபருபகுணவிபவைச்வர்ய சீேலோாத்யநவஇகாதிசயா 
வங்ந்யேய கல்யாண குணகணாம்‌ பத்மவராலயாம்‌ பகவதம்‌ ச்ரியம்‌ தேவிம்‌ நீத்யார 
பாயி?ம்‌ நீரவத்யாம்‌ தேவநதேவரிவ்ய மஹிவீம்‌ அல்‌ ஜகர்மாதாம்‌ அஸ்மக்மாதரம்‌ 
அஈரண்ய சரண்யாம்‌ அநந்யசரணச்‌ சரணமஹம்‌ ப்ரபத்யே, ்‌ (1) 


(பதவுரை) பகவக்காராயணஸமண்‌, ந்‌ கல்யாணருண பரியூர்ணானணான சாராயனா 
னுக்கு, அபிமத அநுருபஉகப்பாயும்‌ தீது: கமி நிற, க ச ஆண விபவ-ஸ்‌. வரும்‌ 
மன்ன விக்ரஹுமன்ன விக்ரஹகணங்களொென்ன விபுறிகனென்ன இவைகளையும்‌, ஜூச்வர்ய 
சீல அடை ஐச்வர்யம்‌ ணெனரல்யம்‌ மதலிய. அநவறிக அட்சய வால்லையில்லானு றப்‌ 
புடைய, அரமங்க்யேபா ன வாணாரடியாறு, கல்யாண துணகணும்‌--கல்யாண கண்ணிகதகங்‌ 
கணை யும்‌ உடையவளாய்‌, பத்மவா அலயாம்‌ -கமலவன த்தை வாஸண்தானமாக வுடையவ 
ராய்‌, பகனதிம்‌-பரமயூஜல மயா சிறியம்‌ ஸ்ரீடழியன்‌ று திருகாமநூடையவளாய்‌. தேவீம்‌ 
வடகரில்‌ புகா நிறை கவள ய்‌, நிதிய அபாயிரீம்‌- (எம்பெருமானை ) ஒருாளும்‌ விட்டுப்‌ 
ப்ர்யரகவளா ய்‌, யர வய ரம்‌ பரிசு த்தியுடையவளாய்‌, பீதுவ தேவ திவ்யமஹிஷீம்‌- தேவாதி 
தேவன்‌ எம்டி அபருமானு மைய வய மஹிஷியாய்‌, அலை ஜுகமாத ரம்‌ - ஸகல ஜகத்‌ துல்கும்‌ 
மாதாவாய்‌, அன்மர்மாகரம்‌-(விரளேஹித்து] அடியோமுக்குக்‌ தாயாய்‌, அசரண்ய சாண்‌ 
யாம்கபுகலு அவர்க க்குப்‌ புகலாயி: வ்‌ அத்தனை பிராட்டியை, அரநந்யசரண?; அஹம்‌ 
புலன்‌ இல்ல மா வடியேன்‌, சரணம்‌ ப்ரபத்யே சரணம்‌ புகுகின்றேன்‌. 


(விசேஷவுரை.) இந்த சூ யால்‌ குந்துறநூன்னம்‌ பேரிய பிராட்டியாரைச்‌ சரணம்‌ 
புகுகிரர்‌. மேலே தாம்‌ பெரிய பெருமாள்‌ திருவடிவாரத்திலே வெளியிடப்‌ போகிற 
சரணாகதிகிஷ்டைக்கு உபேய ருசியும்‌ உபாயாத்யவணாயரமும்‌ பரிபக்வமாயிருக்க வேண்டு 
சையாலே அனலை குறையற்‌ ஸித்திக்ககவேணுமெள்று பிராட்டி இருவடிகணிலே சரணம்‌ 
புகுகிறபடி. உலகில்‌ எது ஸித்திக்க வேணுமானாலும்‌ பிராட்டி யருளாலேயே ஸித்திக்சாக 
வேண்டுமென்‌ ற அத்ய்வஸாய மாடையார்கிறு இது i யாகும்‌. இராமா நிச 
நாற்றும்தாதியின்‌ கிகானப்‌ பாசுரம்‌ இங்கே பொருத்தமான உதாஹரணமாக அது 
செயம்‌... அங்கு * பங்கய மாமலர்ப்‌ பாவையைப்‌ போற்றுதும்‌ * என்று பெரிய பீராட்டி 
யாரை ப்ரார்தீதிப்பகாசப்‌ பேசினது எம்பெருமானாருடைய தஇருவடித்‌ தாமரைகள்‌ தம்‌ 
முடியிலே பொருந்‌ துவத ற்காக வன்மீறா.. "நம்‌ தஸையிசையயே பொங்கிய கீர்த்தயிராமானுச௪ 
டுப்‌ பூமன்னவே * என்றுரிறே. 

* பகவந்நாராயணுபிமத * இத்யாதி விசேஷணத்தாலே--பிராட்டியின்‌ ஸ்வரூபம்‌ 


சபாம்‌ சியம்‌ குணம்‌ ய்்க்லான எல்லாரும்‌ எம்பெருமானுடைய திருவுள்ள த்துக்கு 
மிகவும்‌ உகப்பாயும்‌ எற்றவையாயுமிருக்கு மென்றது. உலூல்‌ சில ஸ்தரீகளின்‌ ரூப 


சரணுகதிகத்யம்‌ ய்‌ 


குணாதிகள்‌ புருஷர்களுக்கு அநுபவிக்க சீசமப்சாப்சமானாலும்‌ மனதுக்கு இனித கா 
லீருப்பதுண்டு. தல ஸ்த்ரீசனின்‌ ருபகுணா திகள்‌ மன அக்கு இணிதாயிருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ 
ப்ராப்திமிராது. ஆகவே அபிம்கமான து அறுரூப மல்லா மனும்‌, அநுரூபமானது அபீமத 
மல்லாம லுமிருக்கும்‌ தன்மை உலகிற்‌ காண்பதாகையாலே இர்த இவய கம்ப திகள்‌ விஷயத்‌ 
திலே அப்படியில்லை யேண்கிறது. அபிமத த்வம்‌ அதுரூபதீவமும்‌ சோர்து உலடுில்‌ கவித்‌ 
இணங்கு லுங்கூட ஸகலாம்சங்களிலும்‌ இணங்குவது அருமை, தேஹ குணம்‌ ஈன்‌ ூயிருர்‌ 
தால்‌ ஆத்ம குணம்‌ ஈண்றுயிரானு ; அத்ம ரணம்‌ கன்‌ ருயிறாம்‌ தால்‌ சேஹ குணம்‌ ஈன்றுயிராது 
என்றிப்படி வைருப்யம்‌ நெரு துண்டு, அப்படியுமல்லாமல்‌ இவய தம்பதிகளுக்கு ஸ்வரூப 
ரூப குண விபவைச்வர்யாகிகளான ஸகலாம்சங்களி லும்‌ அபிமசத்வமும்‌ அதுருபத்வழும்‌ 
உண்டென்கிற த. 


இர்த முதல்‌ விசெஷணச்தில்‌ குணச்ப்கம்‌ இரண்டு தடவை பிரயோகிக்கப்பட்‌ 
டிருக்கிறது மூ கலீலுள்ள குணசப்தம்‌ 0 சீிற்குணமான ஸெளக்கர்ய லர்வண்யாதி 
கனா ம்‌ சொல்லுகிற த, அப்பாலுள்ள குண சப்தம்‌ வாச்ஸல்ப ஸெளசில்ய ஸெளலப்‌ 
யாதிகளான அபா குணங்களை ச்‌ சொல்லுகிறது [வீபவ ] போகத்திற்கு உபகரணங்‌ 
களாய்‌ ச்லாச்‌ யங்களாயீருக்கிற வஸ்‌ துமைகுஹங்க ர விபவமென்பது. அப்படிப்பட்ட 
கல வஸ்துக்களும்‌ எம்பெருமானுடைய சாயிருக்க, பிராட்டிக்கென்று தனியே விபவ 
மண்டோ வென்னில்‌: உலகத்‌ நின்ன தீம்பதிகளிட த்தம்‌ காணும்‌ நியாயப்படி 
அவருக்கென்று வெறித்து வைச்‌ அகிகொள்ளப்படும்‌ மான்ய பூஷண வஸ்த்ராதிகள்‌ 
பலவுண்டே ; விபவரலு சாம்‌ அர்ச்சாவதார ங்ச்ணிேே கண்டுகொள்வது : 


[ ஐச்வர்ய ] ச்வாயமால து கியாமகத்வும்‌. ஸர்வ நியாமகன்‌ எம்பெருமானு 
யிருக்க, திவரரக்கும்‌ சயாமக த்வமுண்டேரவென்னில்‌, எம்பெருமானுடைய இச்சை 
மீலாகும்சான கியாப்கத்வமூண்டு, ௬ niarermfea sofa என ரர்‌. 
எள ளாக * என்று ஸ்ரீவைகுண்டகர்யத்தில்‌ அருளிச்‌ செய்வ துங்‌ காண்க, “சச தரர்‌ 
களைக்‌ கர்மா நுகுணமாக கியமிப்பன்‌, ஈச்வர ம நுகூலமாக நீயமிப்பள்‌ !* எண்று 


! ஜல அறு ரீ தாழ்‌ தவர்சளோற புரையறச்‌ கலர்து பரிமாறுசை சீலம்‌, ெொண்கில்ய 
மென்ப மி துவ. பெருமாளுடைய சிலம்‌ கூ இஹ்ப்பெருமாள்‌ முதலானார்‌ பக்கலிலே 
போலிக்தாப்போலே பிராட்டியினுடைய சீலம்‌ தீரிஜடாதிகள்‌ பச்சுலீலே அபரலிர்தமை 
காண்க. ஆதி சப்தச்தாலே வாத்ஸவ்ய ஸெளலப்யாநிகளைக்‌ கொள்வது, 


[ அசவ கா சய ] இது க ணங்களுள்கிட்ட விசேஷணம்‌, இதன்‌ கருத்தைக்‌ 
சேண்பின்‌ ; இங்குச்சொன்ன குணங்சணிலை ல குணங்களோ எல்லாம்‌ கணங்களுவேயோ 
லெள்ூிகர்களிட இதி தூபி நுதலும்‌ அனை சிறிது சிறிது திலைகாட்டியிரும்கு.3 மயலிலது ஓவ்‌ 
கொரு குணறூம்‌ எல்லையான உத்கர்ஷத்தோடு இருச்கமாட்டா ; பிராட்டியக்கலிலோ 
வெண்ணில்‌, அப்பாடி யில்கீற ஐவவொரு கூ ணா தனுடைய மேன்மையும்‌ எல்லைகாண மேடு. 
பா தவையாயிருத்து மிறன்கை. 


[ அணங்கயேய கல்யாணமகுணகளும்‌ ] குணங்கள்‌ தனித்தனியே எண்ணார்டியா 
மையே பனியே திரள்‌ திரனாகவும்‌ ண்ணா முடியா: அலகில்‌ அபறிமிதுமாகவன்‌ள ப 


வஸ்‌ தக்கை ந்‌ கினிக்தனியே மண்‌ ணினிட்லாம்‌ ; சிலு ஆண்‌ அகா அற்றே மலிக்‌ கலி 
க்‌ ; ப்‌ ட்‌ ்‌ லட்‌ ட்‌ ச. பகன்‌ ர ம்‌ 

ன்ப வர்றா பாடியா ஹும்‌ ர்‌ தரா ஸ்லாப்‌ ப இஞ்‌ 2 ப பிட்‌ மயா [| ar ம [5] வர்‌ பவ்ய எ வபரிய 
மீ ர்‌ வர்த்த ரன சா ம்ணினிட ள்‌ ரம்‌, டர ர ட்‌ 1 ir (ர ணங்‌ ஸ்‌ ம்னு ர்‌ இரண ஸப பர்ஸ்‌ 2/௮ 


துணய்கள்‌ போலவே ஜருவகையாகவும்‌ எண்ண முடியாதவை என்றுத்‌ ஐ. 


டண்‌ னை 


அம்ருதலஹரீ 


[ பத்மவகாரலயாம்‌.] * பஜ [ஏரார்‌ ரவு ஏர] ௬ என்று ச்ருதியும்‌ ஓதிற்று, , பத்மத்தைச்‌ 
சொன்னது மங்களகரங்கனான ஸகல வஸ்‌ அக்மனையும்‌ சொன்னபடியாய்‌ ஸர்வமங்கள 
கிவாஸீகி என்றபடி, * ஏஏ 18 ஏரல்‌ களிர்‌ ஏஜில்‌ என்‌ எனச்‌ எனின்‌ * என்று ஆற்‌ 
வானும்‌ ஸ்ரீஸ்தவத்திலருளிச்‌ செய்தார்‌. பரிமளமே வடிவெடுத்தவனேன்னும்படி. : 
யான எம்பெருமானுச்கும்‌ பரிமளகூட்ட வல்லவள்‌ என்னலாம்படி பரிமனப்ரசுர்மான 
பத்ம வனத்திலே உணுறபவள்‌ என்க, ள்‌ . ்‌ ர்க்‌ 


[பகவதம்‌] *௭௭ ஏனனில்‌: | என்ன்‌ விரறின * என்று. 
ப்ரீ விஷ்‌ ணு புசாண த்தில்‌ (6-5-7777] சொன்னபடியே பூஜ்ய வாசகமாகக கடவது... த்தல்‌ 


k 1 % ப 


[ச்ரியம்‌] 1. ஸகல சேதகர்களாலும்‌ தான்‌ புருஷகாரதயா அச்ரயிக்கப்படு ' 
கிறவள்‌, 2. ஆச்ரிகருடைய காரியங்கள்‌ ஙநிறைவேற்றுத ற்காக எம்பெருமானை அச்ரயித்‌ 
திருக்குமவள்‌, சி, அச்ரிசர்சளுடைய விண்ணப்பங்களை செயிகொடுத்துக்‌: கேட்டு 
மவள்‌, சீ அவற்றை ஸமயத்திலே எம்பெருமானுக்குக்‌ கேட்பிக்குமவள்‌. 8. ஆச்மிதர்‌ 
கருடைய அபராதங்கள இல்லை்செய்யுமவன்‌. 48. தனது இருக்சல்யாண ்‌ குணங்‌ 
களாலே உலகத்தை உகப்பிக்குமவள்‌--என் று இப்படிப்பட்ட ஆறு அர்த்தங்களையும்‌ 
தருகின்ற ஆனறுவகையான வயுத்பத்திகளாலே [ 1. ஸ்ரீய்தே, 2 -ச்ரயதே, 3. சா 
ஜோதி, 4, ச்ராவயதி, 5. ச்ர்ணாதி, 6, ச்ரீனாஇி] நிஷ்பர்சமாகற.. சப்தமிறே 
ஸ்ர்சப் தம்‌. இத்திருகாமத்தின்‌ ஒப்புயர்வற்ற பெருமையை * ஸ்ரீரித்யேவ ௪ நாம தே. 
பகவதி ! ப்ரூம: கதம்‌ த்வாம்‌ வயம்‌ * என்று ஆன்வம்‌ தாரும்‌, * ப்ரீரணி யத:!* என்று பட்ட 

ரும்‌ வெளியிட்டார்கள்‌, ட்‌ ட வரர 


[ தேவீம்‌ ] * ஐ வினஎரஎரினளாாுளிராகவனகரிசாரிறு * என்று பத்து. 
அரத்தங்களையுடைய [இவு) தாதுவில்‌ (இினளிரச்‌ எளி) என்று நிஷ்பந்ரமான சப்தமாகை: 
யாலே யதார்ஹம்‌ அர்த அர்த்தங்ககாக்‌ கொள்ளலாம்‌. * இன்பு அுமிவ்வினையாட்டுடைய 


வள என்னலாம்‌. எம்பெருமானோடு சேர்த்தியாலே விளங்குமவளன்‌ என்னலாம்‌,. லட்‌ 


[ கித்யாபபாயிரீம்‌ ] * விஷ்ணோ: ஸ்ரீரஈபாயிரீ * என்று ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராணத்தில்‌. 
(1-8-17) சொன்னதை ப்ரத்யபிஜ்ஞாபாம்‌ பண்ணுிற்பமு. ப்ரபையையும்‌ ப்ரபா 
வானையும்‌ புஷ்பத்தையும்‌ மணத்தையும்‌ போலே எம்பெருமானை .விட்டுப்‌. பிரியாதவ 
ளென்றபடி, அவதாரங்களில்‌ சில காலம்‌ விட்டுப்‌ பிரிட்‌ சாலும்‌ அதனால்‌ ரித்யாக 
பாயிரீத்வத்திம்குக்‌. குறையில்லை மயன்பர்‌, * அரர்யா 'ராசவேணாஹம்‌ . பாஸ்கமேனா 
ப்ரபாயதா* என்று இருகால்‌ பிராட்டியும்‌, * அரர்யா ஹீ மயா ஸீதா பாஸ்கரேண 
பாபா யதா * என்று மற்றொருகால்‌ பெருமாளும்‌ கூறியது கொண்டு தெளிக, 


ட 


[ கரவ யாம்‌ ] அவத்யமில்லாதவள்‌, இ ழ்ச்‌ சொன்ன உத்கர்ஷமெல்லாம்‌ , தன்‌ : 
அடைய அதிசயமாக கிர த்திருக்கை அவத்யம்‌ ; அப்படிப்பட்ட அவக்யமில்லாதவ 
ளென்கை, நிலா தென்றல்‌ புஷ்பம்‌ சந்தனம்‌ முதலானவற்றுக்குள்ள ஈலங்கள்‌ . எப்படி 
பிறருடைய அதிசயாதானத்திற்கே உறுப்போ இப்படி தன்னுடைய ஈலங்களெல்லாம்‌ 
எம்பெருமானுடைய அதிசயாதாகம்துக்கே உறுப்பென்‌ திருக்குமவன்‌ என்றவாறு, 


[ தேவதேவதிவ்ய மஹிஷீம்‌ ] இதனுடைய கருத்தை ***அப்ரதிஹ தசிடீர்விதாம்‌ "” 8 14 
என்று வெளியிட்டார்‌ ச்ருத ப்ரகாசிகா பட்டர்‌, தான்‌ எது செய்ய நினைத்தாலும்‌ 
இடையூறின்றிச்‌ செய்து தலைக்கட்டுகைக்லடான வால்லப்யமுடையவளன்‌ என்கை, வண்‌ 
ணஹிவற்ம புருஷகார மென்கை, பீமன்‌ முதலிய தேவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ எம்பெரு. : 
மான்‌ உத்துங்களுயிருப்பதுபோல, அர்த ப்ரஹ்மாதிகனின்‌ பத்தினிகளைக்‌ காட்டிலும்‌ ன்‌ 


எறந்சவாசளான மற்றுள்ள பகவம்ம ஓஹறிஷிகளி லும்‌ இவள்‌ மிகச்‌! ெர்தவளென்ப ம்‌ 
விவகஷிதம்‌, ன்ட்‌ த்‌ ல்‌ fi 
டப்‌ மிழ்‌ சர்‌ பல்ப்‌ 

அலை ஜகந்மா தரம்‌ ] உர்தல்ச்வற்்லறஹிவீயொன்றலாட ற்‌ ஒரு; “அச்சம்‌. உ 
டாகுமே; அதைத்‌ திவிர்ககைக்காக இந்து விசேஷணாமிடுகிறது. ப்ரஜைகள்‌:.. பக்கலிலே 
வாதஸூல்யமே மிக்கிருப்பவளொன்‌ படி. [அஸ்மர்மாதரம்‌]- தேரிகனுடையயாடத்தில்‌ 
இரந்த விசேஷணம்‌ இல்லை யென்று தெரிகிறது; * ஏ எணண TTT 


ளர்க: ரச7௭ சளி ஏ ஜாலி ள்‌ ௭௭ றி. பப்பு 
என்று கத்யபாஷ்யத்ி லுள்ள து. பலருடைய பாடத்தில்‌ : அஸ்மர்மாதரம்‌ "என்பது ்‌ 
உள்ளதென்று காண்கி றது. இல்விடத்து ஆச்சான்‌ பிள்ளை வியாக்கியானத்தில்‌ அகவ ! 
சப்தத்தில்‌ தாமும்‌ அர்‌ சர்ப்புதராகையாலே தம்மையுங்‌ கூட்டிக்கொள்ளுகிறார்‌-- என்றுன்‌. 
துட கோயில்‌ பத்தாரவிஸ்வாமி எட்டுப்‌ 'பிரதிகளைக்‌ கொண்டு சோதித்த "பூரீ; கோசத்தை, “$j 
ஸேவித்தபோது இதில்‌ வாக்ய ஸ்காலித்யம்‌ காணப்பட்ட சு; அூலெசப்தத்‌இல்‌: தாழும்‌ - ட்‌ 
அகதாப்பூ கீராயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, லை கழகத்‌, தும்‌ ஒரு சுட்டும்‌, காம்‌ ' ஒரு * ்‌ தமீடுமாகத்‌ 4 
தம்‌ பக்கலில்‌ வா தீஸல்யா ஜிஎயம்‌ கண்டாராகையாலே தடப்‌ கழுவில்‌. அகர்‌. ஷி 
“அஸ்மர்மாகர மென்று” எனக்‌ காண்கிறது திருத்தமான பாடம்‌: ல்‌ 3 32 ல்‌ னரா, ன்‌ 
A வத்‌ ட்டன க ர அத 
[ அசாண்ய சாணயாம்‌ ] ஸர்வலோக சரண்யனாலே கைளிய்ப்பட்ட வர்‌ களுச்குற்‌, ம 
கூட தான்‌ புகலாயிருக்குமவ ளென்கை.  ** திருவடியைப்‌ பொறுப்பிககுமவள்‌: தன்ட சொல்க 
விவருமவனைப்‌ பொறுப்பிக்கச்‌ சொல்ல பவேண்டாவிமீ ம '* (முருக்ஷாுப்படி) என்இிறபடியே-... ன்‌ 
யகாப்ராதகண்டசானான எம்பெருமானை கஷமிப்பித்து ரசதிக்கமவ்ளென்றவாலு: ஆகத்‌ 


அராலி 


ப்‌? என 


ட்‌ ட்ப Ei 


இப்படிப்பட்ட பெரிய பிராட்டியாரை. ப தரள அ 
-1. ந்து நிர்‌ என்பன்‌ ல க ட 
ழ்‌ ரம்யா சரண: அஹம்‌ சரணம்‌ ப்ப க்யே I * புகலொன்‌ தில்லாவுடியேன்‌ அடிக்‌; | க 


£ழமர்க்து புகுக் தனென்கிற து. இங்கு [ப்ரபத்யே] என்று உத்தம புருஷனானடிக்ரியை:. “2 


இருப்பதனாலேயே நான்‌ என்கிற எழுவாய்‌ (கர்‌ த்தா) தோன்றித்‌. தீரவேணாம்‌, ம தாயிருக்கக்‌?. ப 
செய்தேயும்‌ அஹம்‌ என்று அருளிச்செய்தது விசிஷ்ய தம்மைக்‌ காட்டிச்‌ கொள்ளுறெபடு.. ம்‌ 3 
அசதியா இம்‌ ஸ்வரூ! i விரோத கிச்சயத்தாலும்‌ . 'உபாயாச்‌ தரங்களில்‌ கில்‌ 2வக்கமா, ட்டா 
சிவன்‌ அடியேன்‌ என்று தம்‌ இயல்வைப்‌ படியெடுத்‌ அக்‌ சாட்டினார்கள்‌, ஆக இந்த முறல்‌:: 


ரர்ணையாலே புருரகாரப்ரபத்து மெசய்தாராயிறுறு. - ன்‌ Ke த, dr க்‌ (1) 1 5 
்‌ i ல்‌ ப்ள ச ஸ்‌ தத்‌ தத 
இணி இரண்டாவது சூர்ணையாலே, புருஷ்காரபூதையான மராட்டிய பக்கலே' 
ப்ரார்‌த்திக்முமது சொல்லப்படுகிறது. 25. கறு தத்‌ அழ அத 


3. எணரிகளாள வி னழும்ளிசனில்களி சன ணன களரி 
NATTA TAT ZA Tala rar Fra fr எணண றகர்‌: 
எளி னாடி trader என்ன்‌. ணா: 
eraser feaT என்னா ண 3 ॥ 


[பாரமார்த்திக பகவச்சரணாரவிந்த கன ரிக்‌ ப ப்ரபக்இ. 
பரஜ்ஞாக பரமபக்த கருத பரிபூர்ணாவரத நித்ய வீசததமா௩க்ய ப்ரயோ .: 
இராநவதிகாதிசய ப்ரியபகவத நுபவஜமிதா௩வதிகாதிசய . ப்‌ இகாரித-- 
அசேஷாவஸ்தோசிதா சேஷ சேஷதைகரஇ ரூப நீத்ய .. கைங்கர்ய 
ப்ராப்த்யபேகஷயா பாரமார்த்தக பகவச்‌ சரணாரவிந்த சரணாகதிர்‌, பதா 
வஸ்நிதா அவிரதா அஸ்து மே, த்‌ 


டு ப அர்ருதலஹர்‌ 


பாரமார்கீம்கபரமபுருஷார்த்தமான (இது பக்திக்கு விசேஷணம்‌), பகவத்‌ சர 
றை விக தயுகோலார்‌ நனை ம்பொருமா ணு வா பப அஇருவடி த்தாமரையிணை ய யே பற்றின 
ராய்‌, அதியன்‌ எ்தான்னும்‌ கிலைஙிங்பசான, பாபக்றி பராஜ்ஞாக பர ட்ட வது 
டப்ப ந்‌ கிபியன்ன புர்ஜ்‌ ராண்மென்ன பரம பக்றிபியன்ன அரிய இவற்றுலெ, கருத 
மி எங்மாப்பட்ட [து பாகு அபகாத் தில அந்வமிப்பது) பரிபூர்ண சிரம்பியதாய, அரு 


வர நாப ஸில்‌ ர்வ. நிறுவி தியாய விசத தமாறினவம்‌ விசுநுமாய, அரம்‌ 


- காம்‌ = ௩ ப்‌ 1 a = LA உ ணி 
ப்ர்யே ரிப்‌ ப ரயோறு கய்‌, அருவ மிகச்‌ ப்ரிய இதுறு குமேல்‌ ப்ரியமான று 
பு வ) வ a = ௫ ரு ௪ 
ச ோப்ண வர்‌ ரரி பிம்‌ (சய வ்ம்படபாள பகவ ம்பவ - பகவானது டட இட்ந்தகா தன்று 


ரசி இட அழி பண்ணப்பட்ட, அரு ளா திச அபிசும்‌ பிறகு தப்பினால்‌. காரி 
சாவது மிகாது 


மெய்விச்சப்பட்ட (அ மித்யசைங்கர்யத்தில்‌ அரவயிப்பது), 
(எம்பெருமாள்‌) அஸ்தான த்‌ அிலிருப்பது அர்‌ தீப்புசத்ம்லிருப்பது முதலான ஸகல அவஸ்தை 
கணால்‌ வும்‌ எ ழ்றுவையான, அசேஷு செய்த கரத்து ஸகலவிதுகைங்களியங்களி ஜும்‌ ஆ ன்‌ 
கொண்டிருப்பதே வடிவான, மிர்ய கைங்கர்யப்ராப்தி அபேக்ஷயா--ரித்பகைங்கர்யத்னை தப்‌ 
பெறுவதற்குறுப்பாக, பாரமார்த நிக) உண்மையான, பகவத்‌ சரணா விம்‌ சாணக்‌ 
எம்பெருமானது இருவடிக்காமரைகிவேயாகின்‌ ற சரணக யானது, யதாலஸ்நிதா அவர 
ஜீ மே அஸ்து அத அமைய வேண்டிய ரிதியிலே அனமைர்ததாய்‌ இடையரறுததாப்‌. எனக்கு 
ஊித்விக்கவேணும்‌, 
கமழ **அசரண்ய சமண்யாம்‌ அரரயசாரண: சரணம்‌ அஹம்‌ ப்ரபத்யே என்று பீராட்‌ 
யைச்‌ சரணம்‌ புருக்தாரே, அது புருஷ்காரப்ரபத் நதியென லுமிடம்‌ இர்த வாக்கியத் தினால்‌ 
கஜம்‌ த கிக்கப்பட்ட க யிற்று, கரபய [ எம்லியருமானுடைய கிருவடித்தாம்்ரகறரிலெ 
எனக்கா உண்மையான சரணாகல்கிஷ்டை விலா வதற்காக உன்னைத்‌ தஞ்சமாகப்‌ பற்று 
கண்மேோனென்றாராயிற்று, அர்த சர ஹுகயினுல்‌ காம்‌ பெருவிரம்பிய பலன்‌ “வரி வீல்‌ 
கால மெல்லாமூடணாய்மன்னி வழனிலாவமனமைமொெய்லை திர 33 ன்றுமணன்று என்றும்‌ 
தெரிவித்தாராயிற்று, ஐன்றிரண்டு கைங்கரியங்களைச்செய்து ல்‌ தப்பி பெறுகையன்‌ நில்‌ 3௧ 
* சென்றாற்கு ப்டடயாயிரு* தால்‌ எங்காகனமாம்‌ நின்றால்‌ மாவடியாம்‌ நீன்‌ கடலுள்‌ - என்றும 
புணயா மணிவிளக்காம்‌ பூம்பட்டாம்‌ புல்குமணையாம்‌ இருமாற்கரவு* என்கிறபடியே 
ஸகலப்‌ரகாரங்களுமான கைங்கர்யங்களையும்‌ செய்யப்பெறவேணுமென்ிற ரூ அறுவர்‌; 
சித்தன்‌ சேல்‌ லுமாகில்‌ அணிப்‌ 1 ப்பேறு என்றுர்‌ காட்டினா ரயில்‌ fer டைய 
ஆச்சரியமான ! கீவததுபவம்‌ வினைக்கு அதனால்‌ கைங்கர்ய ரரி உண்டாகுிமன்‌ றும்‌ 
உணராத தாராயிற்றா ழு என க (ல 


ரு . ப | ட ள்‌ 
த 15 (ப து அனபப படட எரர்‌ ॥ 
அஸ்து தே. (9) தனயவ ஸர்வம்‌ சாம்பத்ஸ்யதே, 141 
இது பெரிய பிராட்டிய டைய ப்ரதநிவசனபட்‌ ரல்‌ மிற்பழு, தே அஸ்து அப்படியோ 
உமக்கு அரும்‌ கடவ று, தீயா ஏவ அர்த சரணாக2 பிர லையே, ஸர்வம்‌ த்‌ 
கப்‌ அபிம க ்மல்லாம்‌ அர்கா க ிந்ரிக்கப்பே ணு. 
“மழை அஸ்து மே என்று அபேக்ஷித்தவர்க்கு அஸ்து தே என்கிற இவ்வளவு அறுக்‌ 
ஹம்‌ போதமாமிருக்க, அதற்கு போறும்‌ தியை ஸர்வம்‌ ஸம்‌ சறியித எண்‌. 
சாட்டு அதுக்ரஹித்துதின்‌ இரு வுள்ள த  சருப்ரசாசிகாபட்டர்‌ விவாத தநா 


ப ப 
ட்ப ர்‌ 


வலம்படு எம்பம் பி மிஸ்தரணமமி எம [வசப்சாப்பபோதம்‌"" என்று, அதாவ. 
 எம்பெருமானுசே ! இப்போது நீர்‌ செய்‌ யும்‌ சரணாசதியினால்‌ ஸித்திக்கும்‌ பலன. 
உம்மன விமல சவறிப்‌ சபாாதன்று ; பரம்பரயர உம்முடைய ட வ துடக்கு உடைய 

பிரிவா னிட குகிறும்‌ து பிம்க்துதாகக்க!, அ 017 Ti சா பட்ட அநுத £தறித்தபடி 
பப ப்பட்ட வரம்‌ எம்பெருமானுடைய திருமூகத்மில்‌ நின்றுமே மே 
13 


அவண்‌ அதிக மம்பா தாயும்‌, அதனை வேதார்த தேரும்‌ யாரை இஙக த்தி 


ட 


சரணுகதிகத்யம்‌ ப்‌ 


*உக்த்யா சாஞ்ஜய விபீஷண லகஷ்யயா தே ப்ரத்யாய்ய லகஷமணமுநேர்‌ பவசா வீர்‌ 
ணம்‌, சீருத்யா வரம்‌ ததுநுபந்த மதாவலிப்தே நிதீயம்‌ ப்ரஸீத பசவம்‌ மயி ங்கா த* 
Es சாகிற ச்லோகரத்கந்தினால்‌ ஸுஸ்பஷ்டமாக அருஸிச்‌ செய்துள்ளார்‌. இதல 
்‌ சீருக்வா வரம்‌ “என்று கூறியிருப்பசனால்‌ எம்பெருமான்‌ எம்பெருமாணார்ச்கு தற்பர 
வரம்‌ இர்‌ தருணின்‌ தாக விளங்குஇன்‌ றது, இது எத்தசைத்து என்பதை அவ்விடத்திற்கு 
வியாக்கியானம்‌. செப்‌ சீவர்கள்‌. உள்ளபடியே உணாரக்துள்ளார்கள்‌. அணல்‌ பிறர்‌ 
வியாக்கியாணிக்க வேண்டிய ப்ரயாஸமின்‌ நிக்கே சேரிகள்‌ தாமே காலத்திலேயே 
9 dA யரர 4 என்று கண்டரகேண ச ஙியுள்னார்‌. எம்பெருமானார்‌ காலத்‌ 
இற்கும்‌ ெககள்‌ காலத்திற்கும்‌ இடையில்‌ எவ்வளவோ யவ தான மாள்ளாது; அப்படி 
மீர்‌ தும்‌, அவ்வெம்பெரு மானா வடம்‌ ஸாக்ஷாத்‌ ஸர்பக்கம்‌ எனக்டில்‌ யால்‌ ரம்‌ 
பரம்‌! தி ரஎமம்பும்றும்‌ முரறையறி்றதாகையாலே அது கொண்டும்‌ சான்‌ பேறுசப்‌ ரா தணு 
செருக்கிச்கடக்கிடேேன்‌' என்றும்‌, * அப்பழு நான்‌ செருக்குற்றிருப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ 
ஸரீரங்ககாதா fi எங்களுடைய குலசுகொழும்சு ஈனா இராமானுசர்க்குத்‌ தக்தருனின வொரு 
வாமே காண்‌ ' எண்‌ றும்‌ ஸ்பஷ்டமாக வெளியிட்டுள்ளார்‌. அகவே அப்படிப்பட்டம தாரு 
வரப்சதானத்திற்குப்‌ பூர்வமாகப்‌ பிராட்டியும்‌ சோதி வாய்திறந்து அற்னனே இரு வரமணித்த 
காக ச்ருசப்ரசாசிகா பட்டர்‌ வியாக்கியானம்‌ செய்கருளின து ஸ்த்ஸம்ப்ர தாய விக்தார்த்த 
மென்னத்தட்முல்லை, ன 1 த்க்‌ வி, கி, 


ட, எணனசிககளாரி களான ண ஷர கள ளகக | 


க, அலைஜேயப்ரத்யரீக கஃயாகை கதா ஸ்வேதரஸமஙஸ்த வஸ்து 
வில க்ணாஈந்தல்ளு ாநாரந்ணதைக ஸ்வரூப | 


இனி இது பூக்லாக மேலே ஸ்ரீமந்‌ நாராயண | அச்ரண்ய சரண்ய ! என்னுமளவாக 
ஸ்ரீரங்ககாகனைப்‌ பலபடியாக விணித்னு, ** அரக்ய சரண: தீவத்பாதாரலிந்தயுகளம்‌ சரணம்‌ 
அதம்‌ ப்ரபத்யே '" என்று ஸ்வ சரணாக்இியைக்‌ கூறித்‌ கலவைக்கட்டுின்ணர்‌. 


இதில்‌ அலஹேய என்று தொடங்கி ஜிஞாகாஈக்தைகஸ்வருப | என்னுமளவும்‌ 
மூதல்‌ வினி, தில ஹேய ப்ரத்யுநீக_ எவ்வகையான ஹேய தோஷங்களுக்கும்‌ எதிர்த்‌ 
தட்டாய்‌, கல்யாண ஏ கதாகக நல்லவைகளுக்கு மூக்ய ஸ்சானமாய்‌, ஸ்வேதாஸமஸ்த 
வாது வில கண தன்‌ க மொழழிர்சு ஸகல வஸ்துக்களிற்‌ காட்டிலும்‌ விலகணமாய்‌, 
௮5 துஸரவவ்யாபியாகையாலே (3 சசபரிச்சேகா ஹிசமாய்‌ ர்வகால வர்‌ த்தியாகை 
யாலே கால பரிச்சேதுர ஹிதமாய்‌, ஸர்வ வஸ்துக்களும்‌ தாணயிருக்கையாலே வண்து 
பரி? சேகர தறிதமாய்‌, [ ஆகளிப்படி நூன்‌ வகையான  பரிச்ரே சுங்களுமில்லாமையே! 
அிர்ர்குத்வாம்ாபைது ம இப்படி அரும்‌ கூறாய்‌, ஸ்ஷான அனக்கு எகஸ்வரூப-ண்வயம்‌ ப்ர 
5 *மாகையாலே ஜஞா௩மே வடிவாய்‌, ஊகைநபாசாகையாலே அரர்துமே வடிவாய்‌ 
இருப்பவனே ! என்று இவ்வளவும்‌ திவ்யாத்மஸ்வருபத்தைப்‌ பேசினபடு. ஸ்‌ எடம்‌ 
துணிய டிகள்‌ "" என்‌ கின்‌ கோவையிே இவன வாசல்‌ ஸ்‌ வரத்தை வரனித்து இவர 
ரூபத்தை வரணிக்கிற து, 


நவம்‌ 


ம்ம்ம்ம்ம்‌ எண எரி 
at எச்சி Tea கை | 
| ஸ்வாபீமதாநுருபைகருபாடிந்த்ய திவ்யாத்புத கித்ய ரிரவத்ய ஈீரநிசயெளற்ஜ்வச்‌ய 
ளெளந்தர்ய ஸெளகர்த்ய ஸெளமகுமார்ய லாவண்ய யெளவநாத்யநந்த குணல்தி 
திவ்யகுப | ] க 


10 அம்ருநல்ஹரீ 


ட ரூபமாவது திவ்யமங்கள விக்ரஹம்‌ : அது எங்ஙனே யிராரின்‌றதென்னில்‌ ; 
ல்வாபிமத ுதிவ்யாத்மஸ்வரூபத்திற்‌ காட்டில்‌ அபிமதமாய்‌, அதுருப் ம்‌ றுறுதாய, எகரூப 
ஷட்பாவ விகாரங்கனொனண்‌ றுவின றிம/கே யிருப்பதாய்‌, அரிக்தய-ப்ரரக்கு த வஸ்‌. துஸஜாதீ த 
மாக நினைக்கக்‌ கூடாததாய்‌, திவ்ய அப்‌ ரக்ருகமாய்‌, அத்புத-க்ஷணந்தோறும்‌ அபூர்வமா 
மிருப்பதாய்‌, நித்ய ஸ்வரூப குணங்கள்‌ போலே அரரீதி கிதாமாய்‌, ெவத்ப--ுர்லப த்வம்‌ 
மூக்லான்‌ அவதயங்களின்றிக்கே யிருப்பதாய்‌; [அன்றிக்கே நித்யநிரவத்ய என்று ஒரு 
சொல்லால்‌ எப்பபாதும்‌ மிரவத்யமாயிருப்ப துன்னவுமாம்‌, அதாவது என்று மொக்க 
ஸ்வா த்தமாயிராதொழிற்ச ர  அடியோறுக் கே யொர்‌ (ரமானல்லீரோ நீர்‌ * என்கிற 
படியே எஞ்ஞான்றும்‌ அடி யார்களுக்கரகவயிருறச.] நிரதிசய ஓளால்ஜ்வல்யி ஐ ற்கு 
மேற்பட்டதில்கம யென்னும்படியான புகரையுடைக்தாய்‌. ஸெளர்தாய . வெளகர்த்ய 
கெள குமார்ய லாவண்ய யெளவகாதி அரந்ததுண 2 -அவயவ சோபையாகிறு ஸெனம்‌ 
தீர்ய மென்ன, திவ்ய பரீமன ப்ரத ரமீாயிருக்கை யென்ன, பிராட்டிமாரும்‌ உறைக்கப்பார்ச்க 
வொண்ணாதபடியான ஸா்குமாரத்தன்மையென்ன, ஸமுதாயசோபையாகிறு லாவண்ய 
மென்ன, எப்போதும்‌ இளமை மாறுமலிருக்கையாகிற யென வா மென்ன இவை முதலான 

.. அபரிமித குணங்களுக்கு கொள்கலமாயிருப்பதான, திவ்யரூப--தீவ்ய மங்கள்‌ விக்ரஹத்தை 
ந கவன ! இந்த வாக்கியத்தில்‌ இவ்விட இலே நிவ்ய பதிமிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ கீழேயும்‌ 
“.. அளிந்த்யஇிவ்யாத்புத என்று தவ்யபதப்ரயோகம்‌ பண்ணின து புகருக்திதஷ்டமாகாது, 
“எத்தனை தடவை சொன்னாலும்‌ பர்யாப்தி பிறவாதிறே. “னான்‌ ஜன எனி 
அ என்று ச்ருதப்ரகாரிகா பட்டரும்‌, “சன்‌ சன aff ராப்‌; 
கண எ-று ஏர்‌ என்று வேதாந்த பீதசிகனும்‌ அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. 
ததில்‌ இரண்டாவது கிர்வாஹம்‌ ஆச்சான்‌ பிள்ளை காட்டியது. 


இ ஆக இவவளவால்‌ விக்ரஹ வவைலகஷண்பத்தைப்பேசி, இணி தில்யாத்ம குணங்‌ 
கணப்‌ பேசு கிரும்‌ 

இக க்‌ ௪௩ கடட உக க ௩ 

7 ATTIRE எரா என்ன்‌ எனி ரர ணணளார்சாப்ஏளி கா்‌: 

் எளி tara aT ATA TTT TTa Tres fa - 
FATT Tawa ! 

ஸ்வாபாவிகாஈவதிகாதிசய இஞாநபலைச்வர்ய வீர்யசக்தி தேஜஸ்‌ கெனரல்ய வாத்‌ 

ஸல்யமார்தவார்றவ ேளஹார்த ஸாம்ய காருண்யமா துர்ய காம்பீச்யெளதார்ய சாதுர்‌ 

யஸ்தைர்ய ஒதர்யசெளர்யபராகாம்‌ ஸத்யகாமஸத்யஸங்கல்ப க்ருதித்வ க்ருதஜ்தாதி 

அஸ்ங்க்யேய கல்யாண குண கணெளக மஹார்ணவ | என்று. 


[ ஸ்வாபாவிக அரவதிசாதிசய ] என்ற இரண்டு விசசேஷணங்களாம்‌ மேற்சொல்லூ 
இற ஸகல குணங்கணிலும்‌ அக்வயிப்பன. ஸ்வாபாவிகங்களாயும்‌ உயர்வற வயர்ந்தவை 
யாயுமிருக்கிற ஷாட்‌ தண்யம்‌ முதலிய கிருக்குணத்திரள்களுக்குக்‌ சடல்‌ போன்‌ றவமே | 
என்கை. இக்கணங்கள்‌ ஸ்வாபாவிகமாயிருக்சையாவது நீருக்கும்‌ குளிர்ச்சிபோல 
வும்‌ ரெருப்புக்ருச்‌ சூடு போலவும்‌ தர்மியுள்ள்போ3 த பிடித்து உள்ள தாயீருக்கை. ஓரு 


இதனால்‌ நித்ய முக்கர்சனின்‌ குணங்களிற்‌ காட்டில்‌ வாடி அசொவ்லிற்றகிறது, அவர்‌ 
களுடைய குணங்கள்‌ எம்பெருமானுடைய இச்சையாலே "தோன றியனவையாதலால்‌ அகர்‌ 
யாதீகத்வமாலறெ ஸ்வாபாவிகத்வம்‌ அங்கு இல்லையே, அரவலிகாதிசயத்வமாவது ஓவ்‌ 
வொரு குணமும்‌ எல்லைகராணவொண்ணா திப்டியிருககை. மேற்சொல்லுகிற குணங்களில்‌ 


(ரு 


காணில்‌  யுண்டாகி ஓரு காளி கழிகை யன்‌ றில்கே யாவதாத்மபாவியாயிருக்கை. 


“ஆ ட்‌ 
ப்பட்‌ அவப்‌ 11 அய. 


ள்‌ சரணுகதிகத்யம்‌ 11 


யன றிக்மீக இவை எம்ப்பெருமானிடக்‌ திலே இனிமே லுயர்‌ த்‌ தியில்லை யென்ணும்‌ படியாக 
உயர்ந்திருக்கும்‌. ஸ்ரீபாஷ்யத்தில்‌ * ஊரி எரா ணா ன்ன. 
- Tos getanisfrdtat * என்கிற வீடத்தி ங்கு வியாக்கியானம்‌ பண்ணுகிற ச்ருதப்ரகா 
சிகாசார்யர்‌ *அரவ நிகர திசய பதததாவே நித்யஸித்தசை வ்யாவர்த்திச்கிற தென்று முந்துற 
வொரு யோஜமை பணித்து, * எரா எனா ஏ ஏ என்கி: ; Hot எணு- 


த்தப்‌ எனன “சளி * என்று அக$தரயோஜகை பணித்தது இங்கே அது 
கர தியம்‌, 


இணி இங்குச்‌ மெசொண்னா ணங்க விவ்ரிக்ிறோம்‌, ஹார பஸ்சவாய ஸனீர்ய சக நி 
சேஜஸ்ஸாக்கள்‌ அறும்‌ ஷாட்ருண்யமெனப்படும்‌. இவையே மற்றுமுள்ள குணங்களும்‌ 
செல்லாம்‌ ஊற்றுவாயாயிருக்கும்‌, இவற்றுள்‌, 

ஜஞாகமாவது - எல்லாவற்றையும்‌ ஐருசாலே எப்போதும்‌ உள்ளபடிய றிகையாம்‌, 

ட பலமாவு துவ ஸங்கல்பமாத்ரத் தாலே ஸ்கல்‌ பதார்த்தங்களையும்‌ கி ரமமின்‌ றிக்கே தரில்‌ 

கும்‌ ஆற்றல்‌. 

இச்வர்யமாவது-- ஸமன்‌ திவஸ்துச்ககாயும்‌ சியமிக்கும்படியான மாமர த்‌ தியம்‌. 

வீர்யமாவ து ஜகத துக்கு உபாகசாககரரண மாக நிற்கச்‌ செய்தேயும்‌ ஸ்வரூப விகார 
ரீம்‌ சிறிதுமற்‌ றிருக்கை. 


= 


ன்‌ ்‌ ச 
சக்டியாவது-- அகழ. தகடநா ஸாமர்தீதியம்‌. 7 


சேறு எவ து - எக ம்கும்‌ ஸஹஹகாரியை அபிபணதியா இருக்கை, ௮௯ இப்படிப்‌ ட்ட 
ஷாட்குண்யத்தைச்‌ சொல்லியான பிறகு இவற்றில்‌ சின்றுக்தோன்்‌ றுகின்‌ றவையான இருகி 
குணங்களை மேலேயருளிச்‌ செய்கிறார்‌ (மென சில்ய! என்‌ று தொடங்கி, 


னெளசில்யமாவ த. சிபரியவன்‌ தாழம்ந்சுவர்களோடே புரையறக்‌ கலக்கும்‌ ஸ்வபா 
வம்‌... இதுவ சீலகுணமென்பது. 


வாகு லம ப்பா ப ம்‌ அன்‌ ஙறீன்ற கன்றினுடம்பின்‌ வவ அதுரிகுது புஜில்கும்‌ பவ 
வைப்‌ போலவே அழியார்சளுடைய தோஷங்களை போக்யமாகக்‌ சகொள்ளுகை, 


பா ர்‌த்தகாமாவது-. ஆஅர்ரிகர்களின்‌ ரகா க்ப்‌ ப்‌ ஈறுக்திருக்கசமாட்டாத மென்னம. 


ஆர்‌ ஐுவமாவது-- கரண மாயத்சாலும்‌ செவ்‌ வீயனாயிருக்கை. ரூஜாத்வமெனப்படும்‌. 
இதற்கு எதிரிடையான அர்க்‌ குணம்‌ செள்டில்ய செனப்படும்‌, 


ஸெள ஹார்த்த மால த எப்போதும்‌ கன்மைனயச்‌ சிக்திச் திருக்கை, 


ஸாம்யமாவ து ஜாதிகுண விருச்சக ஈஜிசணில்‌ எற்தத்தாழ்வு கணிசியாதே எல்வார்க்‌ 
கும்‌ ஒருங்கே ஆச்ரயிக்க உரியணாயிராக்கை. 


காருண்யமாவ நு அக்கித்சவர்ககா நோக குயோ வென்று இரங்குகை, 


மாதுர்யமாவது-- கொல்ல நினை அரும்‌ கொடிய செஞ்சு ள்ள எதிரிகளுக்கும்‌ இணியனா 
யிருக்கை. ச 


14 அம்ருதலஹரீ 


சாம்பிர்யயாவது-- அச்ரிதர்க்குச்‌ செய்ய நினை த்திருக்கு மவை ஒருவராலு முறிக்து 
கொள்ளவொண்ணாதபடி. ஆழ்ந்த திருவுள்ள முடைமை. 

இள தார்யமாவது-- கைம்மாறு கருதாதே கொள்ளக்‌ கொள்ளக்‌ குறையாதே வேண்‌ 
ரங்றெல்வரம்‌ தரவல்லளுயிருக்கை. 

சாதுர்யமாவது-- ப்ரதிகூலசையும்‌ அநுகூலராக்கிக்‌ கொள்ளவல்ல சதிர்‌. 

ஸ்னைதாயமாவது அடியார்களை ஒருகா லும்‌ கைவிட மாட்டாத உறுதி. 

தாயமாவது-- ப்ரதிபக்ஷம்‌ ப்ரபலமாயிருர்தாலும்‌ தரணிகரித்‌ திருக்கை, 

செளர்யமாவது-- எதிரிகளின்‌ ப்ரபலமான திரனிலும்‌ இரு அணையின்‌ றிக்கே துணிஈ து 
புகும்‌ ஆற்றல்‌. ்‌ 

பாராகரமமாவது-- அப்படி போர்க்களத்திலே புகுந்த விடத்தில்‌ அவலீலையாக எதிரி 
களைப்‌ பங்கப்படுத்தும்‌ ஆற்றல்‌, 

[ஸத்யகாம ஸத்யஸங்கல்ப] என்ற இரண்டும்‌ இங்கு * பாவப்ரதாககிர்தேசமாகை 
யாலே ஸத்யகாமத்வம்‌ ஸத்யஸங்கல்பத்வம்‌ என்று கொள்ளக்கடவது, ள்‌ 

ஸத்யகாமத்வமாவது- விரும்பப்படுமவையெல்லாம்‌ குறையற ஸித்தித திருக்கை. 

. ஸத்யஸங்கல்பத்வமாவ த எது செய்ய நினைத்தாலும்‌ தடையின்றிக்சே செய்து 
 இவர்கட்டும்‌ சக்தி, 

வருதிதிவமாவ து அடியார்களுக்குக்‌ காரியம்‌ செய்துமிகாண்மீடயிருக்கை, 

.. கீருதற்ளாதிவமாவது-- அடியார்கள்‌ சிறித ஈன்மை செய்தாலும்‌ அனதையொருகா ஹூர்‌ 
மறவாதிருக்கை அக இவை முதலான, [அஸங்க்யேய கல்யாண குணகணெளக மஹார்‌ 
ணவ /]-- எண்ணித்தலைக்கட்ட முடியாத கல்யாண கூணராசிகளாகிற ப்ரவாஹங்களுக்குகி 
கடல்‌ போன்றவனே / 

ஆக இவ்வளவாலும்‌ திருக்கல்யாண குணங்களைப்‌ பேரி இனி திவ்ய பூஷணங்களைப்‌ 
பேசுகிறார்‌ 


விண்ண ண்ணா எண்கள்‌. 
ணனிக்கொதச ர்க காவ க்ர்கசகளிரனவி ஷா எள்‌. 
ஊரி ரா ரர ஸார்‌ ! 


[ஸ்வோசித விவித வி௫த்ராநக்தாச்சரிய நித்ய நிரவத்ய நிரதிசயஸுகந்த ரிரதிசயஸஃக 
ஸ்பர்ச கிரதிசயெளஜ்ஜ்வல்ய கரீட மகுட சூடாவதம்ஸ மகரகுண்டல்‌. க்ரைவேயக 
ஹாரகேயூர கடக ஸ்ரீவத்ஸ கெளஸ்துப முக்தாதாமோதரபந்தந௩ பீதாம்பர காஞ்ச 
குண நூபுராத்யபரீமித திவ்ய பூஷண | ] என்று, 


ஆத்மஸ்வருபத்துச்கு அலங்காரமான ஞானம்‌ முதலிய திருக்குணங்களை க்‌ தீழேயரு 
அரிசி செய்தார்‌. திவ்ய மங்கள விச்ரஹத்திற்கு அலங்காரமான திவ்யபூஷணங்களை இங்கே 
யருளிச்‌ செய்கிறார்‌, ஸ்வோசித- தனக்குத்‌ தருர்தவையாய்‌. விவிகுவிரித்ர பலவகைப்‌ 
பட்ட வைசித்திரியை யுடையனவாய்‌, அகக்த அபரிமிதங்களாய்‌, ஆச்சர்ய விஸ்மயரீயங்‌ 
களாய்‌, நித்ய சாச்வதங்களாய்‌, நிரவத்ய_ ஓரு வகையான தோஷ ஸம்பந்தமூ 
மில்லாதவையாய்‌, (அல்லது நித்யசிரவத்ய என்று முழுச்‌ சொல்லாக்கி, எப்‌ 
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போதும்‌ சீரவத்யங்களாய்‌ என்ன வுமாம்‌,) சிர திசயஸுகர்‌ தறைப்புயர்வ ற்று பரிமள த்தையுடை 
யனவாய்‌, கிரதிசயஸுகஸ்பர்‌ச௪- ஒருகாலும்‌ கழுற்றவேண்டா தபடி ஒப்பற்ற மின குமார்ய 
முடையனவாய்‌, நிரதிசய ஒள ஜ்ஜ்வள்ய ஒப்புயர்வற்ற புகரையுடையனவா யிருக்கிற, 
(கரீடேத்யாதி) கிரீடமென்றும்‌ மகுடமென்றும்‌ சூடாவதம்ஸ மென்றும்‌ இவை பர்யாயம்‌ 
போலே தோன்‌ றினாலும்‌ அவார்‌ தர பீபதங்களை யிட்டுச்‌ தனித்தனியே வ்யவஹரிக்கி றபடி.. 
கொண்டை, தொப்பாரம்‌, துராய்‌ என்று தமிழிலே சொல்லுமாப்போலே கொள்வது, நம்‌ 
மாழ்வார்‌ திருவிஓத்தத்தில்‌ *பாரளம்த பேரரசே ! எம்விசும்பரசே | எம்மை நீத்துவளூசித்‌ 
தோரரசே!* என்கிற பாசுரத்தில்‌ எம்பெருமானுக்கு மூன்று வகையான ஸாம்சாஜ்ய 
மருளிச்‌ செய்தார்‌. ஆசார்ய ஹ்ருதயத்தில்‌ " நூன்று முழி க்குரிய இளவரசுக்கு ** என்‌ றருளிச்‌ 
செய்த தும்‌ அப்பாகரத்தைத்‌ தீழுவியேயாகும்‌, ஸெளல்ப்ய த்‌ அச்காகக்‌ கவித்து முடியொன்‌ 
அம்‌ பரத்வத்‌ துக்காகக்‌ கவி தீத முழியொன்றும்‌ ப்ரணயித்வத்‌ துக்காகக்‌ சுளிக்க முழியொன்‌ 
றும்‌ ஆக மூன்று முடிகளே ஆழ்வார்‌ அநுபவித்அப்‌ பாசுர மிட்டிருக்கையாலே * மாற்னடழு 
பணிம்துய்ர்த இராமானுசனும்‌ இங்கு [கிரீட மகுட கசூடாவ தம்ஸ] என்று கன்று 
முடிகளையருளிச்‌ செய்தாரென்பனு ரஸ்யமான £ஹஸ்யார்த்தம்‌. 

(குடாவதம்ஸ) இதை முழுச்‌ சொல்லாகக்‌ கொள்ளவுமாம்‌ ; அன்றியே (சூட) என்‌ 
அம்‌ (அவதம்ஸ) என்றும்‌ இரண்டாகக்‌ கொள்ளவுமாம்‌. க்ரமேண சுட்டியையும்‌ கர்ணா 
பணத்தையும்‌ சொன்னபடி. ம்கர குண்டல--மகரவடிவமான சோடுகள்‌. கரைவேயக- 
திருக்‌ கழுத்தில்‌ சாத்துமவை. திறார--திருமார்பிலணியும்‌ முத்து வடங்கள்‌. கேயூர 
தோள்வளைகள்‌. கட்கு முன்‌ கையில்‌ சாத்தும்‌ வளைகள்‌, ஸ்ரீ வத்ஸ இது கீழ்ச்‌ சொன்ன 
ஆபரணங்கள்‌ போலல்லாமல்‌ திருமேனியில்‌ ஒரு மயிரச்சுமியேயாயினும்‌ இதுவும்‌ ஒரு ம்ஷ 
ணம்‌ போல தோன்றியிருக்கையாலே இங்குச்‌ பிசர்த்துச்‌ சொல்லுகிறபடி. ஸ்ரீவத்ணமா.” 
வது-திருமறு. கெளஸ்துப- இருமார்பிலே குலாவித்‌ இகாறர்‌ குருமாமணிப்பூண்‌. முக்தா 
தாம -எகாவளி, தரிஸரம்‌, பஞ்சஸரம்‌ என்னப்படுகிற முக்தாஹாரங்கள்‌. உஉருரபர்குந-- 
தீருவயிற்றுப்‌ பட்டம்‌. பீதாம்பர புருஷோத்தம வஷ்ணமான பீதக வாடை. காஞ்சீ 
முண- அந்தப்‌ பீதுக வரடையின்‌ மேலணியும்‌ அரைநால்‌ பட்டிகை. காபுர- திருவடிச்‌ 
சிலம்பு, அதிசப்தத்தாலே யஜ்ஜோபவீ தம்‌ கணையாழிமோ திரம்‌ முதல்ானவற்றைச்‌ சொல்‌ 
லுகிறது. *செங்கமலச்‌ கழலில்‌ சிறறிகழ்போல்‌ விரலில்‌ சேர்திகழாழிகளுங்கண்‌ இணி 
யும்‌, அரையில்‌ தங்கிய பொன்‌ வட மும்‌ தாள ஈள்மாதுளையின்‌ பூவோடு பொன்‌ மணியும்‌ 
மோதிரமுங்கிறியும்‌, மங்கலவைம்புல டயுக்‌ சோள்வளையுங்‌ குழையும்‌ மகரமும்‌ வாளிகளும்‌ 
சட்டியும்‌ * என்ற பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியும்‌ இங்கே கூட்டி யநுஸந்திக்கத்‌ தகும்‌, ஆக 
விப்படிப்பட்ட அபரிமித திவ்ய பூவணங்கள்‌்‌ யுடையவனே ! 


இனி தில்யாயுதங்களை யருளிச்‌ செய்கிருர்‌. 


எனகன [எளி எனி எகர | 

[ ஸ்வாநுரூப அரிந்த்ய சக்தி சங்கரக்ரகதா (ஸி)சார்ங்காத்யஸங்க்யேய நித்ய நீரவத்ய 

நிரதிசய கல்யாண திவ்யாயுத!] என்று, 

ஸ்வாநுரூப-- தனக்குத்‌ சுகுக்தவையாய்‌, அசி தயசக்தி-கெஞ்சாலும்‌ நினை க்கவொண் 
ணாத சக்தியையுடைய. சங்கசக்ர கதா சார்ங்காதி- சங்கு சக்கரம்‌ கதை வில்‌ முதலிய, அஸங்‌ 
கீயேய_எண்ணமுடியா தவையாய்‌, நித்யகிரவத்யராள்‌ செல்லச்‌ செல்ல மழுங்குகை 
யன்றிக்கே என்று ச/மாருபடிப்பட்டன வாயப்‌, நிரகிசய கல்யாண-ஓப்பற்ற சோபாவஹங்‌ 
எளாயுமிருக்கிறு, திவ்ய ஆயு ௧ திவயாயு தங்களை யுடையவனே / இர்கு வாக்கியத்தில்‌ கதா 
என்பதற்குப்‌ பிறகு அஸி என்பதையுங்கூட்டி ஒரு பாடமுண்டு, அல்தில்லாத பாடமம 
ஈம்பிள்ளை திருவுள்ளம்‌ பற்றியத்‌. 

தீ 
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ரி இவய மஹிஷிகளோடுண்டான சோ சதியை யநுபவிக்கிறார்‌. க 
எண்ன ஏகார ன்‌ னி ணக எளன்ஸ்ச ணார. 
எரு ! 


[ ஸ்வாபிமத நித்ய நீரவத்யாநுருபஸ்வருபருப குண விபவைச்வர்ய சீலாத்யரவதிகாதி 
சயாஸங்க்யேய கல்யாண குணகண ஸ்ரீவல்லப |] என்று, 


பெரிய பீராட்டியாசைப்‌ பற்றின - முதல்‌ சூர்ணையில்‌ இட்டிருக்கிற விசேஷண மே 
இங்கும்‌ இடப்பட்டிருச்கிற து. அநுபவ ரஸிகர்களின்‌ அதீராதிசயம்‌ பேசுவிக்கிற பேச்சா 
கையாலே இங்குப்‌ புகருக்கி தோஷம்‌ சங்கிக்க இடமில்லை, - இங்கே ஆச்சான்‌ பிள்ளோயின்‌ 
ஸ்ரீஸக காண்மின்‌ :_ “ ப்ரதம குர்ணையிலும்‌ இக்குணங்கள்‌ உக்கமாயிருக்கத்‌ திரியட்‌ 
டும்‌ சோல்.லுகிறவிது புகருக்கமன்‌ ரோ வெள்னில்‌ ; இவாதாம்‌ பிறர்க்கு உப தசிக் கிர ரன்‌ 
அியிமீல அரநுபனிக்கிறா ராய்‌ அத்தாலே வந்த அதராதிசயம்‌ சொல்லுவிக்கச்‌ சொல்லுறா 
சாசையாலே புநருக்தி தோஷமில்லை, அதவா, அங்கு சரண்யதைக்கு உறுப்பாகவருளிச்‌ 
செய்தார்‌ ; இங்கு வால்லப்யத்துக்குறுப்பாக வருளிச்‌ செப்இருர்‌," என்று. 


ஸ்வாபிமதங்களாயும்‌ கித்யஙிரவத்யங்களாயும்‌ அதுரூபங்களாயுமிருக் ஐ, ஸ்வரூப 

குண... கல்யாண குணகணங்களையுடையவளான ஸ்ரீபாஹாலக்ஷ்மிக் கு வல்லபனானவனே ! 

எண்‌ பழு பகவக்காராயணாபிமதேத்யாதி சூர்ணையில்‌ விவரித்தபழி கண்டுகொள்வது, 

ப்ரீ வல்லப /-- ஸ்ரீக்கு வலலபனானவனே ! என்றும்‌, ஸ்ரீயை வல்லபையாக வுடையவனே 7 

- என்றும்‌ இருவகையுங்‌ கொள்ளக்கடவது. முக்‌ தீன பொருளில்‌ * திருவுக்குந்திருவாகிய 

செல்வன்‌ எண்றுதாகும்‌, . பிர்தின பொருளில்‌ அவள்‌ சொன்ன சொல்லை மறுக்கமாட்டாக 
படி அவளுக்கு வீதேயனாயிருப்பவனென்‌ றதாகும்‌. 


ஈர ஏரன்ளினானானக | 


எவம்பூத பூமிசீளாநாயக !- ழே ஸ்வாபிமத என்று தொடங்கி கல்யாணகுணகண 

என்‌ றவளவுஞ்‌ சொன்னதை (எவம்‌ பூத) என்று அதிசேசிக்கிறபடு. பெரிய பிராட்டியார்க்‌ 

குச்‌ சொல்லும்‌ பெருமைகளெல்லாம்‌ பூமி தேவிக்கும்‌ நீளாதேவிக்கும்‌ ஸ௬ாளன மென்றவாறு, 

சூழற்‌ கோவலர்‌ மடப்பாவையும்‌ மண்மகளும்‌ திருவின்‌ ஙி மல்‌ போல்வனர்‌ * (கிருவிருத்தும்‌| 
என ற ஈமீமாழ்வார்‌ பாசுரங்‌ காண்க. 


இணி கீழ்ச்சொன்ன சேர்த்சிகளெல்லாம்‌ காட்டிலெரித்த மிலாவாகாமே நித்ய போக்‌ 
சாககள்‌ அமைகதிருக்கும்படி சொல்லுகிறது மேல்‌ :- 
்‌ எண னோ ச்க்ளா ணாள க்னை. 
கனரா காரண ளான ர Herron ! 
[ ஸ்வச்சந்தாநுவர்த்தி ஸ்வருபஸ்‌ இத ப்ரவ்ருத்தி பேதாசேஷசேஷதைகர இருப நித்ய : 


நீரவத்ய நிரதிசய கஞாஈக்ரியைச்வர்யாத்யநந்த கல்யாண குணகண சேஷ சேஷாசந 
கருடப்ரமுக நாநாவிதாகந்த பரிற பரிசாரிகா பரிசரித சரணயுகல !] 


, திருவனந்தாழ்வான்‌ ஸேநாபதியாழ்வான்‌ பெரிய திருவடி மூதலான அபரிமித பரி 
ஜனங்களும்‌ பரிசாரிகைகளும்‌ திருவடிவாரத்திலே நித்ய கைங்கரியம்‌ பண்‌ ணும்படியாக வுள்‌ 
ளவனே ! என்கிறார்‌, அம்‌ சீ நிக்யஸுரிகள்‌ எப்ப்டிப்பட்டவர்களென்னில்‌ : ஸ்வச்ச்‌ காது 
வாத்தி ஸ்வருப ஸ்திதி ப்ரவ்ருத்திபத தன்னுடைய கிருவுள்ளத்தை யநுஸரித்த ஸ்வரூப 
ஸ்றிதிப்ா வருததிகளை யுடையவர்களாயும்‌, அசசஷ சேஷதைகர நிரூ ஸகலஙித கைங்கர்‌ 
யங்களையும்‌ ரெய்ய ஆசைப்பட்டிறுப்பதையே வரு.வாக வுடையவர்களாயும்‌, நித்ய நிரவத்ய 


க்ப்‌ ட. | 
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ஈரதிசய ஜ்ஞாஈ க்ரியா ஐச்வர்யாதி அநந்த (கல்யாண) குணகண-- எக்காலும்‌ வழுவற்று 
ஒப்புயர்வம்‌ றவையான ஜஞானம்‌ வியாபாரம்‌ நியமனம்‌ முதலான அந்‌ தீ கல்யாணகுண ஏகம்‌ 
கங்களை யுடையவாகளாயுமிருப்பர்‌, கித்ய நிரவத்ய என்பனத நேராக சேஷ சேஷாசநாதி 
களுக்கே விசேஷண மாக்கி யுரைப்பது முண்டு, அப்போது சேஷ சேஷாசநா திகளுக்கு 
நான்கு விசேஷணங்களிட்ட தாக ஆகிறது. ஸ்வாதீர.ஸ்வார்த்த கைங்கரியஞ்‌ செய்கையாகிற 
அவத்யமில்லாதவர்கள்‌ என்று கருத்து. நிகீய நிரவத்யத்வத்தை ஜ்ஞாராதிகளுக்கு விசே 
ஷணமாககினாலும்‌ இந்தக்‌ கருத்து தேறும்‌, அடிமைக்குறுப்பான அஸங்குசிகு ஜ்ஞான 
மென்ன, க்ரியா--௮ச்2 ஜ்ஞானத்துக்கேற்‌ ற செய்கையென்ன. ஜச்வர்ய- பிறரை நியமிக்கும்‌ 
அதிகாரமென்ன இவை முதலான குணங்களை யுடையவர்களென்கை. 


சேஷாசநரென்று ளேளை முதலியார்க்குச்‌ இருசாமம்‌, * தீவதிய புக்தோத்லிக சேஷ 
போஜிநா.........ப்ரியேண ஸேநாபதிகா” என்ற அளவக்தார்‌ ஸ்ரீஸாக்றி காண்க, பரி 
சாரிகா-அநுக்ரஹா, விமலா, கார்தி, வாருணி, ஸு£ிர்த்தி, ருத்ரா, ஸுத்ரவதி முதலாளு 
ரைப்‌ பரிசாரிகைகளென்கிறது. ஸ்ரீரங்கராஜ ஸ்தவத்தில்‌ *லீலா வதா கீருபாணி * 
முகுனிக ஈணி௩ா:* என்ற ச்லோகங்களி லும்‌ காண்க, * மதிமுகமடர்தையர்‌ * என்றார்‌ 
அபம்வாரும்‌, 


இனி இப்படிப்பட்ட எம்பெருமானுடைய இருப்பிடத்தைச்‌ சொல்‌ வுகிறு : 
ன்ன ளான னள ரிணர்ப் ளி ள்‌ ன்னர்‌. ணை 
ளான னய ணை சன கொப கோதா | 


[பரமயோகி வாங்மகளாபசிச்சேத்ய ஸ்வருபஸ்வபாவ ள்வாபிமத விவித வி௫ித்ராநந்த 
போக்ய போகோபகரண போகஸ்தா௩ ஸம்ருத்த அநந்தாச்சர்யாரகதமஹா விபவாநந்த 
மஹா பரிமாண நீத்ய நீரவத்ய நிரதிசய வைகுண்ட நாத 11 என்ற. 


பரமயோக என்‌ று தொடங்கி வைகுண்டராத என்னுமளவும்‌ எகவாக்யமாகல்‌ கொள்‌ 
வித ஸர்வாசார்ய ஸம்மதம்‌, பரமயோகி வாங்மமஸாபரிச்சேத்ய ஸ்வரூப ஸ்வபாவ என்‌ 
சிறவரையில்‌ தனி வாக்யமாக்கி இனதத்‌ தனியே ஒரு ஹும்பிபோ தாமாகக்‌ கொண்டு உரைப்பா 
குமுளர்‌ என்று தேசிக பாக்யத்தினால்‌ தெரிய வருகின்றது. ச்முதப்ரகாகசிகாசார்யர்‌ அங்‌ 
ங சன திருவுள்ளம்‌ பற்றி மீருப்பதாக அவருடைய வியாக்‌ யொன த்தினால்‌ தெரிகின்றது. 
அங்ஙனே உரைத்‌ தருளின அவரும்‌ உடனே, "' ஏளிரினரகக்‌ ர்‌ ஏ; எ ஜிர்தரக- 
ர: ” என்‌ றருளிச்‌ செய்திருக்சையாலே முழுவதையும்‌ ஏகவாக்யமாகக்‌ கொள்வதே 
3 சிறக்கும்‌, 


பரமயோகி வாங்மாஸாபரிச்சேத்யஸ்வரூபஸ்வபாவமாயும்‌, ஸ்வாபிமத விவித விகித 
சாக்த போக்ய போகோபகரண போகள்தரா ஸர்ருத்தாாயும்‌, அகச்‌ தாச்சார்யமாயும்‌ 
அகந்த மஹாவிபவமாயும்‌ அரும்‌ தபமரிமாணமாயும்‌ கிதயமாயும்‌ விரவ த்யமாயும்‌ (அல்லது நிதிய 
ஙிரவக்யமாயும்‌] கிர திசயமாயுமிருக்கிற வைகுண்ட வேகத்திற்கு நாதனான வனே ! என்று 
கொள்க, மேவே ப்ரிவைகுண்டசம்யத்தில்‌ * இவய புருஷைர்‌ மஹாத்மபிராபூரிதே, தேஷா 
ம்பி இயத்பரிமாணம்‌ இயசைச்வர்யம்‌ ஈன்ரச விங்பாவமிதி பரிசேத்‌ துமயோக்யே * என்று 
ரிச்‌ ரெய்வதைக்கொண்டு இங்கு முதல்‌ விசேஷணத்தை விவரிப்பது. பரப்ராஹ்ம ஸ்வரூ ௨ 
பகுத ஸாக்ஷாத்கரித்தவர்களாய்‌ ச்வேசுத்வீப வாஸீகளான பரஸிீயாகிகளாலும்‌ ஸ்ரீவை 
குண்ட த்தினுவடய ஸ்வருபமும்‌ ஸ்வபாவமும்‌ வாக்கினாலும்‌ கெஞ்சினாலும்‌ பரிச்‌ வீசஜில்க 
பவொண்ணாதது. சுத்தஸத்‌ வமயமாயிருப்பது ஸ்வரூபம்‌, போச்யதம மாயிருப்பது ஸ்டா 


16 அம்ருதலஹரீ 


வம்‌. இவ்விரண்டும்‌ பரமமயோகிகளுக்கும்‌ பாசுரயிட்டுச்‌ சொல்லவொண்ணாகது. நெஞ்‌ 
சால்‌ நினைப்பரிது. 


[ஸ்வாபிமதேத்யாதி. ] தனக்கு அபிமதங்களாயும்‌ பலவகைப்பட்டவையாயும்‌ அறி 
புதங்களாயும்‌ அபரிமிதங்களாயுமிருக்கிற போச்ய வஸ்துக்களென்ன, ர 
வஸ்‌ அச்களென்ன, போகஸ்தானங்க சொன்ன இவை நிரம்பப்‌ பெற்றிருப்பது ஸ்ரீவைகுண்‌ 
டம்‌. அப்ராக்றாதங்களான -சப்தாதி. விஷயங்கள்‌ போக்ய வஸ்துக்கள்‌ ; குட்டு ஈன்மாலை 
களும்‌ பரிஜக பரிச்சதங்கள்‌ முதலியனவும்‌ பேோகோபகரணங்கள்‌ ; அப்மாகிறுசு ரத்மைய 
மண்டபங்கள்‌ கீரீடா பர்வதங்கள்‌ முதலானவை பொகஸ்தானங்கள்‌. இவற்றாலே ஸம்ரூத்தி 
பெற்‌ இருப்ப பதன்‌ றபம்‌.. 


அகர தாச்சர்ய-- நிதயமும்‌ அபூர்வ வஸ்துபோலே அதநுபவிக்கக்கூடியதாயிருக்கை 
யாலே அளவிறந்த ஆச்சரியமாயிருக்கும்‌ ; அர தமஹாவிபவ- ர த்கபூஷண ஸீம்ஹாஸகாதி 
களும்‌ உதயா நதி திடாகாதிகளும்‌ அளவிற்‌ திருக்கையாலே அனர்தமான மஹா வீபவங 
அணை யுடைத்தாயிருக்கும்‌ ்‌ அரம்‌ தபரிமாணஅஅயாம விஸ்தாரங்களால்‌ அளவிற்‌ திருக்கும்‌ 
நித்யகிரவத்ய-அமித்யமாயும்‌ அவதயங்களோடே கூடியுமிருக்கின்ற ஸ்தா னங்களிற்‌ காட்‌ 
டில வாசி பெற்றிருக்கும்‌. நிரதிசய--ஆகக்‌ எழ்ச்சொன்னபடி யிருக்கையாமீல தனக்கு 
மேம்பட்ட ன்தானம்‌ வேறொன்றில்லை யென்னும்படி யிருக்கும்‌, இப்படிப்பட்ட ஸ்ரீவை 
குண்ட லோகத்திற்கு ஈரகணான வனே | 


எதனை ணி னி சாணை னக. 
எள்‌ னள்ஈகள்ளிகணள்னா கை ணமாலிக | 


ஸ்வளங்கல்பாநு விதாயி ஸ்வருபஸ்இஇ ப்ரவ்ருத்தி ஸ்வசேஷதைகஸ்வபாவ ப்ரக்ருதி 
புருஷ்காலாத்மக விவித விரித்ராகக்த போக்ய போக்த்ருவர்க்க போகோபகரண போக 
ஸ்தாஈரூப நில ஐகதுதய்‌ விபவலய லீல | 


ஸகல ஐகத்தினுடையவும்‌ ஸ்ருஷ்டி ஸ்திதி ஸம்ஹாரற்களை லீலையாகவுடையவனே / 
என்கிறது. அந்த ஸகல ஐகத்தும்‌ எப்படிப்பட்டதென்னில்‌, ஸ்வஸங்கல்பா ஙுவிதாயி 
ஸ்வரூபஸ்‌ திதி ப்ரவ்ரு தீதி தன்னுடைய ஸங்கல்பத்தை யதுஸரித்த ஸ்வரூபன்‌ திதி ப்ரவ்ருத்‌ 
திக யுடைத்தாயிருக்கும்‌, 


[ இந்த விசேஷணம்‌ ப்ரக்ருதி புருஷ்‌ காலங்களில்‌ அற்வயிப்பது. ] ஸ்வசேஷன தக 
ஸ்வபாவ- தனக்கு சேஷப்பட்டிருக்கையையே இயலவாகவுடையது. [இதுவும்‌ ப்ரக்ருதி 
புருஷ்சால விசேஷணம்‌] ப்ரச்ருதியும்‌ புருஷனும்‌ காலமாமாகய இவையே ஐகக்‌.ாக இருப்‌ 
பதனால்‌ ப்ரக்ருதி புருஷ காளாத்மக என்றது. இவற்றின்‌ ஸ்வரூ ஸ்திதி ப்ர வருத்திகள்‌ எம்‌ 
பெருமானுக்கே அதிரமாய்‌ இவை அவனுக்கே சேஷப்பட்டி ருக்கையாளே முன்னே இரண்டு 
விசேஷணங்கள்‌ இடப்பட்டன்‌. இம்மூன்‌ றனுள்ளும்‌ புருஷனென் கி று சேதுகன்‌ போக்கதாவா 
யும்‌, ப்ரக்ருதியான து [ப்ரக்ருதியைச்‌ சொளன்ள அ ப்ராக்ருத வஸ்துச்களுக்செல்லாம்‌ உப 


வக்ஷணம்‌ ] போக்ய போகோப்கரண போகஸ்‌ தானங்களாயுமிருக்கும்‌, இந்த ஜசந்ற கால. 


கல்யமென்று சாட்டுகைல்காகக்‌ காலத்தையும்‌ கூட்டியருளிர்‌ செய்தது, காள நினது. 


போகோபகரனணாத்தில்‌ சேர்ச்கலாம்‌. ஆகு ப்ரக்ருதி புருஷ காலாந்மகமான, விவித பல 


வகைப்பட்டும்‌, வீசித்ரவிசித்‌ கிரங்களாயும்‌, அரர்கஅபரிி தீங்களாயுநிருக்கிற, போக்ய 


போக்த்ருவர்ச்க போகே ஈப்கரண போகஸ்‌ காகரூப-—போக்யமென்ன போச்த்‌ ருவாசக்க மன்ன 
போகசோபகரணங்களெல்ன போ கீபோச்யமான ஸ்ளா ன்‌ ணிமீசஷங்களென்ன இவற்றை வழு 
வாகவுடைய, நிகில ஜகத்‌ ஸல ோகங்களி அடையவும்‌, ' உத்யனி பவலய ஸ்ருஷ்டி, 
ஸதி ஸம்ஹாரங்களை, ஸீஸ விளையாட்டாக வடையவரின ! 


ப ப வது, பருண்ணா ணப. 
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டா! என்த! ஏராள | ரசி | எரிக்‌ | ஜினா! என | தாச. 
னர! ாக்ளாகிர்னளை னின்‌ எலல | ஊன்னா | 
என்க! எள என்ட்‌ | சாணை ளான ! - 


பரப்ரண்மபூத- ப்ரப்சஹ்டாமென் று பேர்பெற்றவனே / 
புருஷோத்தம உத்தமபுருஷனே / 
மஹாவீபூதே-.- அளவுகடந்த நீயாம்ப வஸ்‌ அக்கன்‌ யாள்பவனே / 
ஸ்ரீமர்‌-- லஷ்மீபதியானவனே ! - 
ராவண! நாராயணனென்று பேர்பெற்றவனே / 
ஸ்ரீவவகுண்டநாத | _— கித்யவிபூதிகாதனே / 


[இகத எட்டு ஸம்போ தனங்களும்‌, மேலே வரும்‌ ஸம்போ தாங்களும்‌ பெரும்பா லும்‌ கீழுள்ள 
ஸம்போ தனங்களினால்‌ சரிதார்‌ த்தமானாலும்‌, பெருவிடாய்ப்பட்டவன்‌' “நீரிலே - விமுங்து 
நீளப்‌ பலரநாகமாக அப்பிய ாகங்கொள்ளுமாபோலே இவருடைய அலமாப்பு விலகஷ்ணமா 
்‌ யிருக்சையாலே இவற்றில்‌ புஈருக்கிசங்கை கொள்வதும்‌ தத்பரிஹார வழிகளைச்‌ அர்‌ திப்ப 
£ அம்‌ வேண்டார, ]: 


அபாரகாருண்ய போசள ேசய வாத்ஸளல்‌ யெளதார்யைச்வர்ய ளெளந்தர்ய மஹோததே | 
அபாரமான கருணை சீலம்‌ வாத்ஸல்யம்‌ ஒள தார்யம்‌ ஐச்வர்யம்‌ ஸெளைர்‌ தர்யம்‌ அகிற 


க திருக்ருணங்களுக்குப்‌ பெருங்கடலானவனே 1, [இவற்றின்‌ விவரணம்‌ கீழே செய்யப்பட்டுள்‌ 
ளது] இங்கு இச்வர்யத்தைச்‌ சேர்த்திருப்பது மாத்திரம்‌ விசேஷித்த குறிக்கொள்ள த்‌ 


ரர எனா aT faaraifi gets ஸுக? என்றார்‌, *இசைவித்‌ 
, தென்சையுன்‌ கானிணைக்க பிருத்‌ தமம்மானே ! * என்று ஆற்வார ருளிச்‌ செய்ததைப்‌ பன்ணீ 


அறா லோரித விசேஷ அசேஷலோக சரண்ய |... ஜன்மவ்ருத்த ஜ்ஞானங்களில்‌ வாசி 
பாராதே எப்படி ப்பட்டவர்களும்‌ வம்‌.து பணியும்படி அவர்களுக்கெல்லாம்‌ தீஞ்சமாயிருக்கு 
மவனே ! எனனிரரார்96 ஏராள என்‌ கொள்‌ என! என்க. i 


ப்ரண தார்த்திஹர | - அடிபணிர்தவர்களுடைய ஷர்த்திகளி த திர்க்குமவனே ! 

ஆச்ரித வாத்ஸல்யைக கூலதே |_ அடியார்களின்‌ குற்றங்கக யெல்லாம்‌ கற்றமாகக்‌ 
கொள்ளாகையாகிறு குணத்திம்குக்‌ கடலாயிீறாக் குமவ ன / 5 

ணை? ்‌ 


க வதாக சட பெற்றவனே ! 


18 அம்ருதலஹரீ 
அவரத வீதித றிகிலபூத ஜாத யாதாத்ம்ய 1 ஸகல பதார்த்தங்களினுடையவும்‌ உண்‌ | 
மையை எப்போதும்‌ அறியும்வனே ! இத்தால்‌ ஸாவஜ்ஞத்வம்‌ சொல்லுகிறது. ஆகிஞ்சம்‌. 
யம்‌ அதம்யகதித்வம்‌ முதலான என்னுடைய நிலைமைகள்‌ நமன்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்யவேண்‌ 
டாதபடி நீயே ய றிர்‌ தகொள்ளவல்லவனல்லையோ என்றபமு. 
அசேஷ சராசர்பூத நிகில நியம நீரத | - ஐங்கம ஸ்தாவரங்களான ஸகல பதார்த்தங்‌ 
களையும்‌ நியமிக்கவல்லவனே ! இப்படி என்னை உன்‌ திருவடிவாரத்திலே வந்து நிற்கப்‌ 
பண்ணின தும்‌ நியேயன்றோ என்றபடி, 
அசேஷ ெதரித்வஸ்து சேஷிபூத 1-- ஸகல சேதராசேதரங்களுக்கும்‌ சேஷியானவனே | i 
என்பக்கவிலே கைங்கரியம்‌ கொள்ள வேண்டியது உனது கடமையனறோ என்றபடி, ்‌ 
நிகல ஐகதாதார !-- ஸகல ஐகசு துக்கும்‌ அதாரமாயிருப்பவனே ! ம்‌ 
அகில ஐகத்‌ ஸ்வாமிந்‌ ! -- ஸகல ஜகத்துக்கும்‌ ஸ்வாமியானவனே / 
அஸ்மத்ஸ்வாமிர்‌ | -- விசேஷித்து என்வரையில்‌ ஸ்வாமியானவனே 7, 
ர 
ஸத்யகாம | -- அவாப்த ஸமஸ்தகரமனே | 
ஸத்யஸங்கல்ப ! அ ஒருவரால்‌ தடுக்கவொண்ணாமல்‌ செவ்வனே நிறைவேறவல்ல 
ஸங்கல்பங்களை யுடையவனே | 
ஸகலேதரவிலகஷண !-- மற்றும்‌ எல்லாரிற்‌ காட்டிலும்‌ எல்லாப்படியாலும்‌ வாரி 


ஆப பெறப்‌ 2 


'அர்த்திகல்பக ! _ இதற்கு மூன்று படியாகப்‌ பொருள்‌ கூறுவர்‌. (1) யாசகர்களுக்குக்‌ , 
கல்ப வருக்ஷ்மாக இருப்பவனே 1 (21 யாசகர்களைக்‌ கல்பவிருகூமாக உடையவனே! (8) யாச 
கனாயும்‌ கல்பவ்ருக்ஷம ரயுமிருப்பவனே ! 

ஏர: களிர்‌ வர்கா: என்றும்‌ ஸமாஸம்‌ பண்ணலா க ன்‌ அர்‌ த்‌ 9 
கனை யுண்டாக்குமவன்‌ என்கிற நான்காவது பொருளும்‌ பொருக்‌ தும்‌, 

ஆபத்ளக | _ ஆபத்காலங்களிலே அணையாயிருக்குமவனே / 

ஸ்ரீமந்காராயண | _ பெரிய பிராட்டியாரை விட்டுப்‌ தது திருமாலே / 

அசரண்யசரண்ய ! புகலற்றார்க்குப்‌ புகலானவும்‌ 

அநந்யசரண: தவத்பாதாரவிந்தயுகளம்‌ சரணம்‌ ன கன்‌ புகலொன்‌ றில்லா வழு 
யேன்‌ உன்னடிக்கீழமர்க்து புகுந்தேனென்கிறது. 


௭௭ 880 [அத்ர தீவயம்‌.] 

* ஸ்ரீமங்காராயண சரணெள சரணம்‌ ப்ரபத்யே, ஸ்ரீமதே நாராயணாய ஈம:'' என்கிற 
தீவய மந்த்ரத்தை இங்கே அறுஸ்ச்திக்கக்கடவது என்றபடி, எம்பெருமானார்‌ இவவிடத்‌, தில்‌ 
தீவயாநுஸந்தானம்‌ தாம்‌ செய்ததை அஸ்மதா திசளுக்கும்‌ சிக்ஷிக்கி றபடி. இன்றைக்கும்‌ 
இவ்வீடம,நுஸக்திக்கும்போது தவயத்தை உபாம்சுவாக அநுஸந்திப்பது ஸம்ப்ர தாயம்‌. 


fat ATE ATCT, ATA TA எனின்‌ ATE | விண னனர எ ஜிரா 
என எனன என எனா டன்கள்‌ என்‌ ள்‌ Frat ॥ 1 
| 


அ கண்டல்‌ றன 1 பன ன கனம்‌ தக்கடி பதும்‌ பட றாம்‌ ச்‌ 


த்‌ 


[*பிதரம்‌ மாதரம்‌ தாராந்‌ புத்ராந்‌ பந்தூக்‌ ஸூந்‌ குருர்‌, 
ரத்நாறி த௲தாம்யாரி க்ஷத்ராணி ச க்ருஹாணி ௪, ர்‌ 
ஸர்வதர்மாம்ச்‌ ச ஸம்த்யஜ்ய ஸரிவகாமாம்ச்‌ ௪ ஸாக்ராம்‌, னி 
லோகவிக்ராந்த சரணெள சரணம்‌ தேவ்ரஜம்‌ வியோ |] ்‌ i 


| சரணகதி கத்யம்‌ ழ்‌ 10 


இவையிரண்டும்‌ புராண ச்லோகங்கள்‌. இந்த ச்லோகங்களை இங்கே உபாதானம்‌ 

. செய்வது எதற்காக வென்னில்‌, "முன்னோர்‌ மொழிபொருளேயள்‌ றி அவர்‌ மொழியும்‌ 

்‌ பொன்னேபோல்‌ போற்றுத்தகுவனவாதலால்‌, முன்னோமொழிந்த மொழிகளையும்‌ இந்த 

ப்ரகரணத்தில்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்வது எம்பெருமான்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ அநுக்ரஹாதிசயதனதை 

விக விக்குமென்று திருவுள்ளம்‌ பற்றியே. இந்த ச்லோகங்களினால்‌ மீண்டும்‌ சரணாகதி 

| செய்தருள றொரென்‌ று நினைக்கவொண்ணாது, *ஸக்ருதேவ ஹி சாஸ்த்ரார்த்த; * ஆகையாலே 
ஆவருத்திக்கு ப்ரஸக்தி யில்லை. 


விபோ! எம்பெருமானே !, பிதரம்‌ மாதரம்‌ தாரார்‌ புத்ராந்‌ பந்தூக்‌ ஸர்‌ குரூந்‌. பிதா 
வையும்‌, மாதாவையும்‌, பிண வியையும்‌, மக்களையும்‌, சுற்றத்தாரையும்‌, தோழன்மாரையும்‌, 
ஆசராயாகனாயும்‌, ரத்நாநி ததாந்யாரி கேத்ராணி ௪ -க்ருஹாணி ௪ - ரதீநங்களையும்‌ தனதாம்‌ 
. யங்களையும்‌, கிராம பூமிகளையும்‌, வீடுகளையும்‌, ஸர்வதர்மாந்‌ ௪ ஹர்வதர்மங்களையும்‌, ஸாக்ஷ 
்‌ சாக்‌ ஸர்வகாமாந்‌ ச கைவல்யமுட்பட ஸகல காம்ய புருஷார்த்தங்களையும்‌, [£ஸ்வர்க்கலோ 
காதிபத்யம்‌ ப்ரஹ்மலோகாதிபத்யம்‌ முதலியவற்றில்‌ ஆசையையும்‌ என்றபடி] ஸம்‌ 
்‌ தீயஜ்ய-- வாஸனையேரடே விட்டொழித்து, தே லோக விக்ராந்த சரணென சரணம்‌ அவ்ர 
_இம்‌-- உனது உலகமளக்த பொன்னடியே அடைக்‌ துய்க்தேன்‌ என்றபடி. 


- இங்கே தாரார்‌ புத்ரார்‌ பந்தார்‌ ஸ£த்‌ ரத்நாரி இத்யாதிகளை விட்டதாகச்‌ சொல்வதில்‌ 


டட. உண ' 


யும்‌ விட்டதாகச்‌ சொல்வது பொருக்துமா ரீ *அரன்ள்‌ ௭௭, at HH, 


ப்‌ 


என்று சாஸ்த்ரக்கட்டணை விளங்கும்போது அதனை அதிலங்கனம்‌ செய்வது தகுதியோ? 
] தாய்தக்தையரை விடலாமென்று லருவாறு உபபாறித்தாலும்‌ அசார்ய த்யாகம்‌ இருப யா்‌ 
அம்‌ உபபாதிக்கவொண்ணாகன்றோ. * ஏன + என்று போற்றப்பட்ட எம்பெருமா 
- ஞர்‌.தாம்‌ ஒரு அசார்யரையும்‌ விட்டவருமல்ல?ரே, அகவே, உண்மையில்‌ த்யாஜ்யங்களான 
 தநதார்யா நிகசோோடொக்க தியஜிக்கலவோண்ணாத விஷயங்களையும்‌ த்யஜித்ததாக அருளிச்‌ 
- செய்கிற வித.ற்கு உபபத்தி எங்ஙனே ? என்று சிலர்‌ சங்கித்கச்கூடும்‌. சேண்மின்‌, இவர்‌ 
களை விட்டுவிடுவதாவது விரோதப்பட்டுத்‌ தள்ளி விடுவதன்று, காம்யதர்மோபயோகியாக 
வோ அர்த்தகாமோபயோகியாகவோ இவர்களைக்‌ கொள்ளாததுவே இங்கு த்யராகமாவது. 
* கருஹாணி ச ' என்று வீட்டையும்‌ வீட்டுவிடுவ தாக இங்குச்‌ சொல்லப்படுகிறது. வீடாவது 
வாஸஸ்சானம்‌ ; ஸம்ந்யாஸிகளானா இம்‌ ஒரு வாஸஸ்தானமின்‌ றிக்கே அகாசத்தில்‌ நிற்க 
முடியாதே, ஓரிருப்பிடம்‌ அவசியம்‌ வேண்டியதாய்‌ அவர்ஜநீயமானபின்பு இனையும்‌ விட்ட 
தாகச்‌ சொல்வதன்‌ கருத்தை ஆராயவேணுமே, இவ்வுலகில்‌ வாமுமளவும்‌ தன தான்யங்‌ 
கலையும்‌ விட்டி ருக்கமுடியுமோ ! பரமைகாந்திகளாய்‌ கேராகத்‌ தாங்களே தன தாம்யங்களை 
வை தீதிக்கோள்ளாவிடினும்‌ தமக்கு ப்ரதிநிதிகளாசச்‌ சில அர்கரங்க சிஷ்யர்களாவது 
அவற்றை வைத்துக்கொள்ளவேணுமே ; அல்லாதபோது தேஹயாத்ரை நிர்வறறிக்கும்‌ 
வகையில்லையே, ஆதலால்‌ இங்குச்‌ சொல்லுகிற த்யாகம்‌ ஸர்வாத்மகா த்யாகமன்று என்று 
கொள்ளவேணும்‌. “தாராந்‌ பந்தூந்‌ ஸகீர்‌ ** என்னும்பழியான சில விஷயங்களை ஸர்வா த்மநகா 
தீயஜிக்கக்‌ குறையென்‌ 7 என்றாலும்‌, கமழ விவரித்த கணக்கிலே த்யஜிக்க வொண்ணாத 
வற்றையும்‌ த்யஜித்ததாகச்‌ சொல்லுகிறதற்குக்‌ கருத்து அறியத்தக்கமீத! “கொண்ட 
பெண்டிர்‌ தாம்‌ முதலாகக்‌ கூறுமுற்றார்‌ கன்மச்தால்‌, அண்டினவென்றே அவரைவிட்டுத்‌- 
தொண்டருடன்‌ சேர்க்கும்‌ திருமாலைச்‌ சேருமென்றான்‌ ஆர்ச்குமிதம்தரார்க்கும்‌ புகழ்மாறன்‌ 
பண்டு '” [திருவாய்மொழி தூற்றந்தாதி 81] என்று மணவாளமாமுனிகள்‌ அருளிச்செய்த 
படியே, ஆழ்வார்‌ *கொண்ட பெண்டிர்‌ மக்களுற்றார்‌ * என்கிற இருவாய்மொழியிலே 
கொண்டபெண்டிரையும்‌ மக்களையும்‌ விட்டொழிச்குமாறு உபகேரித்தருளினது வாள்த 


விப்ரதிபத்தி யொன்றுமில்லை. பிதரம்‌ மாதரம்‌ குருர்‌. என்று தந்தையாரையும்‌ ட க்ஷி அ 


- 


a0 அம்ருதலஹரீ 


வமே. அர்த ஆழ்வார்‌. தாமே அதன்‌ £ீழ்ப்பாசுரத்தில்‌ *ஆயிரத்துளிவையும்‌ பத்தும்‌ வல்‌ 
வார்கள்‌, ஈல்ல பதத்தால்‌ மனை வாழ்வர்‌ மகொண்ட பெண்டிர்‌ மக்களே * என்‌ றருளிச்செய்த 
அம்‌ குறிக்கொள்ளத்தக்கது. ஓரிடத்தில்‌ ஹயமாகச்சொன்ன குடும்பவாழ்க்கையையே 
மற்றோரிடத்தில்‌ [பலச்ருதி கூறும்‌ முகத்தால்‌] உபாதேயமாக அருளிச்‌ செய்தாரென்றால்‌, 
த்யாஜ்யமாகைக்கு நிபந்தனம்‌ வேறு, உபாதேயமாகைக்கு நிபக்‌ தனம்‌ வேறு என்று தெரிந்து 
கொள்ள ப்ராப்தமாகுமன்றோ, 
“ ஏர்ர fone wafer: | Sad ஜீரண eae fda I” 

என்பது முதலான சாஸ்திரங்களையும்‌ தணைகொண்டு அர்த்த நிஷ்கர்ஷம்‌ பண்ணவேணும்‌, 
* தன்‌ குருவின்‌ தாளிணைகள்‌ தன்னிலன்பொன்‌ றில்லாதார்‌, அன்புதன்பால்‌ செய்தா லுமம்‌ 
புயைகோள்‌-- இன்பமிகு விண்ணாடு தானளிக்கவேண்டியிரான்‌, ஆதலால்‌ நண்ணாரவர்கள்‌ 
திருநாடு * என்றும்‌, *ஞானமனுட்டான மிவை நன்றாகவே யுடையனுன குருவை யடைக்தக்‌ 
கால்‌--மாஙிலத்திர்‌ தேனார்‌ கமலக்‌ திருமாமகள்‌ கொழுகன்‌ தானே வைஞுர் தந்‌ தீரும்‌" என்‌ 
றும்‌ அருளிச்செய்தபடியே ஆசார்ய ஸம்பம்‌ தமே முக்திக்கு முதல்‌ தனி வித்தாயிருக்க அப்‌ 
ப்டிப்பட்ட ஆசார்ய ஸம்பர்தத்தையும்‌ குலைத்துக்கொள்வதாக இங்கு அருளிச்‌ செய்கிறா 
ரென்று அர்த்தம்‌ கொள்ள அவகாசலேசமுமில்லை. மாதாபிதாக்களையும்‌ ஆசார்யர்களையும்‌ 
புச்ரமித்ராதிகளையும்‌ பகவத்‌ விபூதிகனாகக்‌ கருதுகின்‌ றே னென்பதுவே இங்குப்‌ பாமதாதீ 
பர்யம்‌. இவர்கள்‌ தாமே பகவத்பாகவதா நுபவ விரோதிகளாகில்‌ இவர்களை ஸர்வாத்மகா 
தீயலிக்கவும்‌ ப்ராப்தமே. இன்னமும்‌ விரிவு பெரியார்பக்கல்‌ கேட்டுணர்வது. 6) 


களான எள TRS ART எர ரா | 
ஸூ கனா என்ன்‌ னா எச்‌ ரா ளை ॥ ௦ ॥ 


[த்வமேவ மாதா ௪ பிதா த்வமேவ த்வமேவ பந்துச்‌ ௪ குருஸ்‌ த்வமேவ] 
த்வமேவ வித்யா த்ரலிணம்‌ த்வமேவ த்வமேவ ஸர்வம்‌ மம தேவதேவ |,] (7) 


ஹே தேவதேவ | வாராய்‌ தேவாதிதேவனே ! மாதா ச த்வமேவ, பிதாச த்வமேவ 
தாயும்‌ மீயே தகப்பனும்‌ நீயே; பக்துச்‌ ச த்வமேவ, குருச்‌ ச த்வமேவ உற்றாறாம்‌ நீயே 
அசாரியனும்‌ நீயே ; வித்யா த்வமேவ. த்ரவிணம்‌ த்வமேவ ஞானமும்‌ நீயே, பொருளும்‌ நீயே. 
மம ஸர்வம்‌ தவமேவ--(பலசொல்லியென்‌ 2) எனக்கு எல்லாமும்‌ நீயே. * பெற்று தாய்‌. நீயே 
பிறப்பித்த தந்த நீ, மற்றையாரா வாரும்‌ ரீ பேசில்‌ * சேலேய்‌ கண்ணியரும்‌ பெருஞ்‌ செல்‌ 
வமும்‌ நன்மக்களும்‌ மேலாத்‌ தாய்தக்றையும்‌ அவரே யினி யாவாரே * என்‌ ற அருளிச்செயல்‌ 
கனை இங்கே அறுஸர்திப்பஜ்‌. ழே பிதரம்‌ மாதரம்‌ தாரார்‌ என்ற ச்லோகத்தில்‌ வீட்டவை 
யாகச்‌ சொல்லப்பட்டவை யெல்லாம்‌ எ ம்பெருமானே மியன்று இரத ச்லோகத்நினால்‌ சொல்‌ 
விற்றயிற்று, எம்பெருமான்‌ ப்ரியப்ரவர்‌த்தகனுகையாலே தாயாகவும்‌, ஹிதப்ரவர்‌ த்தக 
கையாலே தகப்பணாகவும்‌, மற்றும்‌ ஸகலவித பர்துக்களும்‌ செய்யக்கூடிய உபகாரங்களை 
யெல்லாம்‌ செய்வதனால்‌ பர்‌.துவாகவும்‌ “கலைகளும்‌ வேதமும்‌ நீதி நூலும்‌ கற்பமும்‌ சொற்‌ 
பொருள்‌ தானும்‌ மற்றை மிலைகளுமெல்லாம்‌ நீர்மையினாலருள்‌ செய்ததனாலே ஆசார்யனாக 
வும்‌ இப்படியெல்லாமுமாகச்‌ சொல்லக்‌ முறையில்லை. திருமங்கையாழ்வார்‌ ** பேயிருக்கு' 
செடுவெள்சாம்‌' பெருவிசம்பின்‌ மீதோடிப்‌ பெருகுகாலம்‌ தாயிருக்கும்‌ வண்ணமே உம்மைக்‌ 
தன்‌ வயிற்றிருத்தி யுய்யக்கொண்டான்‌ ” எலாறு அருளிச்செய்ததைக்கொண்டு இவ்விடத்து. 
வியாக்கயொன த்தில்‌ ஆச்சான்பிள்‌&ை காட்டியருனின சுவைப்பொருளை தேசிகன்‌ “ ஏர] 
ஏண்‌ என்ன எண எ” என்ற ஸ்ரீ ஸடுக்நியால்‌ தழுளியிருப்பது ரஸிக்கத்தச்கது. 
த்வமேவ வித்யா--* நாவினுள்‌ நின்று மலரும்‌ ஞானக்கலைகளுக்‌ கெல்லாம்‌ ஆவியுமாக்கையும்‌ 


சரணுநதி கத்யம்‌ | 


தானே * என்ற திருவாய்மொழி காண்க. £*நோறுற கோன்பிலேன்‌ நுண்ணறிவிலேள்‌ " 
என்றிருக்கும்‌ அடீஞ்சரர்கள்‌. உபாளாருப வீத்யாண்தானத்தவே எம்பெருமானை யே 
நிறுத்துஙாகளரிமி௰, த்ரவிணம்‌ தவமைவ--- உபாமியாபேயங்களிரண்டும்‌. நீயே. மென்று 


காட்டின பம்‌... உல்‌ தரத்தைக்‌ எரயாக தரங்களுள்று உாதனாமாகுகி னவ 
தும்‌ ஸ்வயம்‌ போகியமாகக்‌ கொள்வதும்‌ ப்ரத்யள் யோ, அது எம்பெருமான்‌  இறத்திலு 
மாக்கும்‌. ன டயா ல ம்‌ (7) 


௪, fasta SIRE எற சான ரன்ன TETCIATA | 
௭ எளி VATE: BAS wh Safe 1 ॥ 


[தாவி லோகஸ்ய சராசரஸ்ய தவமஸ்ய பூஜ்யச்‌ ௪ குருர்‌ கரீயாக்‌, 
௩ த்வத்‌ ஸமோஸ்த்யப்யதிக ; குதோந்யோ லோகத்ரயேப்யப்ர திடிப்ர பால பாவ 1.] (பி) 


அஸ்ய சராசரஸ்ய லோகஸ்ய த்வம்‌ பிதா அளி [கழே கபாத்தமான ச்லோகத்தில்‌ 
எம்பெருமானை த்‌ சாமொருவர்க்‌? ம்க்‌ மாதா பிதாவரகச்‌ பசொல்லிகின் றது; அந்த வுறவு 
ஸர்வலோகஸாதாரண மாகையாலே அதைத்‌ கெரிவிக்கும்‌ ச்லோகத்தை இப்பபாது 
அதநுஸர்‌ நிக்கிறார்‌, பசவத்தி்தையில்‌ பதினோராமதயாயத்தில்‌ நாற்பத்து நூன்றாவது 
ச்லோகமிது. இதற்கடுத்த ச்லோகம்‌. இங்குச்‌ சொத்தே அறுஸர்‌ இக்கப்படுகி ஐது. / 
அப்ரதிமப்ரபாவ !--ஒப்பில்லாப்‌ பெருமைபெற்ற மாயோபனே ! த்வம்‌ அஸ்ய சராசரஸ்ய 
லோகஸ்ய பிதா அளி ஸ்தாவர்ஜங்கமாத்மகமான ிவ்வுலகுக்கெல்லாம்‌ தந்தையா 
யிராகின்றாய்‌ ; அஸ்ய வொகஸ்ய பூஜ்ய; குருச்ச அஸி--இவவுலகுக்குப்‌ பூஜிக்கத்‌ கும்னு 
ஆசீராயனாகவுமிராரின் றாய்‌. ஆனவ்கமினாலவே, (இவ்வுல. த்க்‌ சகவ்லாம்‌ பூஜ்யதமனுயிரா 
நின்றாய்‌. லோகத்ரயேபி த்வத்ஸம; அந்ய: நாஸ்தி ௬ காருண்யம்‌ முதலிய குணங்களினால்‌ 
உன்னையொத்தவன்‌ மூவுலகிலும்‌ வெருொருவனுயில்லை; அப்யதிக: குத ஸமாகன்‌ 
இல்லையென்‌ னும்போத பம்ற்பட்ட வனிலலையென்னுபிட ம்‌ பிசால்லசேவேணுமேமேரசி 
“த்தார்‌ பந்க்ணானணார ஸ்கை யாய மாமாவனாயிரா நின்றா மயன்‌ றபடு. 


இங்கு த்வத்ஸம: நாஸ்தி என்னாதே த்வத்ஸம; அந்ய; நாஸ்து என்சையாலே 
உணக்கு ஓப்‌! ரான்வளன்‌ நீபய என்றதாமும்‌. * STA ஏகா qt: | graff 
சின்னான்‌ எரா: ॥ உ என்பர்‌ அலங்காரிகர்‌. ** சகம்‌ ககநாகாரம்‌ ஸாகரஸ்‌ ஸாகரோபம: 
ராமராவண்யோர்‌ யுத்தம்‌ ராம ராவகசாப்யாரிவ,"' இத்யாதிகளுங்‌ காண்க ர்‌ தன்ொப்பான்‌ 
தானுயுளன்காண்‌ '' என்றார்‌ திருமழிசைப்பிரானும்‌, ல த [8] 


உ எர ஏன்னா காள்‌ TATED ராவின்‌ | 
TH ரன என்ர எரை: THA: எசா ௭ ate ॥ 


“தஸ்மாத்‌ ப்ரணம்ய ப்ரணிதாய காயம்‌ ப்ரஸாதயே நவாமஹமீசமீட்யம்‌, 
பிழ்தல புத்ரஸ்ய ஸமேேவ ஸக்யு; ப்ரிய: ப்ரியாயார்ஹஸி தேவ! ஸாடும்‌." (19) 


அன்‌ பலிதம்‌ செர்ல்லியபபு, நீ ஸர்வண்மாதி பர்னுயிருக்கையாவே, 
அலம்‌ ன நற்‌ ருனறைகளே வர.வெடுத்திருக்கிற நான்‌, ஈசம்‌ ஈட்யம்‌ தலாம்‌ - ஸுவ 
நியூநீ உ தாரவாயும்‌ ஸ்‌ காரச்ரார்‌ ஹ்ணுயுபி! க னன்‌ காயம்‌ ப்ரணிதாய ப்ரணம்ய - 
1 மசாம்போல)்‌ உடங்மக்‌ இபிழயிட்டுத்‌ தொழுது, ப்ரஸாதயே - க்ஷ்மை வேண்டி 
கின்றேன்‌; தேவ. பெருமானே !, புத்ரஸ்ய (தோஷம்‌! பிதேகி ாகறுடைய திதி 
சைக்‌ கப்பன்‌ மிபரறுப்பறு போலவும்‌, ஸக்யு? ர தோஷம்‌] ஸ்கேவு - 1 பத்தர்‌ அடம்‌! 
அபராதத்தை மித்றிரன்‌ பொறுப்பது போலவும்‌, ப்ரியாய (மஹ்யம்‌) - அன்பனான 

கப ்‌ 


ல்ல அம்ருநல்ஹுரீ ்‌ 
என்பொருட்டு, ப்ரிய: (தவம்‌! ஸோபிம்‌ அர்ஹ்வபி - அன்பன்‌ நீ. (எனது அ ராதங்‌ ! 
களைப்பு பொறுக்கவள்‌ ஆ: சந்சய. புரியா யார்ஹசாீ* என்றவிடத்தில்‌ *ப்ரிய; ப்ரியாயா; 
அர்ஹஸி' என்றும்‌ பதம்‌ பிரிக்கலாம்‌, அப்போது. ஆர்ஷஹுந்தியாகக்‌ கொள்ள 
வேணும்‌, காதலிய றுடைய கூற்றுத்னதைக்‌ காதலன்‌ பொறுக்குமா போலவும்‌ ்‌ 
என்‌ றுபழு ன்றி ர 54 க்‌ ம்‌ (2) : 


Fo, என்க CAT FETT ATFAT கக கண ளா TTT. 
எனா காள ள்ளன ஸாகர எகா க 
னாரா கணார் க maja: எனன | 


[மகோஷாக்‌ காயை ரகா தான ப்ரவ்ருந்தாநந்தாக்ருத்ய கரண க்ருத்யாகரண 
பகவதபசார பாகவதாபசார அஸணண்யாபசார ரப நாநாவதாகந்தாயசாராந்‌ ஆரப்த 
கார்யாந்‌ அகாரப்த கார்யாந்‌ க்ருதாந்‌ கீர்யுமாணர்‌ கரிஷ்யமாணாம்ச்‌ ௪ ஸர்வாந்‌ 
அசத: எஸ்மஸ்வ.] (10) 


1 நேோரவாக காணய:- மனம்‌ மொழி மெய்‌ என்றிரு மூன்று உறுப்புகளினா லும்‌, 
அராறிகால பரவ்‌ ரத்த - அப. சரியாத செற்காள்‌ (த்ர வளைக்க, அருந்த - அன்னிறங்கு, 
அக்ருந்யகரண - செய்யக்தகாத காரியங்களைச்‌ செய்வதும்‌, க்ருத்யாகரண - சசய்ய வேண்டிய 
காரியங்களைச்‌ செய்யாமிதாழிவ தும்‌, பகவுதபசார . எம்பெருமான்‌ இறத்தல்‌ அபசாரரப்‌ 

-மம்திறைகயும்‌, பாகவதாபசார - அவனடியார்கள்‌ திறத்தில்‌ அப்சாரப்பழுகையம்‌, அஸண்யாபசார 
ரூப - பொறுக்கவொண்ணாதபடி, அபசாரப்படுகையுமாக இங்ஙேயுள்ள, நாநாவிதாநந்தாப 
சாராக்‌ - பலவகைப்பட்ட அபறிமிதங்களான குற்றங்களை, (இதற்கு “அசேஷத; அாஸ்வ " 
எண்றதிலே அப்வயாம்‌, | அபி த ; அுவளவும்‌ மிச்சமில்லா தபம, க்ஷமஸ்வ . பொறுத்‌ 
கிருளவேணும்‌, இவ்வபசாரங்கள்‌ எப்படிப்பட்டவையென்னில்‌ ஆரப்தகார்யாத்‌ - பலன்‌ 
சொடுக்க ஆசம்பிச்சவையாயிருக்கும்‌ சில அபசாரங்கள்‌, அநாரப்தகார்யாந்‌ _ இன்னமும்‌ 
பலன்‌ மெகொடுக்க ஆரம்பியாமலிருக்கும்‌ சில பாபங்கள்‌, கீருதாந்‌ கரியமாணாக்‌ கரிஷ்யமா 
ஹர்‌ ச. இறக்க காலத்திலும்‌ மீகழ்காவத்திலு மெதிர்காலத்திலுமாக த்ரிதால வ்யாபிகளா 
யிருக்கு மிவ்வபசாரங்கள்‌, இவ்வபசாரங்களனை த்தையும்‌ பொறுத்தருள வே ஹுமென்‌ 
ப்ரமாயிற்று. 

ஸ்ர்வார்‌. உலகில்‌ அவரவர்கள்‌ செய்யும்‌ அபசாரங்களானனதை மாசஸிசகங்களாயும்‌ 
வாகிகங்களாயும்‌ காயிகங்களாயும்‌ இருப்பது பாஸிந்தமாயிருக்க, *மரநோவாக்கானய: 
ப்ரவ்ருத்த* என்று சொல்லவே ஹுமோபவென்னில்‌ : எம்பெருமாணைச்‌ சிர்திப்பத ற்காக 
அனமைகத மாஸ்ஸையும்‌, அவனைத்‌ அதிப்பத ற்காக அமைந்த வாக்கையும்‌, அவனுக்குப்‌ 
பணிவிடைகள்‌ பலவுஞ்‌ செய்வத ற்காக அமைந்த உடல்ையங்கொண்டு அர்+ோ! வயபீசரிக்‌ 
கலாயீற்றே! என்கிற ஙிரவேதம்‌ இச்‌ சசொல் தொடையிலே தே ரன்றும்‌. 


இக்கும்‌ றங்கள்‌ எத்தன நாளாகக்‌ செய்யப்பட்டவையென்ன, அநாதிகால ப்ரவ்ருத்த 

என்கிறார்‌. ங்ம்ஸாரமோ அநாதி: *புஹ்அரி மே வ்யத்தாஙகி ஐந்மாஙீ தவ சார்றார!* என்று ணத 

பரீலருணிச்‌ செய்தபடியே கற்க்குறிர்த இன மங்களுக்கோ சொகையில்லை, இப்படி அடி 

சரியாத காலர்‌ தொடங்கி ப்ரவ்ருத்கமானனை. ஆனது பற்றியே அனர தங்ககரமான வை 
வறை வகையிட்டுச்‌ சொல்லுகிறார்‌ (அக்ருத்யகரண) என்று தொடங்கல்‌, 

அகருத்யகரணமாவ து - செய்யத்‌ சகாதவையாக சாளத் ங்களில்‌ மறுச்கப்பட்டுள்ள 

இய கருமஙகம்ச்‌ செய்வது... *ந ஹிம்ஸ்யாத்‌ னர்வுர பூதாகி* எனல்‌ ம்‌ விழியை 


சரணகதி கத்யம்‌ க்வி 


அதிகரித்‌ துப்‌ பண்ணுகிற பராணிபீடை, ப்ராப்த விஷயங்கள த அிப்பத ற்குரிய 
வாக்கைக்மிகாண்று அபிராப்க விஷயங்கள சீ அதிச்சை, பிறர்‌ சபாருள்‌ தாரமென்‌ 
வற்ற அபஹரிக்சை, அஸத்யஞ்‌ சொள்லுகை, பக்ஷிக்‌ சத்தகாகவற்றை யதேச்ச 
மாக பகஷிக்கை--அ௮க இங்ஙனே பலவகைப்பட டிருக்கும்‌ அக்கு த்யகரணட்‌, 


கீருத்யாகரணமாவது - சாஸ்த்ரவிஹிதங்களான வர்ணாசீரமகருமங்களைச்‌ சோர்வு 
சோம்பல்களா லும்‌ காஸ்தில்யத்தாலும்‌ அ நுஷ்ழ யாசொழிகை, பகவ தபசாரமாவ து - 
சேவ தார்‌ தரங்களோடெ க எம்பெருமானை நினைக்சையும்‌, மாமகருஷ்ணாத்யவதாரங்‌ 
களில்‌ ம்நுகத்யஹா திய தர புதி பண்ணுகையும்‌, அர்ச்சாவுகார தலில்‌ உபாதா நிரூ 


பணம்‌ பண்‌ ணுகையும்‌ மூதலானனை, கவ தாபசாரமாவது - அஹங்காரத்தாலும்‌ 
அர்த்தகாமங்களடியாகவும்‌ ஸரீவைஷ்ணவர்களுக்குப்‌. பண்ணும்‌ விரோதம்‌, அள கற்‌ 
பாப்சாரமாவது - கீழ்ச்சொன்னபடியே அர்த்தகாமாதிஙிபர்‌ தசமாகவல்லாமல்‌ கிண்ய 
கரிபுவைப்போலே கிவ ம்விஷயமும்‌ பாகவத விஷயமூ சென்றால்‌. காணவும்‌ கேட்க 


வும்‌ பொறுதபடியிருக்கை. ஆசார்யாபசாரமூம்‌ அஸஹ்யாபசார மொனப்படும்‌; அதா 
வது - அசார்யனருஸிச்‌ செய்த அர்த்தத்கின்படியே அதுஷ்டியாமையும்‌, அன்‌ ணுப 
தேசித்த மர்தரங்களை யும்‌ அவற்றின்‌ அர்த்தங்களையும்‌ அலபைப்ரயோஜகங்களுக்காக 
அதிகாரிகளுக்கு உய தகக்கையும்‌ இனவ முதலானவை ஆசார்யபச்தரான ஸ்ப்ரஹ்‌ 
மசாரிகளுடன்‌ ஐகாஸ்யமுண்டாய்‌ வாத்திக்கவேண்டியிருக்க அது செய்யாதே அவர்‌ 


கள்‌ திறத்தில்‌ பண்ணும்‌ அஸமியையும்‌ அவஜ்ஞையும்‌ நமூதலானவையும்‌ அளை ஹம 


பசார மெனப்படும்‌. “ரர ௭கிரர ளா: SAE | ன்னாள்‌ ஏ" என்பா 
சீரு சப்ரகாரிகாசார்யர்‌. அவ்வாசிரியர்‌, ழே பகவதபசாரக்தையும்‌ பாகவதாபசாரத்‌ 
தையும்‌ விவரிக்கும்போது அருணிச்செய்திருப்பது ரளவத்தரம்‌; ** எவன்‌ 4] வரா. 
ரர்‌ HITT" என்பது அவருடைய பரீஸ விகி, பாக்‌ வதர்களிட திம 
அப்சாரப்பட்டால்‌ அது பகவதபசாரமாய்‌ முடியும்‌. பகவானிடத்திடுத அப்சாரப்பட்‌ 
டால்‌ அது பாகவதாபசாரமாய்‌ மூடியும்‌ என்றபடி, 4 FEAT fa TAT ஏர ஏரா [8 
[2௪௭]: * என்ற பகவதுக்தியையும்‌ * ஏரார்‌ ஒடு ora! feta! ர | எர! 
9 ர்‌ எடி ரத்னா: | * என்ற ஆழ்வான்‌ ஸ்ரீஸுஉக்தியையும்‌ இங்கே 
கினைப்பது, 


எம்பேரு மா ய்‌ கோக்கிச்‌ சொல்லுகிற இத கார்ணையில்‌ த்வதபசார எண்று 
முண்ணீக்பயாக ண்ருகரிக செய்யவேண்டி ய்ருக்கு பவற்பசார்‌ என்று படர்க்கையாக 
வருனிச்‌ செய்திருப்பது அிபாருக்துமீமா வென்று சங்டிக்கச்‌ கூடி ம/இிண்டு, ஆனாலும்‌ 
குூறையிய் க : பகவ்சுபசார பொண்‌ று பரணி ப்எாசுர்யயி ப்பது ஹன்‌ அரு எர்ச்அன்ய் த 
படி. “ஈன்‌ என்ன்‌ ௭௭. ப எனா” என்று? 
தகவ்‌, 


இந்து வ ாக்யத்ஜில்‌ அநந்த டாகப்‌ இரண்டு இடவை ப்ரபோ ப்பட உக்ர அட 
முதலி வள்ள ண்ட நே பதம்‌ - அரு ரத்‌ மாகாண கீருகயா கர்ணா னரா கமா மரங்கள்‌ 
அர்வயிக்கும்‌, இரண்டா வது அகக்தபதம்‌ பகவதபசார ஈதிகளில்‌ அர்வயிக்தும்‌. 


*[ஆரப்தகார்யார்‌ அநாரப்தகார்யாக்‌] பராரப்தகருமங்ககொன் றும்‌ சி தன்ர 
களென்றும்‌ கருமங்கள்‌... இரண்டுவன் கப ராகவுள்னன ; நாம்‌ மதப்‌ கதி கருமங்களால்‌ 
லாம்‌ அப்போதே உடன பலன்‌ கொடுக்கச்‌ தொடங்கவிடமாட்டா ்‌ பரிபாகக்யாமாம 
நில்‌ மான்‌ பலன்‌ கொடுக்கும்‌, அப்படி பலன்‌ கொடுக்கத்‌ தொடங்கின கருமங்கள்‌ 
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பமார்ப்கங்களெணப்படும்‌, அவகிபறைய இங்கு அஆரப்தகார்யார்‌ என்றது, . அப்படிப்‌ 
பட்ட ப்ராரப்கு கருமங்களினுல்‌ கிருத்தாவஸரங்களரய்‌ வகிக்‌ ம யன்‌ தட்டப்‌ 
கும்‌. கருமங்கள்‌ யமி தங்களனப்படும்‌, அ வய்றையே இங்கு அநாரப்தகார்யாந்‌ 
என்றுது, ப்‌ ர a று (40) 


0 என்கோ காரன்‌ ரபி என்‌ சனல்‌ எ எய்ய 
ர்‌, ப்‌ ்‌ ர்‌ 
எர எனா என்னார்‌ afr ஏ எம்‌ எள | 


(அராதகாலப்ரவ்ருத்தம்‌ வீபரிதஜ்ஞாரம்‌ ஆத்மலிஷயம்‌ க்ருத்ஸ்க ஜகத்விஷ 
யஞ்ச வீபரித வருத்தஞ்ச அசேஷ விஷயம்‌ அத்யாபி வர்த்தமாதம்‌ வர்த் திஷ்ய 
மீாணம்‌ ௪ ஸர்வம்‌ சஷ்ப் ஸ்வ] 


னர்‌, யோகி பான புண்யபாபகுபகான காஃபக்கழு அய கமி கருளவேணு 
்ம்ண்று வேண்டுலிரர்‌. அராழிகால ப்ரவ்ருத்தம்‌-- அட அதர்யாத காலம்‌ முதற்கொண்டு 
வீணைக்‌ ததாய்‌, ஆதம்‌ ஏகயம்‌ கீருத்ஸ்க ஐசுத்‌ வ்ஷயஞ்‌ ௪ வீபசதஜ்ஞாகம்‌-அஆத்மாவைப்பற்‌ ஜின 
தாயும்‌ ஸமஸ்த கதையும்‌ பங்வினதாயுமிராக்கிறு விபரீதஜ்ரான த்தை (க்ஷமித்தருள 
கோணும்‌ ;) அசேல: வஷயம்‌- எல்லாவற்றையும்‌ பிற்யின தாய்‌, அத்யாபீ வர்ததமாநம்‌ - இன்ன 
முறம்‌ தொடர்‌ துவார கின்ற காய்‌, யர்த்தஷ்யமாணஞ்‌ ௪. இனிமேல்‌ வாஸகாபலத்தாலே 
விளையப்போகிறதாயுள்ள, ஸ்ர்வஞ்‌ ௪ விபரீத வ்ருத்தம்‌ ஆமஸ்வ ௨ எல்லாவிதமான நிஷித்தா 
அஷ்டானங்களையும்‌ பொறுத்கருளவேணும்‌. ஆத்ம்விஷயமான விபரிதஜருாானமாவ து 
கேஹாத்மாபிமானம்‌, ஸ்வதக்தராத்மப்ரமம்‌, வம்யசேஷத்வப்ரமம்‌ முதலியன. கருத்ஸ்கஜகத்‌ 
விஷயமான விபரீ சஜ்ஞானமாவது--*ஸாவபூதாத்மகே தாத | ஜகக்நாதே ஐகந்மயே, பரமாத்மஙி 
கோவிந்த மித்ராமித்ரகதா குத; 2" என்கிற ப்ரஹ்லாதன்‌ படியிலன்‌ றிக்கே தேவதிர்யங்ம நுஷ்‌ 
யாது பசார்‌ த்தங்கக அலவையவையாக மாத்கிரம்காண்கை, ஆத்மவிஷயம்‌, க்ருத்ஸ்கஜகத்‌ 
விஷயம்‌ எண்ட ஓ விசசஷணங்கள்‌ ' விபரீத விருத்தம்‌ * என்கிற விசேல்யத்திலும்‌ அக வயிகிளும்‌, 
அதம்‌ விஷயமான விபரிதவ்ருத்தமாவது--ஸ்வரக்ஷணே ஸ்வாம்வயம்‌ முதலான. ஜகத்‌ 
விஷயமான விபர சவ்ருத்‌ தமாவது “தனக்கு ஒருவன்‌ ஒரு இங்கு செய்தால்‌ அனத ஸ்வ 
கார்மபலமென்றோ கீருபாபலமென்றோ கிச்மாயாதே, கிமித்தமாத்ரமான சேனை ஸ்வ்துர்த்‌ 
சீனாகவெண்ணி அவன்‌ ஈமக்குத்‌ திங்கிற த்தா னென்று கொண்டு அவன்‌ திறத்தில்‌ ஒன்றுக்‌ 
குப்‌ பத்தாகத்‌ திங்குகள்‌ செய்கை, விசேஷ விஷயம்‌ - இச்வர்யம்‌ முதலிய பீருஷராத்தங்களை 
எிரும்புகை முதலான காம்யங்களை விவரிக்கிறது. முன்பு செய்தவற்றையும்‌ அப்போது 
செய்கிற வற்றையும்‌ இணிச்‌ சசய்யப்பு குகிறவற்றையுமெல்லாம்‌ அஙிவிவியான அடியேன்‌ 
அறிகின்‌ மிலேனா லும்‌ ஸீர்வஜளுரான தேவரிரே அமிர்து பொறுத்தருளபவே ண 
மென்றாராயிற் று. ப ச்‌ ட க (1) 


15 என்ரார்கம்ளசாளா எனகன ரிசி 
எசா? மிடி ன்ற கஜானா Mada aes எட. 
எனு *ளிஈ ராள்‌எ என, என்ர ' எணான்‌ எ எள are: ’ 
ரச ஏனாம்‌ ஈர்‌ ஈர ॥ 

[மத்யாநாதி கர்ம பஷ வாஹ ப்ரவ்ருத்தாம்‌ பகவத்ஸ்வரூப திரோதாநகர்ம்‌ விப 
சீத ஜ்ஞாக ஐநரம்‌ ஸவவிஷயாயாச்‌ ௪ போக்ய பூத்தேர்‌ இம்ம்‌ தேஹேர்த்ரியத்‌ 


ர 9 சி வே ஸலஷ்மருபேண சாவஸ்திதாம்‌ தைவிம்‌ குணமயீம்‌ மாயாம்‌ தாஸபூதம்‌ 


| ப்ள 
ஸி தி சரண கதோல்மி தவாஸ்மி தாஸ: இதி வக்தாரம்‌ மாம்‌ தாரய.] 


ந்து 


ட்‌ 
1 
யம 
i 


1 ௭ தகாத எளுன: வவ என்னல ன்‌ ன ப டட... 


ட ய. 


சரணாகதி கத்யம்‌ க்‌ 


இக்க கூர்ணையில்‌ தாஸபூதம்‌ என்று த்விதியாந்தமாகச்‌ சொல்லவேண்டியதை 
தாபத: என்று ப்ரதராந்தமாகச்‌ இலம்‌ பாடஞு செய்துவருவது மருள்‌. தாஸபூதம்‌ 
என்று த்ளிதியார்தமான்‌ பாடமே கொள்ளத்தக்கது. பூருவர்களுக்கெல்லாம்‌ அபிமது 
மான பாடமும்‌ இதுவே, தாப சீனும்‌, “சரணாகதோஸ்மி, திவாஸ்மிதாஸ: " என்று 
சொல்பவனுமான அடியேனை எல்‌ ௮ பொருள்‌ காண்க, 


்ழம்சசொன்ன அறஜ்ஞான ததுக்கடியான சேஹஸம்பக்‌ தத்தைக்‌ கழித்துத்‌ தரவேணு 
மென்று ப்ரா ர்க்திக்கறரர்‌ இந்த 'சூர்ணேயினால்‌. எம்பெருமான்‌ கதையில 
"சளி னாரா ஏசி ஏஎ ன நானா | ௭௭௭ 4 ye சாகன்‌ aha Re [7 - 14] என்று 
சொல்லி வைத்தானி3 ற, அகதி அருவுள்ள த்திற்கொண்டே இங்கு மாம்‌ தாரய என்‌ 
கிறார்‌. மாயையாவது பக்ரி: அதை அடியேன்‌ கடக்‌ த னம்பமு செய்தருள வேணு 
மென்னும்‌. 


மய அரா தஇுகர்பு ப்ரவாஹ்‌ ப்ரவ்ருத்தாம்‌ ௮ ிநடுநாளாக ETS பண்ணிப்போம்கு 
காமபரம்பரையாபலே புண்டான தாய்‌, 


பகவத்ஸ்வரூப இடரோதாரகரீம்‌ _ எ ம்பெருராணு ய்ய உள்னுடைய உண்மையைத்‌ 
தெரி தகாள்ள வொட்டா அ மறைப்பதுமாய்‌, 


விபரீதஜ்ஞாக ஐம்‌ _ மீசஹாத்மப்ரமம்‌ முதலிய விபரீத வுணர்ச்சியை விதப்‌ 
பநுமாய்‌, ஆ அதனக கக! 


ஸ்வ வீஷயாயா; போக்ய புத்தேச்‌ ௪ இராம்‌ -- ஸ்வகார்யபூ சமான சப்‌ சார்இிசனிலே 
போக்யத புரியப்‌ பீழப்பிப்பதுமாய்‌, ந ஆத்‌ 

தேஜஹேர்த்ரியத3 வர போக்யத்வேர ஸ்கிக்மருபேண ௪ அவஸ்திதாம்‌ -- போகாயதஈ 
மான தேஹரூபத்தாலும்‌ போகோபகரண மான இ த்ரியரூபத்தாலும்‌ போக்யமான 
சப்தாதிரபத்தர லும்‌ அத்தனைக்கும்‌ முதற கிழங்கான ஸு்க்ஷ்ம ப்ரக்ருதிருப்திதாலும்‌ 
டக நான்கு வகைப்பட்ட பரிணாமத்தை யுடைத்தாய்‌/ இராகின்று, 

தைலம்‌ “இன்புறுமிவ்விரயாட்டுடையானாகையாலே தவென்று பேர்‌ பெற்ற 
வுன்னாலே ச்ரீடாபரிகரமாகச்‌ செய்யப்பட்ட. தாப்‌, 

குணமயீம்‌- ஸத்வ ஜஸ்த மோ குணசார் த்தியாய்‌, 


மாயாம்‌ - வீரசித்ரசார்‌ யிக்ர்மாகையினுலே மீ்ர்யைஅயர்று பூ பர்றுபு ப்ற்தான 
ப்ரசுருதியை, 

(இதற்கு மாம்‌ தாரய என்ற தோடே அர்வயர்‌.) 

மாம்‌ என்கிற விசேஷ்யவ்யக்‌ திக்கு இரண்டு விசஷண யிடுகிறார்‌ - (காஸ்பூதம்‌) 
என்றும்‌, (சரணாகபிதாஸ்மி தவாஸ்மி தாஸ இத வக்தாரம்‌) என்றும்‌, தாளிபூதம்‌ - 
அழியெனுகவும்‌, சரணாகதோஸ்மி தவாஸ்மி தாஸ இதி வக்தாரம்‌ _ இலய தலில்‌ பூர்வகண்ட த்‌ 
கற்படி யே சீர ணக முணாமினன்‌, உதார கண்டத்திற்படியயே கைங்கர்யகீர தனானேன்‌ 
என்று வாய்விட்டுச்‌ சொல்பவனாயுமிருக்கிற, மாம்‌ என்னை, தாரய-- [ப்‌ ரக்ருஇியைக்‌/ 
கடந்த வணும்படி செய்தருள வேணும்‌, + fiat al aif க்கள்‌; il ௫ வாஸ்ஸ்ரி 
காஸ்‌) என்கிற விடத்திலுள்ள அஸ்மி - பசார்த்தகாபிப்ரரயத்தாலே ப்ரயோகிக்கப்‌ 
பட்டமெதன்று சகொள்னபிவ ணும்‌, சீாஸலவருத்தியரனாயிருக்கம்‌ கடவேன்‌ என்‌ ராக, 
இப்படி கொள்ளாதபோது கிழே (தாபைதம்‌) எண்றுதையே மீண்டும்‌ சொன்னதாக 
ஆகு மதி : என்று செசிகர்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றுகிறார்‌. ்‌ 

ஷ்ரீ 
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இனி சங்ரதநீயின்‌ அரத்தமான இஷ்டப்ராப்தியை ப்ரா த்திக்கிறா?-- 


3. ஊர்‌ சான்‌ எனக Tha பள்‌ FE எாண்ள் ணன்ாத்‌ எ எ TH ௭. ॥ 
சவா? TAT எள்‌ என்ன அ ௭௭௭ வாராக 15 கானா எட்னா ஏனரர்‌ என்ற ॥ 
ஏர்‌ என்‌ எரளாார்‌ ATTA | ATETTEST IAT எ எனா HES: ॥ 
ஏர காவா ஈர்‌ தகன ॥ 


[*தேஷாம்‌ ஜ்ஞா$ த்ய பக்த எகபக்திர்‌ விசிஷ்யதே, ப்ரியோ ஹி ஜூரி 
நோத்யர்த்தமலும்‌ ௨ ௪ மம ப்ரிய:, உதாராஸ்‌ ஸர்வ ஏவைதே ஜ்ஞார த்வாத்‌ 
மைவ மே மதம்‌, ஆஸ்திதஸ்‌ ஸ ஹி யுக்தாத்மா மாமேவாநுத்தமாம்‌ கதிம்‌, 
பஹு்நாம்‌ ஏந்மகாமர்தே ஜ்ஞாகவாந்‌ மாம்‌ ப்ரபத்ய3த, வாளாதேவஸ்‌ ஸர்வ 
மிதி ஸு மஹாத்மா ஸாதுர்லப:* இதி சலோகத்ரயோதத ஜஞாநிஈம்‌ மாம்‌ 
குருஷ்வ, என்று தொடங்கி. (13) 


நீம்‌ சப்தத்தின்‌ பொருளான விரோத நிவ ர்த்தநத்தைக்‌ கழே பிர ரர்த்தித்தார்‌ ; அவி 
வளவோடு நிற்க வொண்ணுமோ * பசமபுருஷார்‌ த்தமான ஸுகங்கர்ய ஸிதுத யும்‌ வேணுமே 
அர்த கைங்கரியத்தை ப்ட்‌ தக்க நினை தீது அதற்கு இன்‌ றியமையாததாய கைங்கர்யம்‌ 
போலவே ப்ரியவிஷயமாய்த்‌ இருநாட்டிலும்‌ அறுவர்த்‌இக்குமாவையான பரீபக்தி பரஜ்ஞான 
பரமபக்திகளை யபேகநிக்க நினைத்து, பக்திரூபாபக்கமான திஞானமூடையார்க்க அவை 
ரிச்‌ இிக்கக்‌ கூடுமாகையாலே அந்த ஜ்ஞானம்‌ ஸித்திக்க வேண்டுமென்று, கீதாசராயனருளிச்‌ 
செய்த கான்று ச்லோகங்களை முன்னிட்டும்‌ கொண்டு அர்த ஜ்ஞானத்தை யுண்டாக்கி 
யருளவேணுமென்று வேண்டுகிறார்‌. பகவத்கிதையில்‌ ஏழாவது அத்யாயத்தில்‌ பதினேழு 
பதினெட்டு பத்தொன்பதாம்‌ ச்லோகங்களை அடைவே அநுஸக்கஇத்து, இந்த மூன்று ச்லோ 
க்ங்களாலும்‌ தேர்ச்‌ த ஞானத்தையுடையேனாம்படி அடியேனைச்‌ செய்தருள வேண்டுமென்று 
இரக்கிறார்‌. 


இம்மூன்று சுலோகங்களுக்கும்‌ அடைவே பொருள்‌ விவரிக்கப்படிகிறது. கழ்‌ ச்லோ 
கத்தில்‌ * சதுர்வீதா பஜந்தே மாம்‌ * என்று தொடங்கி, தன்னை பறிப்பவர்கள்‌ நான்கு வகைப்‌ 
பட்டவர்களைன்று சொன்று ஊன்‌ சண்ணன்‌. பரஷ்டைச்வர்யகாமன்‌, அபூர்வைச்வர்யகாமன்‌, 
அஆதிமாநுபவமாகிற கைவல்யமோஷ த்தை ஸிரும்புமவன்‌, பகவதனுபவமாகிற பரம புரு 
ஷார்க்தத்தை விரும்புமவன்‌ என மால்வராகக்‌ சொல்லப்‌ பட்டாலும்‌ ஜச்வாயகாமர்‌ 
களென்‌ று ஒரே வகுப்பாதலால்‌ நூவராகவே கொள்ளலாம்‌. அப்படிப்பட்ட கரவசையான 
பக்தர்களுள்‌ ஜஞாரியென்பவன்‌ சிறந்கவனென்கிறுது. [தேஷாம்‌ ஜஞாரீ...விசிஷ்யதே] 
என்று, அக்தச்‌ சிறப்புக்குக்‌ காரணமேதென்னில்‌ ; [ரித்யயுக்த:. ஏகயக்த:] நித்யயுக்களுய்‌ 
வகுபக்தியா யிருக்கையாவே ஜீஞானியானவன்‌ சிறந்தவன்‌ என்கிறது ஜ்ஞாநிஈ: அத்யர்த்தம்‌ 
ப்ரிய: அஹம்‌-- ஜஞாஙிக்கு என்னிடத்திலுள்ள ப்ரீதி வாசாபகோசரமென்றபடி, ஸ ௪ மம 
ப்சிய: அப்படியே அந்த ஞானியிடத்தில்‌ எனக்குள்ள பரிதியும்‌ வாசாமகோசரமமென்‌ இயம, 
ஏதே ஸர்வே ஏவ உதாரா;_ சிழ்ச்சொன்ன அதிகாரிகள்‌ யாவரும்‌ என்னையே உபாஸிக்கிறு 
படியினால்‌ ஓளதார்யம்‌ மிக்கவாகள்‌, என்னிடத்லிரு்து சிறிரளவாஙவிலும்‌ கொள்பவர்‌ 
கண நான்‌ எனக்கு ஸர்வஸ்ல தாதாக்களாக நீனைப்பவளென்‌ றபடி, ஜ்ஞாரீ து ஆத்மைவ மே 
மதம்‌-- ஆனதும்‌ ஞானியையே கான்‌ எனக்கு உயிராக கினைப்பவனென்‌ பம. எசனென்‌' 
ணில்‌: ஸ ஹி யுக்தாத்மா மாமேவ அநுத்தமாம்‌ கதம்‌ ஆஸ்தத: என்னோடு சோர்க்கெ வாழ 
நினை த்திருக்கிற அந்த அதிகாரியானவன்‌ என்னை யே உயர்ந்து ப்ராப்யவஸ்‌ துவாக தித்‌ | 
ரப்பதனால்‌ என்றபடி. [மேல்‌ * பஹுநாம்‌ ஐன்மகாமந்தே* என்கிற ச்லொகத்தினாலும்‌ 
குஞாமியின்‌ சிறப்பே சொல்லப்படுகிறது. ] பஹுநாம்‌ ஐந்மகாம்‌ அந்த பலபல பிறப்பு 
கன்‌ கடக்க பிறகு, ஜ்ஜாஈவாந்‌ ஸந்‌க எனக்கு சேஷப்பட்டிருக்கையே ஆத்மஸ்வரூபமென் நூ! 


1 


சரணுகதி கத்யம்‌ al 


சணார்* தவள, மாம்‌ ப்சபத்யதேஃ ஜானியான வன்‌ என்னப்‌ பண்கள்‌ றான்‌ ; எப்படி பணி 
கின்ரானென்னில்‌ : வாஸுதவஸ்‌ ஸர்வம்‌ இதி * உண்ணுஞ் சோறு பருகுநீர்‌ தின்னும்‌ வெற்‌ 
கிலையு மெல்லாங்‌ கண்ணன்‌ * என்கிற பரதிபததியோறு பணிகின்றான்‌. ஸு மஹாத்மா 
வாதுர்லப: அப்படிப்பட்ட மஹாத்மா எனக்குச்‌ இடைப்‌ தரி து. 


ஆக இம்தூன்று சலோகங்களிலும்‌ புகழ்ந்து கூறப்பட்ட ஞானியாக அடியேனைச்‌ 
செய்தருள வேணுமென்‌ நு பிரார்த்தித்தாராயிற்று, ன்‌ ன (13) 


2. * நன ஏட ஏன்‌! ஏனை எனா உ எனை னான்‌ ரு, 
* எக்‌ உளர்‌ TTA x of ITAA எர்‌ ௭ || 
["பருஷஸ்‌ ஸு பர: பார்த்த! பக்த்யா லப்யஸ்‌ தவநக்யயா * பக்த்யா 
தீவநந்யயா சக்ய;* மத்பக்திர்‌ லபதே பராம்‌ * இறு ஸ்தாரத்ரயோதித பரபக்தி 
புக்தம்‌ மாம்‌ குருஷ்வ] (14) 

* புருஷஸ்‌ ஸ பர; பார்த்த !* என்கிற ச்லோகம்‌ கீதையில்‌ எட்டாவது அத்யாயத்தில்‌ 
இருபத்திாரண்டாவ து. * பக்த்யா தவநர்யயா சக்ய: * என்கிற ச்லோகம்‌ பதினோராமத்தியா 
யத்தில்‌ ஐம்பத்து நான்காவது, மத்பக்இரு லபதே பராம்‌ * என்பது பதினெட்டாமத்தியா 
யத்தில்‌ ஐம்பத்து நான்காவது, ஆக இம்நூன்‌ றிடங்களிலும்‌ சொல்லப்பட்ட பரபகதி 
அடியேனுக்கு வினைந்ததாகச்‌ செய்தருள வேணுமென்று பரரர்த்தித்தாராயிற்று, .,. (740. 


1 சொ்றாளாரரார ளும்‌ எ கவ || 


பரபக்தி பரஜ்ஞாஈ பரமபக்த்யேக ஸ்வபாவம்‌ மாம்‌ குருஷ்வ, ] (15) 
பரபக்தி விளைர்சுவள விலே பாயாப்தி பிறவாதிறே, பரபக்தி பரஜ்ஞாரம்‌ பரமபச்தி 
இவையே வழிவெடுத்தவனகை அடியே ச்‌ செய்தருள வேணுமென்கை, oe (15) 


te மளாரவாள்கசாறா ணன காளான்‌ ன்ன. 
 எரறாராரானாள்‌ ச்‌ எள்ள எண்களே. 
எண்கண்‌ என்டு ॥ 
[பரபக்தி பரஜ்ஞாக பரம பக்தி கருத பரிபூர்ணாரவரத நித்ய விசததமாநந்ய 
ப்ரயோஜநாநவநிகாதிசய ப்ரிய பகவ்தநுப்வோஹம்‌ ததாவித பகவதநுபவ 
தரிதாரவஇகாதிசய ப்ரீகொரிதாசேஷாவ்ஸ்தோதாசேஷ சேஷீதைகரதி ரூப 
நித்ய சிங்கரோ பவார்‌, (16) 


இரத சூர்ணேயினால்‌, ரித்யா நு /வத்தையும்‌ சீதப்‌ கைங்கர்யத்தையும்‌ ட! றிது! வாழ்வே 
க வேணுமென்று பீரார்த்நித்தாராயிய்று. கீழ்‌ இரண்டாவது சூர்ணையில்‌ உள்ள வாக்கிய 
ஸக்நிலிவச யோ இநற்குச்‌ சிறிது மாதியிருக்கிறதத்தை விவரணம்‌ அங்கே கண்‌ மிகொள்‌ 
வது. (பக்கம்‌ ர்‌, 8 காண்க] ன்‌ க ககக (10) 


14. கர்ட்‌ சானா ணன சில்‌ ன்‌, எனி 
கணியர்‌, எகரி ST, எனவ எ, எண என 
சாண்ட்‌, வண்கை எள்‌ ர்‌, ர. 
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அக்காணி எ்என்‌ எர. காடாக ள்‌: 
ஏர argo atari aT RGAE கோளி ச்ளாஏ- 
எள்‌ ரை வணான்கைக்க கார கை கள ரவா AI - 
ண்கள்‌ 3௭ ஊண்‌ ஈக சாகா ன்‌ கல்‌ என்ரர்‌ஏ உள (எ 
ரகா ரா சோ கானக றா ளக ளை: , 
FEATS SAREE TTT ITS RTARTA FART TATA என: 
alata ara E Tafa RTETTAFT fa recat: எரர்‌ 
எண்ணான ளன எகர, HERTS: எளன்க ட ரா. 
ரண சளி எ ரகான்ளாட் ளாக எம்‌ எள 
எரணண்னாளி்கா்ளாள்ற்க் னா TED ATTA TET 
க்‌ WM ॥ 5 


ஏவம்பூதமத்கைங்கர்யப்ராப்த்புபாயதயா அவக்ல்ப்த ஸமஸ்த வள்து விஹீ 
கோபி, அநந்த தத்விரோதி பாபாகராந்தோபி அநந்த மதபசாரயுக்தோபி, அநந்த மயா 
“பசாரயுக்தோபி, அரந்தாளஹ்யாபசாரயுக்தோபி, ஏதத்கார்ய காரண பூதாநாதி வீபரி 
தாஹங்கார விமூடாத்ம ஸ்வபாவோபி, ஏததுபய கார்ய காரண பூதாநாதி விபரீத | 
வாஸநா ஸம்பத்தோபி, எததநுதுண ப்ரக்ருதி விசேஷ ஸம்பத்தோபி, எதந்‌ மூலாத்‌ | 
யாத்மிக ஆதிபெளதிக ஆஇதைலிகஸாகது;க்க தத்தேது ததிதரோபேசக்ணீிய விஷ | 
வாநுபவத்ஞாகஸங்கோசரூப மச்சரணாரவிந்த யுகளைகாந்திகாத்யந்த்க பரபக்தி பர 
- ஆளான பரமபக்தி விக்க ப்ரதிஹதோபி, யே கேநாபி ப்ரகாரேண த்வயவக்தா த்வம்‌ 
கேவலம்‌ மதயபயைவ தயயா கிச்சேஷ வீஈஷ்ட ஸஹேதுக மச்சரணார விந்த யுகளைகாந்தி 
காத்யந்திக பரபக்தி பரஜ்ஞான பரம பக்தி விக்ஈ: மத்ப்ரஸாதலப்தமச்சரணாரவீந்த 
யுகளைகாந்திகாத்யந்திக பரபக்தி பரத்ஞான பரமபக்இி; மத்ப்ரஸாதாதேவ ஸாக்ஷாத்‌ 
க்ருத யதாவஸ்தித மத்‌ ஸ்வரூப ரூப குணவிபூதி லீலோபகரண விஸ்தார;:, அபரோ | 
க்ஷ்ஸித்த மந்கியாம்யதா மத்தாஸ்யைக ஸ்வபாவாத்மஸ்வருப; மதேகாநுபவ., மத்‌ | 
தாஸ்யைக ப்ரிய;, பரிபூர்ணநவரத நித்ய விசததமாநந்யப்ரயோஐநாகவதிகா திசய 
ப்ரிய மத நுபவஸ்‌ த்வம்‌ ததாவித மதநுபவ ஐந்தாநவதிகாக்சய ப்ரீதிகாரிதாசேஷா 
வஸ்தோரசிதாசேஷ சேஷதைக ர திருப்‌ நீத்யகங்கரோ பவ, (17) 


A இனி இதற்குமேல்‌ இரந்த கத்யம்‌ மூடியுமனவும்‌ எம்பெருமானுடைய ப்ரதிவசக 
பாகாரத்தை அநுவதிக்கிறபடி.... ப வவவம்பூத மத்கைங்கர்ய ப்ராப்த்ய்பாயதயா அவ 
க்ல்ப்த ஸமஸ்தவஸ்து வ்ஹீநோபி (இரத ரூர்ணேயின்‌ நடுவில்‌ ** த்வம்‌ கேவலம்‌ மதீயயைவ 
தயயா '* என்ற விடத்றிலுள்ள த்வம்‌ என்பது முதலில்‌ யோஜித்துக்கொள்ளத்‌ தக்கது. 
ஸ்ரீராமா. நுஜுரை நோக்கி ஸ்ரீரங்ககாதனுடைய ப்ரதிவசனம்‌. பிது. கீழில்‌ சூர்ணையில்‌ ** நித்ய 
வங்கரோ பவாஙி'” என்று ப்ரார்ச்தித்ததிற்கு- அப்படியே கித்ப கிங்காராகக்‌ கடவீரென்று 
அநுக்ரஹம்‌ செய்வது இக்க சூர்ணை. * ஏவம்‌ பூத * என்றது கைங்கர்யத்திற்கு விசேஷணம்‌, 
ழ்‌ சூர்ணயில்‌ எப்படிப்பட்ட கைங்கர்யம்‌ ப்ரார்த்திக்கப்‌ பட்டதோ அதை அநுவதிக்கிறு 
படி. நீர்‌ விரும்பினபடி யே கைங்கரியம்‌ பெறுவதற்கு எவ்வெவ்விதமான உபாயாநுஷ்டா 
னங்கள்‌ சாஸித்ரங்களில்‌ விதிச்கப்பட்டிருக்கின்‌ றன வோ அதை யொன்றும்‌ உமக்கு இல்ல்‌ 
யேயாகிலும்‌ என்கை, ௩ 

அரக்த தத்விரோதி பாப ஆக்ரந்தோபி அப்‌. மிப்பட்ட உபாயாநுஷ்டானங்கண்‌ இணி 
மேலும்‌ ஸம்பாதித்துக்கொள்ள வொண்ணாதபடி. அவற்றுக்கு விரோதிகளான அபரிமி 
பாபங்கள்‌ மலிநதிருக்கப்‌ பெற்றீராகி லும்‌. 


சரண்கதி கத்யம்‌ 99 
அந்த மதபசாரயுக்கதோபி... எ 
இருக்கப்‌ பெற்றீராதி லும்‌, 
அந்த மதீயாபசாரயுக்தோபீ ஸ்ப 
்‌ பெற்றீராடிலும்‌, 


ன்னள வில்‌ பண்ணின அபசாரங்கள்‌ அபரிமிதமாக 


ரீமிதமான ராகவ தகாபசாரங்கள்‌ மலிந்திருக்கப்‌ 


கப்‌ பெற்றீராகிலும்‌, 

எதத்‌ கார்ய காரணபூத அநாஇ வீபரீதாஹங்கார லீமூுடாத்மஸ்வபாவோபிட இப்படிப்பட்ட 

1 அபசாரங்களினால்‌ உண டாகுமதும்‌ இவற்கு மேன்மேலு மூண்டாக்குவதுமான அடாது 

|. விபரீதாஹங்காரத்தினால்‌ மறைப்ட்ட ஆத்ம ஸ்வபாவத்தையுடையிராகிலும்‌, 

ஏத்திய கார்ய காரணபூத அநாதி விபரீத வாஸகாஸம்பத்தோபி 

்‌ மும்‌ அஹங்காரமூமாகிற இரண்டுக்கும்‌ கீாரர்யமூம்‌ காரணமு 

 குழப்பெற்றிருர்திராலிலும்‌. 

இ எதத்துகண ப்ரக்ருதிவிசேஷ எம்பத்தோபி-- ஒற்ச்சொன்ன அபசார அஹங்கார வாஸ 

அர்களாகிற நூன்‌ றுக்கும்‌ எற்ற ராஜஸ தாமஸ ப்சக்ருதியினாலே ஈன்கு கட்டுப்பட்டிருக்‌ 

்‌ தீராகிலும்‌. 2 

எதர்மூல ஆத்யாத்மிக ஆதிபெளதிக ஆதிதைவிக ஸுகதுசக்க தத்தேது ததிதர உடுப்‌ 

௯ணீய வீஷயாநுபவஜ்ஞா௩ ஸங்கோச ரப மச்சரணாரவிந்த யுகளைகாந்கிக ஆத்யந்திக பரபக்தி 

பரதீஞா௩ பரமபக்தி வீக்க ப்ரதகிஹதோபி மீழ்ச்சொன்ன ப்ரக்ரு தியடியாக வருகிற தாபத்ரய 

்‌ மென்னப்படுகிற ஹாக அக்கங்களென்ன, அவ கிறுக்கு ஹேதுவானவை யென்ன. அந்த ஹ்ஹா 
அக்கங்களிற்‌ காட்டிலும்‌ வேறான உபேசரிக்கச்‌ கூடிய வீஷ்யங்களென்ன, அவற்றின்‌ அது 

த. பவரும்‌ ஜ்ஞாக ஸங்கோசமாமாதிய.- ணா திருவடியிணைகக்ப்‌ பண்ணின பரிபூர்ண பரபக்தி 

த பரஜ்ஞான பரமபக்தி யி்டையூ அகணினால்‌ கெடு த ல்களடைத் திரு : இசா லும்‌, 

யே கேராபி ப்ரகாரேண த்வய வக்தா த்வம்‌ 

உ சொன்னவரான நீர்‌, 


கிழ்ச்சொன்ன அப்சா 
பான அநாதி விபரீத வாஸ 


ஏழேனு கமொருபடி த்வய மக்கி த்னதைச்‌ 
கேவலம்‌ மதீயயைவு தய்யா... என்னுடைய கிர்ஹேதுக கருபையினாலே யே, 
நீச்சேஷ விநஷ்ட ஸ்ழஹேதுக மச்சரணாரவீந்த யுகளைகாந்திகாத்ய௩்கிக பரபக்தி பரஜ்ஞாஈ 
த பரமபக்தி வீக்க: என்‌ னுடைய திருவடி த்தாமனர மிணைகளைப்‌ ப்றிய பீரபக்கி பரஜ்ஞாக 
்‌ பரமபக்திகளிண்‌ இடையறுகளெல்லாம்‌ மிர்கூல்மாக [அவற்றின்‌ காரணங்களோடுங்கூட] 
நன்கு சுமியப்பெற்றவராகி, 
மத்‌ ப்ரஸாதலப்த மச்சரணாரவீந்த யுகளைகாந்துக ஆத்யந்திக பரபக்தி பரதஜ்ஞா௩ பரம 
பக்தி. என்‌ திருவடித்‌ காமரையினைகளைப்பற்‌ றிய பரு கதி பரஜ்ஞா பரமபக்திகள்‌ என்‌ 
அடைய அதுக ஹமழியாக உண்டா சப்பெற்றவராய்‌, 
மத்‌ ப்ரஸாதாத்‌ ஏவ எக்‌ ணுடைய அதுக ஹமடியாகேே, 

ஸாக்ஷாத்‌ க்ருத யதாவஸ்நித மத்ஸ்வருபரூப குணவிபூதி லீலோாபகரண விஸ்தார: என்‌ 
; ஸ்வரூபம்‌ ரூபம்‌ திருக்குணங்கள்‌ கித்யவிபூதி லீலா விபூதி ஆகிய இவற்றின்‌ வின்கதாரங்களர 
உள்ளபடி எதா தசுசிச்சப்‌ பெற்றவராய்‌. 
அப்ரோக௯ூளித்த மர்க்யாம்யதா மத்தாஸ்யைக ஸ்வபாவாத்ம்‌ ஸ்வரூப: எனக்கே சயாம்‌ 
 யமாயும்‌ எனக்கே அம மைப்பட்டு மிருக்கையாகிற இயற்கையான திம்‌ ன்தருபத்றது 
| உள்ளபடி. உணரப்‌ பெற்றவராய்‌. 


ப்‌ . 
. மதேகாதுபவ: என்ணாருவனை யே அநுபவிக்க விரும்பியவராய்‌, 
] 


_மத்தாஸ்யைகப்ரிய:_ எனக்குக்‌ கைங்கரியம்‌ பண்ணுவொன்றிவேயே கன ப்று 
முடையவராய்‌, 
கப 


51] அமருதலஹுர 


பரிபூர்‌. வரத பித்ய்வீசததம்‌ அருந்ய பிய அகவ ரிகாிசய ப்ரிய மதநுபவ; தல 
பிய ர்ணா பம அ (வீட ப்‌] வித்ய ரன்‌ ப்போ வாம்‌ டப்க லப்‌ ராயும்‌ பச யோஜுகாம்‌ 
பற்று அற்றுஜா பும்‌ ப 'ஏமப்ரியமாயுமிருக்கித என்ன நுபவ த்தை முனைய சாய்‌. 
ததாவித மதநுபவதரித அஈவறிகாகசேய ப்ரீதிகாரித அசேஷாவஸ்தோரித அரசேஷ ! 
ன்று ர) இருப கதய ்ங்கரோ பவ அப்படிப்பட்ட என்ன நுபவத்தி ரகப்‌ கண்‌ நீபா 
பட்ட ஸ்ரிகச்‌ இ அத அப்பி வாரிய ாஙாவஸ்‌ அதாசித ஸகல னக ங்கு: ரியங்களிலும்‌ «i 
காண்ப பருக்கும்‌ அடெயவராக அகக்சடவிர்‌. (என்று அதுக ஹித்தபடி ப] 


இரக ஐ ர்க பண்‌ பர தாற்பரியமாவு து " எனக்கு மித்ய கைங்கரியம்‌ 0 செய்து ௧௭ 
சே று மென்‌: மிசை கொண்ட கீர்‌ அதம்கு! ரிய இரு உபாயத்திலும்‌ அக்வயம திரு 
லும்‌, அர்த உபரமார்‌ 7 Ee அனிமேலும்‌ கி்ப்நமாக ருற்ரு ழை யிசொலிகளான ப்பு 
கூடுயூரித்£ ந்த 4 ஆம்‌, ப்திவிட்பக்ார ! ரகவ! சிர அ மயாபசாரங்கள்‌ மலிந்து 
ராகிலூம்‌, படம்‌ பாஜ்சூக பாமபச்‌ அிகள்‌ வீன்யரமைக்‌ கறுப்பான இலை யூறுகள்‌ 
மிய வீர அப ல்‌ அம்‌, நீரு அர்த்த ப்ரபந்நராக யா, த்ரப்க ப்ரபு கரா சிரா ம்‌ 
மர்த்சத்க ஐ அ நுல்‌ இ 2 ச. திரா தலால்‌ வ்‌ எண றைய சர்ம திக கருபையி லையே 1 இடை 
கிதிகா கட்‌ பட ல்‌ (று டர தீதி பசஜ்‌ கரண்‌ பரம்‌: க உலமா புஷ்கள ட்ட்ப் ஸ்ட பெற்று ம்ர்ஸு 
ரவ இட்டு விபத்‌ விபூதிகனை ர பாத்கறிச்கப்‌3 பெற்று ப! ல்‌ ப்ட்‌! ஸ்வரூப த ஸ்‌ 
ஈன்று கெளியப்பெற்றுள்ள என்கை அய்‌ அறுபனிப்பவராப்‌ எனம கொண்டு செய்‌; விர 
வாழ்க்க விரெலு று எம்பெருமான்‌ அ அகர ஹிக்தரளினப டியை அருணிச்‌ செ 

ட எரியரிறு நு. ய i 


நக்க ர்க்க 


te. ஏன்ரகி எர ॥ [எவம்பூதோஸ்‌.] 718) 


இதுவும்‌ கம்பெருமாளாடைய கிருமுகப்பாசுரம்‌, கம்ம நான்‌ அறல்‌ ஹித்தபடி 
அல்கு தெ ரடங்கிலிட்டீர்‌ என்‌ படி, “ சர்தாகராளிகளினர்‌:” என்பது மீகுசிக பாட 


மொ றிது ம்‌ தார்‌ 


55, சானகி குது: afinratieaed samara ௭5 
எள்‌ எகா ஏரா? ஜிம்‌ ரான ॥ 


[ஆத்யாத்மிகாதீபெள இிகாதிதைவிக அரங்க விக்ந கந்த ரித்‌ த்வம்‌ த்வய 
மர்த்தாநுஸந்தாேக ஸம்‌ ஸதா ஏவம்‌ வச்சா பாவர்சரீரபாதம்‌ அத்ரைவ 
ஸ்ரீரங்கே ஸுகமாஸ்து. 1 


ஆரற்றங்களை ஊர ம்மசம்‌ பே ஈலஞ்சுல்‌ காலின்‌ * என்றும்‌ "இருபாடெரி கொள்‌ 

மினள்‌ ஜெ ரும்‌ பே போ விருகா நிற்‌ தென்‌ ன்னாம்‌ * என்றும்‌ ஈட வள்கா த்‌ நிடைப்பட' 

ஈமியினம்‌ போலே உள்ளம்‌ அளங்கா நிற்பன்‌ * என்றும்‌ அஞ்ச வண்டும்‌ படியான 2 

ருள்‌ சரமா லத்த ப்ப கிரபரயமாகக்‌ க்‌ ர்‌ செய்ய வழியே 2 என்ட்‌ சுங்‌ 
டப? 


இப்‌ பெரிதாக இக்கு ரர்ணையும்‌ எம்பெருமானுடைய திருமூகப்‌ பாச்ரீமாகது 3 
கரலி ரப்பு, 


அரபா ஐரித அல்கமா று இடையூறு ச ஜுமில்லா தவராய்‌ இவய த்ரச்ஃ 

வர்‌, க்கா பாத்த ஸ்‌ ானத்தே ஈழிகூ்ட எப்போதும்‌ இப்படியே சொய்‌ 'லிச்கொண்ப்‌ ரப்பனா 

க டல்‌ தொலையும்‌ வரை பிர்சுத்‌ ; இருவரற்கம்‌ பெரிய கோயி விலவேயே இனீ த வாழக்‌ 

1/2 ண்டறு கம்பரும்‌, ரன்‌ சோதிவாய்‌ திம தருளிச்‌ செய்தபடி, இங்கு. பாரீர்‌ ங்க கடை 
ஸு 


“ட ப்‌ ன 
அசாலான து உகர்தருளின லங்களெல்லாவற்றுக்கும்‌ உபயலகணமெளன்‌ று தேசிகன்‌ 2 
வனம்‌ பற்‌ நுடி த. a வ [நீ ர 


ச்ரண்கதி சத்யம்‌ ப்‌] 


15. எள்‌ ஏ கல்‌ ஈசி சள என்றனை: எர்ளாலிசளா. ஏரார்‌: 
Sena: விரி என்‌ ள்‌ ஈகரஏ்‌ உலக்‌ ரச, எகரி 
“ரள ராவாக சள சகயர ணா ரன ளிக்காரளி. 
"ரனளராளானாளி எளி ளட ரக ரண எக்‌ எள. 
எ ன்ணனணி௫்க ள்ள கணிணி னகர எர்ஷர்‌ எர- 

qf ॥ 


[ சரீரபாதஸமயே து கேவலம்‌ ம8யனயைவ தயயா அரிப்ரபுத்தோ மாமேவாது 
லோகயந்‌ அப்ரச்யுத பூர்வ ஸம்ஸ்கார மகோரத; இர்ணமிவ வஸ்த்ரம்‌ ஸே 
இமாம்‌ ப்ரக்ருதம்‌ ஸ்தூல ஸுக்ம ரூபாம்‌ விஸ்ருஜ்ய, ததார்மேவ மத்‌ ப்ரஸாத 
லப்தமச்சரணாரலிந்த யுகளைகாந்திகாத்யம்‌ திக பரபக்தி பரஜ்ஞா௩ பரம பக்திக்ருத 
பரிபூர்ணாவர த நித்ய விசததமாஈந்ய ப்ரயோஜஙாஈவதிகாதிசய ப்ரிய மதநுபவஸ்‌ 
தவம்‌ த தாவிதமதநுபவ ஐரீதாஈவதிகாதசய ப்ரீதிகாரிதாசேஷாவஸ்தோ௫ிதா 
சேஷ சேஷதைக ரஇருப நித்ய கிங்கரரோ பவிஷ்யஸி, (௩0) 


ப்ரபக்கனுக்கு பூர்வக்ருத்ய மென்றும்‌ உ திதரக்ருத்ய மென்றும்‌ இரண்டுண்டு, பூர்வ 
க்ருத்யம்‌ சீழ்‌ பாக்கச்‌ சொல்லிற்று, உக்தரக்றாதயம்‌ சொல்லுற திப்போபோது, இவவுடவ்‌ -- 
சரியும்‌ நிக்ல்மை எப்படிப்பட்டது 2? பரமபலன்‌ கைபுகுவது எப்போது? என்ற கேள்வி 
களுக்கு விடையிறுக்கிறது இங்கு. இதுவும்‌ பெரிய பெருமாளுடைய திருவாச்க நுவா தம்‌, 


சரீரபாதஸமையே அ உடல்‌ சரிக்கு போம்போ து, 

கேவலம்‌ ம2யபயைவ தயயா அதிப்ரபுத்த;-- என்னுடைய இயற்கையான அருளாலேயே 
மிசஙம்‌ றெக்க நான முடையீராய்‌, 

மாம்‌ ஏவ அவலோகயந்‌.... இதற்கு முன்‌ சிக்திச்கப்பட்ட என்னை ய சிர்‌ திப்பவராக, 


அப்ரச்யுத பூர்வணஸம்ஸ்கார மோத: * எம்பெருமானே எணக்குப்‌ பாமப்ராப்யபுதன்‌'" 
என்கிற ஸம்ஸ்காாமும்‌ ப்சாப் தியி லண்டான பா ளிப்பும்‌ குன்றா தவராக, 

ஸ்தூல ஸு ஆஷ்ம ரூபரம்‌ இமாம்‌ ப்ரக்ருதிம்‌ ஜீர்ணம்‌ வஸ்த்ரமில ஸு3கஈ விஸ்ருஜ்ய_ ஸ்‌. நா 
லாம்‌ ஸுமிஷ்மமுமான இங்க ப்ரச்ருரியை பழைய வஸ்த்ரத்தை விடுமாபோலே எனரிதாக 
விட்டு, 

ததாகீம்‌ ஏவ அப்போதே [ தாமதமின்‌ றீ], 


மத்ப்ரஸாத எப்த மச்சரணுரவிந்தயுகளை காக்நிகாத்யந்றிக பரபக்தி பரஜ்ஞாக பரமபக்றி 
கருத பரிபூர்ணாநவரத நித்ய ளிசததமாநந்ய ப்ரயோறாாஈவதிகாதிசய ப்ரிய மதநுபவல்த்வம்‌ 
ததாவிதமதநுபவஜரிதாஈவறிகாதிசய ப்சீதிகாரித அசெஷாவஸ்தோரிதாபிச கர சேஷதைகர இருப 
ரித்ய கிங்கர: பவிஷ்யஸி-- என்‌ னுடைய அகர்‌ க்்ைலேயே..... சித்யகைங்கா் ய ஸூர்‌ 
ராஜ்யத்தைப்‌ பெற்றவராசப்‌ போகிறீர்‌ ழே **பாரமார்ம்ிக பகலள்ச மட ற காக்கு 
யுகைகார்கிகாத்யர்‌ இக" என்கிற இரண்டாவது கூர்ணையீல்‌ அருளிச்செய்துள்ள 
பாரீஸிக்திகனோ இங்குன்ளனவாதலால்‌ விரிவான வுயையை அங்கே (பக்கம்‌ 7, 8-ல்‌) 
காண்க, 


1. சார்‌ ரா எட [மாதே பூதத்ர ஸம்சய:] (21) 


வங்‌ அம்ருதல்ஹரி 


** நித்யகங்கரோ பவிஷ்யஸி ”' என்று அறுக்ர தறித்து இவ்விஷயச்‌ கில்‌ உமக்கு ஸம்சயம்‌ 
வாத்திக்க வேண்டா வெளன்கிறது. *ப்ரஸக்தஸ்னயவ ஹி ப்ரஇஷேதா* என்‌ றிறே நியாய 
மிருப்பது! இங்கு ஸம்‌ தெ ப்ரஸக்தி யுண்டோ மிவள்னில்‌, உலகில்‌ க்ஷாத்ர பலன்களைப்‌ 
பெறுவதற்கும்‌ மிகவும்‌ கனத்த உபாயாநுவ்டானங்கள்‌ காணா நின்றோம்‌; மிகமிகக்‌ 
எனத்த பேறுகிய மோக புருஷார்த்தம்‌. பெறுவதற்கு அஷ்காத்வத்தில்‌ இனணியி துக்கு 
அவவருகில்லை யென்னலாம்படி பரம தஷ்கரமான உபாயம்‌ இருக்க வேண்டாவோ ? மிகவும்‌ 
கரமான இரத ந்யாஸ மாத்ரத்தினுலே பேறு தப்பாதென்னில்‌, இது கண்‌ துடைக்கிற 
வார்த்தையாயிருக்கு மோ வென்று சிலர்க்கு சவ்கையுண்டாகக்‌ கூடுமாகையாலே அவர்களுக்‌ 
கும்‌ தெளிவு பிறப்பிக்கவேண்டி எம்பெருமானாரை அபதேசித்து *மா தே பூத்‌ அத்ர ஸம்‌ 
சய: * என்று சோதிவாய்‌ திறந்து அருளிச்செய்கி நபடி. ட்‌ ட (21) 


3௩. னர்‌ எரர்‌ ௭௭ என்‌ எனன, உளி fT, * ap ரள 
எனின்‌ எ எட்‌ | எனச்‌ எனன ஐசாக்‌ ஐ * எரா ன 
எக்‌ எள்‌ என | எல்‌ னா aT வின்னா ளா ஏன: ॥ ஈஸி வரர ॥ 


[ * அம்ருதம்‌ நோக்த பூர்வம்‌ மே ஈ ௪ வஷ்யே சுதாசந* *ராமோ த்விர்‌ நாபி 
பாஷதே* ஸக்ருதேவ ப்ரபந்நாய தவாஸ்மீதி ச யாசதே, அபயம்‌ ஸர்வ பூதே 


கிர ப்யோ ததாமி ஏதத்‌ வ்ரதம்‌ மம," *ஸர்‌வதர்மாந்‌ பரித்பஜ்ய மாமேகம்‌ சரணம்‌ 


வ்ரஜ, அஹம்‌ த்வா ஸர்வபாபேப்யோ மோக்ஷமிஷ்யாமி மா சுச:* இதி மயைவ 
ஹி உக்தம்‌,] (22) 


*மா தே பூத்‌ அத்ர ஸம்சய;* என்று தே அருளிச்‌ செய்ததையே நன்கு நிலை நாட்டு 
தற்காக இக்த சூர்ணையும்‌ மேல்‌ சுர்ணையும்‌ அவதரிக்கின்‌ றன, என்னுடைய நித்ய கைங்கர்ய 
பராப்தியில்‌ உமக்கு 'ஸர் தேஹம்‌ வர்த்நிக்குமாகில்‌ நான்‌ ஏற்கெனவே பேரி வைத்திருக்‌ 
கின்ற வார்த்தைகள்‌ விரோதிக்குமே ; அவை பொய்யாகுமே. *தேசுடைய தேவர்‌ திருவரங்‌ 
கச்‌ செல்வனார்‌ பேசி யிருப்பனகள்‌ பேர்க்கவும்‌ பேரவே* என்று உம்முடைய திருத்தங்கை 
யாரும்‌ சொல்லி னவத்தாளே ; அகவே என்னுடைய வார்த்தையை நீர்‌ உபச்சந்தரமாத்ிர 
மாகக்‌ கொள்ளாதொழிய வேணுமென்று நம்பெருமாள்‌ அருளிச்‌ செய்தபடி. இது வரை 
யில்‌ ஒருகாலும்‌ சான்‌ பொய்‌ சொல்லிற்றில்லை ; இனிமேல்‌ செசொல்லப்போகிறது யில்லை 
யென்று கருஷ்ணாவமாரத்திலே வத்த ன த்தை இராமன்‌ வாயிலே இரண்டு பேச்சு வாரா 
தென்று ராமாவசாரத்திலே சொன்னேன்‌ ; அன்றியும்‌, ராமாவதாரத்திலே கடற்கரையிலே 
விபிஷணாழ்வானை வயாஜிகரித்து * ஸக்ருதேவ ப்ரபந்நாய * என்கிற சரம ச்லோகமூமைத்‌ 
கேன்‌) கருஷ்ணாவதாரத்திலே திருத்தேர்ச்தட்டிலே அர்ஜுனனை வயாதுகளித து * ஸர்வ 
தர்மார்‌ பரித்யஜ்ய * என்கிற சாமச்லோகமுனை த்தேன்‌ ; *ஸக்ருதேவவில்‌ *ஏதத்‌ வ்ரதம்‌ மம, 
என்பது உயிரான வார்த்தை. *ஸர்வதர்மானில்‌* மா ௬௪: * என்பது உயிரான வார்த்தை, அக 
இப்படிச்‌ சொல்லி யிருக்கிற நான்‌ இன்றாகப்‌ பொய்யனாக மாட்டேன்‌ காணும்‌ என்று! 
திண்மை பெறுத்தினபடி, நன்‌ ல க [24] 


நட ஆ. ஹெ 


53. MAE எஏ TAA Hama கண்ண ளாக I 


[அதஸ்‌ த்வம்‌ தவ தத்வதோ மத்ஜ்ஞாக தர்சக ப்ராப்திஷா சிஸ்ஸம்சயஸ்‌ ஸுத 
மாஸ்வ.] (24) 


கற்கச்‌ சொன்னன தயே திடப்படுத்தி யருனிச்‌ செய்கிறலிது ஸக்கோஷாதசெயத்டிம்‌ 
காசிவாயிற்று. இதும்‌ பகவத்‌ வாக்யம்‌. அத ஸத்யவாதியும்‌ ஸத்யவ்‌ாதகன்‌ 


சரணுகதி கத்யம்‌ ப்ப 


மான நான்‌ சொன்ன வார்த்தை மிகவும்‌ விச்வணிக்க த திரும்‌ கதாசையினலே, த்வம்‌. ப்ரா 
ஈாணீக ரான நீர்‌, தய என்னாலே ஸ்வீகரிக்கப்பட்ட ஸகல குணங்களையு முடையவரான 
உ முடைய, தத்த்வத? மத்‌ வ்ஞா௩ தர்சந ப்ராப்திஷா- உள்‌ ன்பம்‌ என்னை யஙிவது, காண்பது, 

தம்‌ கைங்கர்யம்‌ பண்ணுவது அகிறு விவரற் றில்‌, கிஸ்ஸம்சய: சங்கா சளங்கலேசமு மில்லா 
தவராய, சாகம்‌ ஆஸ்ஸ்வ இனிது வாழ்க்‌ திருக்கக்‌ கடனீம்‌ என்று எம்பெருமானாரை நோக்கி 
எம்பெருமான்‌ அருளிச்செய்த திருமூகப்பாசுரம்‌. (22) 


கெற்குமேல்‌ * எனவ சரி ஏ ௭௭ ஊர்கள்‌, எரர்‌ ஏன [நளன்‌ தக 
1 * அந்த்யகாலே ஸ்ம்ருஜர்‌ யர்‌ து தவ கைங்கர்ய காரிதா, தாமேநாம்‌ பகவந்‌ அத்ய க்ரியமா 
னாம்‌ குருஷ்வ மே,* என்றொரு ச்லோகம்‌ அறுளந்திக்கப்பட்டு வருகிறது. ஆனல்‌, பெரிய வாச்‌ 
சான்‌ பிள்ளையா ச்ருத ப்ரகாகொசார்யரோ தேசிகனே இதற்கு வியாக்கியானம்‌ செய்தருளக்‌ 
காண்கின்றிலோம்‌. த ன a ர 


1 க 


ஸ்ரீ 
சரணுகதி கத்யத்தின்‌ தாத்பர்ய ஸாரம்‌. 


கர்ண, 3, மேல்‌ *அநில ஹேய ப்ரத்யந்த * இத்யாதியான ஐந்தாவது சூர்ணையில்‌ 
பளிவாமி தாம்‌ அநுஸா இக்கப்‌ போகிற பகவச்சரணாகதி ஈன்கு நிறறைவேறுவ த ற்காக முர்துற 
. தேன்னம்‌ பெரிய பிராட்டியார்‌ பக்கலிலே புருஷ்கார ப்ரபத்தி செய்யப்படுகிற த, 


எ பெரிய பிராட்டியாரை கோக்கிச்‌ செய்த புருஷ்கார ப்ரபத்தி இன்னதற்காக 
ச வென்பது வ்யக்தமாகச்‌ சிசொல்லப்படுற து. 


8, ரீ. அங்ஙுன மேயாயிடுக வேன்று பெரிய பிராட்டியார்‌ அநுக்ரஹம்‌ செய்தருளினமை 
சொல்லிற்‌ ர்‌, " 

| 2. எம்பெருமானுடைய தஇிவ்யாத்மஸ்வளுப திவ்ய மங்கள விக்ர ஹங்களின்‌ வைல 
. குண்யத்தையும்‌, கல்யாணகுணயோகத்தையும்‌, கிவய பூஷண மஹிஷ்‌ ஸா ஹித்யத்தையும்‌, 
கித்யஙாிரிகளோட்டைச்‌ சேர்‌ த்தியையும்‌, நிதிய விபூதி நாயகத்வத்தையும்‌, லீலா விபூதி நிர 
வாஹசதவம்தையும்‌, மற்றும்‌ ஸ தியகாமத்வ ஸத்ய ஸங்கல்பத்வா தி குண ஸிசேஷங்களுடை. 
வமையையும்‌ பாக்கச்‌ சொல்லியே தீதி எம்பெருமானுடைய திருவடித்‌ தாமரையிணைகளிவே 
சரணாகதி செய்கசமை சொல்லிற்று, 

ரீ, 7,8, 9. திவயா நுஸக்‌ தானம்‌ சேய்தருளி, புராண சலைகங்களிரண்டையும்‌ ணத 
யிலுள்ள மூன்று ச்லோகங்களர யும்‌ அநுஸம தித்சாராயிற்று, 

10, 11. காலதாயத்திலும்‌ கரண தரயத்தா இம்‌ விளையும்‌ ஸமஸ்‌கரபசாரங்னை யும்‌ 
பொறுத்தருள வெணுபொன்று பரார்த்தித்துது. ]ரிஃல்‌ சிஷிக்காசாண க்ஷமா ப்ரார்த்தறை, 
1-ல்‌ சாம்யாசரண க்ஷமா ப்ர ஈர்‌ தீதமை. 

12. கதையில்‌ * மம மாயா துரத்யயா* என்றும்‌ * மாமேவா யே ப்ரபத்யக்தே நரிக்‌ அ 
மேதாம்‌ தரந்றி தே * என்றும்‌ சொல்லியுள்ளதை யநுஸரித்து மாயையை மடிவீக்க வேணு 
யேன்று ப்ர ராத்தித்தது. 

க) . 


at அம்ருதலஹுர்‌ 


13. கதையில்‌ மூன்று ச்லோகங்களை யெடுத்துக்‌ சாட்டி, அவற்றில்‌ சொல்லப்பட்ட 
ஞானம்‌ தமக்கு உண்டாக வேணுமென்று பிரார்த்இத்தது. 

12. கதையில்‌ மூன்றிடங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட பரபக்தி தமக்கு விளைய வேணு 
மன்று ப்ரரரத்திறத்க து. 


12. பரபகீதி பாஜ்ஞாக பரம பக்திகளே வடி.வெடுத்தவனாக அடியேனைச்‌ செய்தருள 
வேணுமென்று பிரார்த்தித்த து. 


10. அர்த பரபல்தி பாஜ்ஞார பாம பக்கெளால்‌ விலக்ஷ்ண பகவததுபவம்‌ விளைத்து 
அவவனுபவ பரீவாஹரூபமாக மித்யகைங்கர்யருசி யரனேயவேணுமெவ்‌ மது. 


[ இனி இதற்குமேல்‌ கத்யம்‌ முமுவதும்‌ எம்பெருமானுடைய ப்ப திவசரம்‌. ] 


17. வாரீர்‌ இராமானுசரோ!, எனக்கு நித்ய கைங்கர்யஞ்‌ செய்து களிக்க விரும்பிய 
நீர்‌ அதற்கு உரிய ஒரு உபாயத்திலும்‌ அர்வயமற்றிருந்தாரரகிலும்‌, அர்த உபாயம்‌ இனிமே 
இம்‌ கிஷ்பந்கமாகக்‌ கூடாதபடி விரோதிகளான பாபங்கள்‌ கிரம்பி யிருந்தீராகிலும்‌, கை 
வீதமான அபசாரங்களும்‌ மிர்‌ திருக்திராவிலும்‌, பரபக்தி பரஜ்ஞார பாம பக்திசள்‌ வினை 
யாமைக்‌ குறுப்பான இடையூறுகள்‌ பல மலிம்‌ திரு, 6 இீராகிலும்‌, நீர்‌ ஆர்த்த ப்சபக்கராகியோ 
தீருப்த ப்ரபக்ஈராகியோ தவய மந்த்ரத்தை அறுஸக்இத்திராதலால்‌ என்னுடைய கிர 
ஹேதுக க்ருபையினாலேயே இடையூறுகளெல்லாம்‌ நீங்கப்பெற்று பரபக்தி பரதஜிஞான பரம 
பக்திகள்‌ புஷ்கலமாகப்‌ பெற்று என்னுடைய ஸ்வரூப ரூப குண விபூதிகளை ஸாக்ஷாத்கரி? 
கப்‌ பெற்று உம்முடைய ஸ்வருபத்தையும்‌ ஈன்கு தெளியப்‌ பெற்று என்னையே அறுபனிப்‌ 
வராய்‌ எனக்கே தொண்டு செய்பவராய்‌ வாழக்‌ கடவீரென்று எம்பெருமான்‌ அறுகம்‌ ஹரி; 
தீருளினபடி சொல்லிற்று, 

18, இங்ஙனே யாகப்‌ புகுதிரென்று எம்பெருமான்‌ அறுக்ரஹித்தமை சொல்லிற்று 

19. தாபத்ரய லேசமுமற்று அர்த்தா நுளக்்‌தானத்தோடு த்வயோச்சாரணம்‌ செய்‌; 
கொண்டு இவ்வுடல்‌ விழுந்தணையும்‌ இந்தச்‌ திருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலிலேயே இனி. 
வாழக்கடவீரென் று அறுக ஹித்தமை சொல்லிற்று, 

கபி. இவ்வுடல்‌ சரிந்து சபோங்காலத்தில்‌ சிறந்த ஈன்னைகளைப்‌ பெற்று நித்ய கைங்கர்‌ 
நிரதராகப்‌ போகிறிரென்று அறுக ஹித்தமை சொல்லிற்று. 

“1. இதில்‌ சிறிதும்‌ ஸக் தேஹம்‌ வேண்டாவென்‌ று தெனளிவித்தமை சொல்லி ம் று. 

௨ தன்ணுடைய தஇருவாக்குப்‌ பழு துபடாதென்று எம்பெருமான்‌ நூதலித்தன 
மெசொவ்விற று. 

க. கிழப்‌ பண்ணின அபய ப்ரதானத்தைத்‌ திடப்படுத்தி நிகமித்தது. [அகடு 
வள்‌ வும்‌ எம்பெருமானுடைய ப்ரதிவசனம்‌. 

எம்‌. அர்தியஸ்மிருதி வேணுமென்று திருவுள்ளமாகில்‌ *அப்போதைக்கிப்போ 
சோல்விவைதபீதேன்‌* என்கிற கட்டனையிபில கொண்ட ருளன வேணு மென்று ஸ்வாமி தர 
பிரார்த்தித்து கத்யத்தை நிகமித்தாராயி ம்று. . 

சரணாகதி கத்ய தாத்பர்யஸாரம்‌ முற்றுப்பெற்றது, 
* எம்பெருமானார்‌ இருவடிகளே சரணம்‌, 


ன 


ஸ்ரீ: 


கத்யத்ரயத்தில்‌ இரண்டாவது கத்யம்‌. 


ஸ்ரீரங்க கத்யம்‌, 


தீனியன்‌. 
ப ட்ட பட்டம்‌ எனன | எள்ள ஜி என்‌ ண ஈரிஸி ॥ 


[சிதித்பரதத்வாதாம்‌ கத்வ யாதாத்ம்யவே இந, 
ராமாதுஜாய முகயே நமோ மம கரீயவே,] 


சித்‌ அசித்‌ பரதத்வாநாம்‌- சேத௩ன்‌ அசேதநம்‌ ஈச்வான்‌ ஆறை மூன்று தத்‌ தவங்களி 
அடைய, தத்வ யாதரத்ம்ய வேடநேட உண்மையை உள்ளபடி ய்றிக்தவரான, மம கரீயஸே 
எனககு உத்தம குருவான, ராமாதுஜாய முகயே எம்பெரறுமானார்க்கு, ஈம: கம்ஸ்கார 
மாரகுள்‌, 


இந்த இரண்டாவது கத்யத்திற்கு ஸ்ரீரங்ககத்ய மென்கிற வ்யவதறாரமூம்‌ மிதகத்ய 
மென்று வ்யலஹாரமுமூள்ள த. இங்கு முதல்‌ சூர்ணையில்‌ *' ஸ்ரீரங்கசாயிறம்‌ ** என்று அரு 
எச செய்க துகொண்டும்‌, முடிவி 1 ஸ்ரீரங்கநாத | மமநாத | நமோஸ்து தே!" என்‌ றருளிச்‌ 
செய்தது கொண்டும்‌ ஸ்ரீரங்ககத்ய மென்று வ்யவ ஹ்ரிக்கலாயிற்றென்‌ நு கொள்ள வேணும்‌. 
மூர்தின கதியம்‌ பெரிதாயிருக்கையாலே அத்தைப்‌ பெரிய சத்யமென்றும்‌ ப்ருதுகத்யமென்‌ 
அம்‌, இது சிறிதாயிருக்சையாலே இதைச்‌ சிறிய கத்யமென்றும்‌ மித சத்ய மென்றும்‌ முன்‌ 
ஜேோர்கள்‌ பணித்தபடி, 


,_ முந்தின கத்யத்தில்‌ விரிவாக அருளிச்செய்யப்பட்ட விஷயமே இதில்‌ சுருங்க வருளிச்‌ 
செய்யப்படு தாயிற்று, மூன்‌ கத்யம்‌ போலவே இர்த கத்யமும்‌ த்வய விவரணயேயோா 
யிருக்கிறது. ஸம்க்ேபவிஸ்‌ கரங்களினால்‌ வாசி காண்க, இதில்‌ முதல்‌ சூரணை கைங்கர்ய 


ப்ரார்த்தகாபரமான ௨ த்தா கண்டத்தின்‌ விவரணமாகவும்‌, இரண்டாவது கூர்ணை சரண 
- 


வரண ப்ரதர்சகபரமான பூர்வகண்ட ச்‌ தின்‌ விவரணமாகவும்‌ அவசரிக்கின்ற து, 5 
அவதாரிகை முற்றிற்று, 


பம்பம்‌ பட்டபா ஈனக்‌ னக ரான்ஷர்‌ வ 
எ்காணகா ளா ளி எனிவினளைன னள ளே ஸ்னிஎ்‌. 
என்க ஏசாவிள்வளரர்னிஸ்சாரக கனக எனகக. 
சாண கணஜாஎளி எவள்ர்‌ ஏம்‌ ரிம்‌ வினா 
எண்ணார்‌ "ஜ்னணகானனிகாணனனள ல்‌ எக்கா: ஸர. 
கணா: ஏர்‌ எண னா ணாள எள எட்‌. 
எண்ணரிக்க ணன டக்க ஷம்‌ எள்‌ | 


[ஸ்வா தீரிவித சேதநாசேதாஸ்வருப ஸ்திதி ப்ரவ்‌ ரத்தி பேதம்‌ கிலேச கர்மாத்‌ 
யசேஷ தோஷாஸம்ஸ்ப்ருஷ்டம்‌ ஸ்வாபாவிகா௩வதிகாதிசய* ஜ்ளாநபலைச்வர்ய வீரிய 
சத்றி தேஜஸ்‌ ணெ சீலய வாத்ஸல்ய மார்தவார்ஜவ வணெளஹார்த்த ஸாம்ய காருண்ய 
மாதுர்யகாம்பீர்யெள தார்ய சாதுர்ய ஸ்தைர்ய தைர்ய செனர்ய பராக்ரம ஸத்யகாம 


90 திம்ருதலஹரீ 


ஸத்யஸங்கல்ப க்ருதித்வ க்ருதஜற்ளுதாத்யஸங்க்யேய கல்யாண குணகணெளக 
மஹார்ணவம்‌ பரப்ரஹ்மபூதம்‌ புருஷோத்தமம்‌ ஸ்ரீரங்கசாயீ௩ம்‌ அஸ்மத்‌ ஸ்வாமிஈம்‌ 
ப்ரபுத்த நித்யரியாம்ய நித்யதாஸ்யைகரஸாத்மஸ்வபாவோஹம்‌ ததேகாநுபவஸ்‌ 
ததேக ப்ரிய; பரிபூர்ணம்‌ பகவந்தம்‌ விசததமாநுபயேர நிரந்தரமநுபூய, ததநுபவ 
தரிதாநவதிகாதீசய ப்ரீதிகாரிதாசேஷாவஸ்தோசிதாசேஷ சேஷனதைகரதிரூப நித்ய 
கங்கரோ பவா, நி, 


கண்ணு வணறைப்பட்ட சே சுகாசேேசகங்களின்‌ விவ்‌ ப்மன்ன எண மின்ன ப்ரா 
வருத்தி சிவருத்திகளென்ன இவை தன்ன தினமாக இருக்கப்பெற்ற, (இது முதலான தவி 
தயாக்த விசேஷணங்களொல்லாம்‌ மேலே பகவந்தம்‌ என்கிற விசேஷ்யத்தில்‌ அர்வயித்து 
“ விசததமாநுபவேர நிரந்தர மறுபூய *' என்றிணங்கக்‌ கடவது.) திருவாப்மொழியில்‌ *உயர்‌ 
வற வுயர்ரல மென்கிற முகற்பழிகத்தில்‌ * நாமவனிவனுவன்‌ * அவரவர்‌ தமதமது * நின்றன 
இருந்தனர்‌ * என்று அடைவேயுள்ள கான்று பாசுரங்களையும்‌ தழுவி இந்த முதல்‌ விசே 
ஷணமருளிச்‌ செய்தபடி. *காமவனிவ னெண்கிற பாட்டில்‌ சேதகாசே தரங்கள்‌ ஸ்வரூபம்‌ 
எம்பெருமானுடைய அதினபென்றது. *அவரவர்‌ தமதமதென்கிற பாட்டிலே அவற்றின்‌ 
ரகடஷணமும்‌ எம்பெருமானுக்கசீன மென்றது. *ஙின்றனரிருந்தன ரென்கிற பாட்டில்‌ அவற்‌ 
மின்‌ ப்ரவ்ருத்தி நிவ்ரத்திகளும்‌ எம்பெருமானதீன மென்றது. சேதநர்கள்‌ பத்தர்களென்றும்‌ 
முக்தர்களென்‌ றும்‌ ித்யர்களென்‌ நும்‌ குரவனகைப்‌ பட்டுருப்பதுபன்‌ மி * தரி வீத சேத" என 
றது. அசேதரமானது தரிகுணமென்றும்‌ காலமென்றும்‌ சுத்தஸத்வ மென்றும்‌ மூவகைப்‌ 
பட்டிருப்பது பற்றி *£ த்ரிவித அசேத௩ '' என்றது, த்ரிவீத என்கிற விசேஷணம்‌ சேசு மாதி 
இரத்தில்‌ அர்வயித்து அசேதரத்தில்‌ அந்வயியாப.லு மிருக்கலாமென்று மீசசிகன்‌ இருவுள்‌ 
ளம்‌ பற்றுகிறார்‌. சூரணேயின்‌ முடிவிலுள்ள பேத பதம்‌ ஸ்வரூபம்‌ முதலிய மூன்றிலும்‌ 
அக்வயித்து ஸ்வரூப பேதம்‌ ஸ்திதி பேகம்‌ ப்ரவ்ருத்தி பேதம்‌ என்று கொள்வதற்கும்‌ பாங்‌ 
காகும்‌, ஒவ்வொன்றிலும்‌ அவாந்தர பேதங்கள்‌ பலவுண்டாதல்‌ அறிக, 


க்லேச கர்மாத்யசசேஷ தோஷ அஸம்ஸ்ப்ருஷ்டம்‌-- அவித்யை முதலான ஐந்து க்வேசங்‌ 
கம்ளான்ன, புண்ய பாப ரூபமான கரும்மென்ன இவை முதலான சாவி பக Fat} ஸம்பர்துயா 
மில்லாத :சேதராசே தரங்கள்‌ சரீரமாய்‌ எம்பெருமான்‌ சரீரியாயிருக்கிறானுகில்‌ சரீர ஸம்‌ 
பக்தத்தினாலாகும்‌ தோஷம்‌ சரீறிக்கும்‌ வாராதோ வென்ன, வரராதென்கிறது இந்த விசே 
வண த்தினால்‌. க்லேசங்களாவன- அவித்யா அஸ்மிதா அபிஙிவேசம்‌ ராகம்‌ த்வேஷம்‌ என்று 
கூட்தாகச்‌ சொல்லப்பட்டவை, அவற்றின்‌ காரியமான புண்ய பாபங்கள்‌ கருமங்களாகும்‌. 
அறுபது ததனால்‌ விபாகம்‌ முதலியன கொள்க. 

ஸ்வாபாவிக அஈவஇகாநிசய ஜ்ஞாரபலைச்வர்ய வீரிய சக்தி தேஜஸ்‌ ஸெளரில்ய வாத்ஸல்ய 
மார்தவார்ஜவ ளெளஹார்த. ஸாம்ய காருண்ய மாதுர்ய காம்பீர்மியளதார்ய சாதுர்ய ஸ்தைர்ய 
தைர்ய செளர்ய பராக்ரம ஸத்யகாம ஸத்யணங்கல்ப க்ருதித்வ க்ருதஜ்ளுதாத்யஸங்க்யேய கல்யாண 
குணகணெளக மஹார்ணவம்‌-- ஸ்வாபாவிகங்களாயும்‌ உயர்வற வுயாந்தவையாயு மிருக்கி மு 
மடாட்குண்யம்‌ ரறதவிய திருக்குணத்‌ இரள்களுக்குக்‌ கடல்‌ போன்ற. (கீழ்‌ சரணாகதிகத்யத்‌ 
தில்‌ 10-ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ இங்கு குர்ணிகையே விளியாக வர்திருக்கின்றுது. வியாக்கியான 
விரிவு அங்கே காணத்தக்க து. 

பரப்ரஹ்ம பூதம்‌ பருஷோத்தமம்‌-- பரப்ரஹ்ம சப்தத்தா தும்‌ புருஷோத்தம சப்தத்தா 
ம்‌ ச வேதாந்தங்களிலே ப்ரஸித்தனான. 

ஸ்ரீரங்கசாயீகம்‌- திருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலிலே அஸ்மதாதிகளும்‌ கண்ணாலே கண்ட 
அுபவிக்கலாம்படி கண்வ ர்க்தருளுகி ற, 


அஸ்மத்‌ ஸ்வாமி௩ம்‌ பரிபூர்ணம்‌ பகவந்தம்‌-- எமக்கு ஸ்வாமியாய்‌ ஒன்‌ நிலுங்‌ குறைவில்‌ 
லாத எம்பெருமானை. (இதற்கு அநுபூய என்கிற ல்யப்போடே அர்வயம்‌) 


௩௯. 
ய. 
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எ திய தாரஸ்யைகரஸமான அத்மு ஸ்வபாவத்தை ஈன்கு அறிந்து கொண்டவனான அடியேன்‌: 
பர்புதத என்றது ஈன்றாக அறியப்பட்ட என்றபடி, நித்ய கியாம்யமாயிருக்கிறபடியும்‌ 
நித்ய ச அயைகாரளமாயிருக்கிமபடியுமாகிற தன்னம்‌ ஈன்கறியப்பட்ட தாகச்‌ சொன்னாரா 
யிற்‌ னு. ஸ்வாதிஈள்வார் த தீ கர்திருச்வ?, பாக்த்ரு த்‌ வப்ரமமில்லா கபடி அறியப்படுகையே 
நன்கு அறியப்படுகையாம்‌. இவ்வா தமா எம்பெருமானொ ருவ்னுக்கே நியாம்ய ணும்‌ சாஸனு 
மானவன்‌ எண்று நன்றாக அறிந்து கொண்ட சான்‌ என்றத ாயிற்று. 

ததேகாதுபவ: த தெகப்ரிய: பகவத்‌ விஷயமொன்றே ஞானத்திற்கும்‌ பக்திக்கும்‌ விஷ 
யமாகப்‌ பெற்றுவளுய்‌, 


விசததமாநுபவே ரிரக்தரமநுபூய- மிகவும்‌ விசகமாக இடை வீடின்‌ நி யநுபவித்து, 


தீதிதிபவறகித அவ திதா இிசய ப்ரீதிகாரித அசேஷாவஸ்தோசித அசேஷ சேஷனதகரதிருப 
ரீத்ய €ங்கர: பவாரி அவ்வநுபவத்தினால்‌ விளைவிக்கப்பட்ட மிகக்‌ 2 முக்த வுகப்பினால்‌ செய்‌ 
விக்கப்பட்ட ஸர்வாவஸ்தோசித ஸீர்வவித கைங்கரியங்களி லும்‌ ஊற்றத்தோடு கூடியிருக்‌ 
சையாகிற நித்ய கைங்கரியததிலே பிர சனாகச்கடவேன. 

, சேஷதைகரத; என்பது பஹு வர வறியா லி நித்ய கிங்கானுக்கு விசேஷணமாகிறது, 
அசேஷேமான அழு மைகளிலும்‌ ஈன்கு ஈடுபட்ட நித்ய கிங்கரணாக ஆகச்‌ சகடவேனென்றபமு. 
ஆக இவ்வளவும்‌ இவயத்தில்‌ உபேயத்திலே கோக்கான உத்தரகண்டம்‌ விவரிக்கப்‌ பட்ட 
தாயிற்று, a வ ர (21) 

வகா கைர 

இனி உபாயத்தில்‌ கோக்கான பூர்வகண்டத்தை விவரிக்கப்‌ புகுந்து, அதில்‌ உத்தம 

புருஷ்ணீல்‌ விவக்திகமான ஆகிஞ்சர்யமாகிற ப்ரபத்தியதிகார விசேஷ த்தையும்‌ கார்ப்பண்ய 

மாகிற அங்க திதையும்‌ விவமிக்கிறார்‌ ஸ்வாத்மரித்ய ரீயாம்ய.............என்னு தொடங்கி 
இரண்டாவது காணையீனால்‌, 


5. எண்ணினான்‌ ைன்கள எள ஏன்ன னள, 


TTT TEE: எகா - 
என ra firdaamdTaraa fra: எக எளி எனா ரன 
எசு, ரின்‌ | ஜிரா! எ! எஏ ஏர கல்‌ 
TINE எரர்‌ || 


ஸ்வாத்ம நித்ய நீயாம்ய ஙித்ய தாஸ்யைகரஸ ஆத்மஸ்பாவாநுஸக்தாநபூர்வக பகவத 

ஈவதிகாஇசய ஸ்வாம்யாத்யகில குணக ணநுபவ நஐநித அரவதிகாநிசய ப்சீதிகாமித 

அசேஷாவஸ்தோரித அமேசேஷ சேஷதைகரதி ரூப ஙீச்ய கைங்கர்ய ப்ராப்த்யபாய ( பூத) 

பக்தி ததுபாய ஸம்யக்‌ ஜீஞாஈ ததுபாய ஸமீசே கரியா ததநுருண ஸாத்விகதாஸ்திக்யாகி 

ஸமஸ்தாத்ம குண விஹீந;. 2 (6) 
ஸ்வாத்ம நித்ய நியாம்ய..... அழுயேன்‌ எப்பொழுதும்‌ நியமிக்கத்‌ தகு தவளணு யிருத்கை 

யென்ன. 
க 


ப 


பய்‌ அம்ரு தளர்‌ 


நித்யதாஸ்ய-- எப்பொழுதும்‌ அபழிமை செய்து கொண்டே யிருக்கை யென்ன, 
எகர அய இவற்றையே ஸாரமாகவடைய, 
ஆத்ம ஸ்வபாவ அநுஸந்தான பூர்வக ஸ்வஸ்வபாவத்தை ய நுஸர்தித்து அதனாலுண்‌ 
டான, பகவத்‌ அவதிகாதசய ஸ்வாம்யாதி அல குணகணாநுபவஜங்த - எப்போதும்‌ தனக்கே 
நியமிக்கத்‌ கருக்தவனாயிருக்கை யென்ன, றி தீய கைங்காயத்‌ திலேயே ஊன்றி யீருக்கை 
யென்ன, இப்படிப்பட்ட ஸ்வளிவபாவத்தை யருஸந்நித்தக்கொண்டு, எ ம்பெருமான து ! 
சிறந்த ஸ்வாமிற்வம்‌ 1ற குவிய ஸகல குணங்களையும்‌ அறுபவிப்பசணா இண்டான, ப்ரிதிகாரித : 
மிமூக்த வுப்பிறால்‌ செய்விக்கப்பட்ட, அசேஷாவஸ்தோரித அசேஷ சேஷனதகரதி ரூப நித்ய 
கைங்கர்ய ப்ராப்த்யுபாய பக்நி ஊர்வாவஸ்‌ தோசரித ஸர்வவித கைங்கர்யங்களி லும்‌ ப்ராவண்‌ 
யங்‌ கொண்டிருக்கை யாகிற நித்ய கைர்கர்யத்திற்று உபாயமான பக்தி ப யெண்ன, ததுபாய 
ஸம்யக்‌ ஞு அதற்கு முபாயமான பரிபல்வ ஜானமென்ன, ததுபாய ஸமீசஈ க்ரியா 
அதற்கு யாபாயமான குல்ல கர்டயோக மென்ன, ததநுகுண ளாத்விசுதா ஆஸ்றிக்யாதி ஸமஸ்த । 
ஆத்மகுண வ்ஹீந அதற்கு முறுப்பான ஸாத்லிகத்வம்‌ அஸ்திச்யம்‌ முதலான ஆத்ம குணங்‌ " 
களென்ன ஆகிய இவை சிறிது மில்லா தவளுய்‌, ்‌ | 
கிருத்தராகக்த தத்விபர்யய ஜ்ஞாந க்சியாநுகுண அநாதி பாபலாஸநா மஹார்ணவாந்தர்‌। 
 நிமக்க: இழ்ச்‌ சொன்ன ஸம்யக்‌ குஞாக ஸமீசிக கரியைகளுக்கு மாறான விபரீத ற்ஞாஈ| 
விபரீத கரினயைகளுக்கு உறுப்பான அகராதி பாபவாஸரசையாகிற கடக்க முடியாத பெருங்‌! 
கட்லினள்ளே நூழ்கிக்‌ கிடப்பவனாுய்‌, | 
திலதைலவத்‌ தாருவஹ்றிவத்‌ துர்விவேச த்ரிகுணகஷ்ண கரண ராவ அசேதந ப்ரக்ருதி 
வ்யாப்திருப துரத்யய பகவந்மாயா ரோஹித ஸ்வப்ரகாச;-- எள்ளில்‌ எண்ணெய்‌ போலவும்‌, | 
கட்டையில்‌ நெருப்புப்‌ போலவும்‌ ஸாதாரணமாகப்‌ பிரிக்க முடியாததாய்‌ ஸத்வரஐஸ்‌ தமண்‌: 
ஸாுக்களையும்‌ ஸததபரிணாயித்வ த்தையும்‌ இயல்வாகவுடைத்தாய்‌ ஐடரூுபமான ப்ரக்ருதி; 
யிலே அவர்ஐரீயாமாயிரும்‌ துள்ள ஸம்பம்‌ கீத்தை யுடைத்தாய்‌ கடக்கவரிதான பகவமந்மாயை, 
யினால்‌ மறைபட்ட ஸ்வப்ரகாசத்தை யுடையனாய்‌, ட்‌ 
அநாத்யலித்யா ஸஞ்சித அரக்க அசக்ய லிஸ்ரம்ஸந கர்மபாச ப்ரக்ரதித:_ அநாநியான 
அஜாமத்தாவே திரட்டப்பட்ட தாய்‌ எண்ணிறம்‌ ததாய்‌ இருவராலும்‌ அவிழ்க்க முடியாத 
பர. யிருக்துள்ள புண்ய பாபரூப கர்மமாக ற கயி ராலே கட்டுண்டவளுய் ்‌ 
அநாகத அநந்த கால ஸமீக்ஷயாபி அத்ருஷ்ட ஸந்தாரோபாய;/ அண எத்தணை காலம்‌, 
பார்த்தாலும்‌ ஸம்ஸார கிஸ்தரணோபாயம்‌ இன்ன தென்று அறியப்‌ பெறாதிருர்‌ அள்ளவனான... 
அடியேன்‌ ; 
(ப திபசநிகல ஐந்து ஜாத சரண்ய 1_ ஸமன்‌ த பாணி ஸருஹங்களுச்கும்‌ சரண்யணானவனே இ! 


ஸ்ரீமக்காராயண 7... பெரிய பிராட்டியாரோடுட கூடியிருக துள்ள நாராயணனே ! ர 
தீ தவ சரணாரவீந்த யுகளம்‌ சரணம்‌|ப்ரபத்யே-- உனது திருவழித்தாமரையிணையை உபா 
ய்மாகப்‌ பற்று றன்‌. ஆள்‌ a த | 


க ்‌ ஸ்‌ ந 
2 TFN firaAT ior Torte fit எாளக erga னக, 
க க = 3 க ர க = 
Mas கர்ணா னக எனின்‌ இணர்க்‌ smart TET ராசன்‌ ॥ 
எவமவஸ்திதஸ்யாபி அரித்தத்வ மாத்ரேண பரமகாருணிகோ பகவாந்‌ ஸ்வாநுபவ 
ப்ரீத்‌ யோபஙீத ஐூகாந்திகாத்யந்திக கீத்ய கங்கர்யைகர ரூப நித்யதாஸ்யம்‌ தரஸ்ய£றி 
விச்வாஸபூர்வகம்‌ பகவந்தம்‌ நித்ய இங்கரதாம்‌ ப்ரார்த்தயே, 3 


ஏவம்‌ அவஸ்தீதஸ்யாபி-- இழ்ச்‌ சூர்ணையில்‌ விரிவாகச்‌ சொன்னபடியே ஆகிஞ்சக்யார்‌ 
க்பீன வடிவெடுத் தருக்கின்ற வெனக்கும்‌, 


ஸ்ரீரங்க க நீயம்‌ aD 


பரமகாருணிக; பகவாந்‌ பேரருளாளனான எம்பெருமான்‌, 

அர்த்திதவ மாத்ரேண என்‌ பக்கலுள்ள இரப்பையே கொண்று, 

ஸ்வாநுபவப்ரீத்யா உபகீத ஜகாந்திகாத்யந்நிக நித்யகைங்கரியைகரதி ரூப நித்ய தால்யம்‌ 
தாஸ்யதி இதி விச்வாஸ பூர்வகம்‌ - தன்னையநுபவிக்கும்‌ உகப்பினா லுண்டாவதாய்‌ ஒருபடிப்‌ 
பட்ட தாய்‌ முடிவின்‌ மிக்கே யிரும்துள்ள அடிையிலேயெ ஊற்று மூற்றிருக்கையரகிற நித்ய 
கைங்கரயத்தை யருள்ப்போகிறானென்கிற நம்பி க்கையுடன்‌, 

பகவந்தம்‌ நித்ய கிங்கரதாம்‌ ப்ரார்த்தயே - எம்பெருமானிட த்தில்‌ நித்ய கைங்கர்யத்தை 
ப்சார்த்திக்கி றன்‌. ச்ச LES ச பய (4) 


9. FargalarigaiiamraaTeara | 1729 காளா ata! எ என்‌ எனன | 
்‌. எள ணி எ்க்ன | Ad ராகனிகாஎ | aR ஒள எ | 


"தவாநுபூ தஸம்பூதப்ரிதிகாரித தாஸதாம்‌, 

தேறி மே க்ருபயா நாத | ௩ ராரே கதிமந்யதா, (4) 
ஸர்வா வஸ்தோரிதாசேஷசேஷனதைகர திஸ்‌ தவ, 
பவேயம்‌ புண்டரிகாக்ஷ த்வமேவைவம்‌ குருஷ்வ மாம்‌*, (3) 


கழே தம்முடைய பாசுரத்தாலே பேற்றை ப்ரார்த்தித்தார்‌ ; இப்போது, இதிஹாஸ 
ச்லோகமிரண்டு கொண்டு ப்ரார்த்‌இக்கிறார்‌. இவ்விரண்டு ச்லோகங்களுக்கும்‌ இதிஹாஸ. 
புராணங்கணிலே ஆகரம்‌ கண்டு கொள்வது, 

எம்பெருமானே / உன்னை யநுபனித்து அதனா லுண்டான வுகப்பினால்‌ விளையும்‌ கைங்‌ 
கரியததைப்‌ பரமக்ருபையோடு அடியேனுக்குத்‌ தந்தருள வேணும்‌. வேறு புகலறிகின்‌ றி 
லைன்‌, செந்தாமரைக்‌ கண்ணனே / ஸர்வாவஸ்கைகளிலும்‌ உனக்குச்‌ செய்யக்கூடிய ஸகல 
வீத கைங்கர்யங்களிலும்‌ அடியேன்‌ ருசியுடையேணாம்படி நீதானே செய்தருளவேணும்‌ 
என்பது இவ்விரண்டு ச்லோகங்களின்‌ கருத்து. (4, 6) 


oo TATA ருள்‌ எனா னர்‌ ஈகா உண 
- ஏன்ற எடி எரி என ॥ 

எவம்பூத தத்வயாதாத்ம்யாவபோத ததிச்சாரஹித்ஸ்யாபி ஏததுச்சாரணமாத்‌ 
ராவலம்பகேர உச்யமாரார்த்த பரமார்த்த நீஸ்டம்‌ மே மாஸ்‌ த்வமேவ 
அத்யைவ காரய, (6) 


ப்ரீரங்கநா தனே ! உன்ஹுமைய திருவருளால்‌ அடியேன்‌ அதிகார பூர்த்தி பெற்றவ 
னாக நினை திருக்க றன்‌ ; இருகால்‌ அப்படிப்பட்ட அதிகாரபூர்ததி இல்லையே யானாலும்‌ 
அடூயேணிட தில்‌ கிடைக்கின்ற உக்தி வயாஜதக்தைக்‌ கொண்டு மீயே சேஷ பூணம்‌ செய்து 
கொள்ள வேணுமென்று ப்ரார்சுதிப்ப து இக்க சூர்ணையின்‌ கருத்து. 

எவம்பூத தத்வயாதாத்ம்யாவபோத ததிச்சா ரஹிதஸ்யாபி- இப்படி மிகச்‌ சிற்த 
புருஷார்த்த த்திக்‌ உண்ணா நிலையை யரிக்துிமொள்வதும்‌ அறிந்துகொள்ள விருப்பமும்‌ 


“a 


இல்லா தவனுயிருந்தா லும்‌, 
எததுச்சாரண மாத்ர அவலம்பரோ- என்வாய்மொழிகள்‌ யே கொண்டு, மே மந: 
என்னுடைய உள்ளத்தை, உச்யமாநார்த்த பரமார்த்த நிஷ்டம-- உபாயோபேயங்களின்‌ 
உண்ணாம யுணாச்கி பெற்றதாக, 
த்வம்‌ ஏவ அத்ய ஏவ காரய நீதானே இப்போதே செய்வித்தருனவேணும்‌. 


ழ்‌ அம்ருதலஹர 1 


குரு என்னாதே காரய்‌ என்றது *அதுவு மவனதின்னருளே” என்று பரம பர்தத்தைக்‌ 
காட்டுதம்காம்‌. த ர கடக பவ (8) i 
டட நத படபடப்பு | ண! ரள -- 

என்ன்‌ ! எண்ணி கவ ளான? என! எனனஜா ! ஸா! 


காண | சிக! எனா! ஏகா ! ணா! ௭௭ AT! எள ॥ 


௪, அயாரகருணாம்புதே 1- கரை கடர்தி கருணைக்கடலே ! 
அநாலோரித விசேஷ அசேஷ லோக சரண்ய !- குணதே 
மாட்டாமே ஸகல ஐகத்துக்கும்‌ சரண்யனானவனே !; 
ப்ரணத ஆர்த்நிஹர !- அழு பணிக்தாருடைய ஆர்த்‌ 
ஆச்ரித வாத்ஸல்ய ஏக மஹோ ததே 1 அடியார்‌ பக்கது 
திற்கு முக்கியமான மஹாஸமுத்ரமே ! 
்‌ அவரத விந்த ரிகலபூத காகி யாதாத்ம்ய 
உண்மையை எப்போது மறிந்துள்ளவமின ! 
ஸத்யகாம !-- அவாப்த ஸமஸ்த காமனே ! 7 
ஸத்யஸங்கல்ப 1-- நினைத்தது செய்து தலைக்கட்ட வல்‌ 
ஆபத்னக | ஆபத்‌ பக்துவானவனே 1, 
காகுத்ஸ்த்த 1- ககுத்ஸ்‌தவம்சப்ரஸ8 தனனவனே 1; 
ஸ்ரீமந்காராயண 1- திருமாலே!, 
புருஷோத்தம !- பரமபுருஷனே !, 
ஸ்ரீரங்கா த 1-- ஸ்ரீரங்கா தனே 1, ஆ 


ம | 
மம நாத !-- எம்பெருமானே 1, ர டம ஈஸி ட ற | 
இவ்வாத்ம வஸ்து தேவரீர்க்கே போக்‌ 


ரஷ நிரூபண ம்பண்ண 


தகனளைப்‌ போக்குமவனே ! 
ண்டான வாத்ஸல்யதீ 


!- ஸ்கலபூதி ஸமூஹங்களி னுடையவும்‌ 


வனே! i 


தே நம: அஸ்து தேவரீர்க்கே சேஷமான 
யமாயத்‌ தலைக்கட்டவேணு மெண்கை: இ ச ' (7) 
ஸ்ரீரங்க கத்ய மென்றெ மித கத்யம்‌ முற்றுப்பெற்றது. | 
எம்பெருமானார்‌ இருவடி களே சரணம்‌, 
எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
கத்யத்ரயத்தில்‌ முன்றாவது கத்யம்‌ 
ப] ட) ்‌ 
பீ வைகுண்ட கத்யம்‌, 
அவ்ன்‌ i 
/ 


A அவதரரினக 
எம்பெருமானார்‌ தம்முடைய திருவுள்ளத்தில்‌ 
போலே தம்‌ மொருஹ்ள விலே கின்‌ நிராமே கற்பகக்காவின்‌ நிழல்போலே உலகு 
கெல்லாம்‌ பயன்பட வேண்டுமென்று கருதி யருளினவரா தலால்‌ *ஊரும்‌ நாடுமுலகம்‌ 
தம்மைப்போலேயாம்பழு. உபாயோபேயங்களை நிஷ்கர்ஷித்தருளிச்‌ செய்து பேர 
தேசத்தில்‌ இழிறொர்‌- இந்த வைதண்டகத்ய முகத்தாலே: பெரியகதீயமான சர 


ம்‌ 
அறுதியிட்ட அர்த்தம்‌ பனை கிழர்‌ 


எள்முண்ட கத்யம்‌ 11 


கழ கந்யத்திலே பொதுவாக ளம்‌ சிபருமாள கோக்கின ஸ்வப்ரார்த்கனாயாக அிருஸிச்‌ 
செய்தார்‌. சிறிய க்த்யயாள ஸ்ரீரங்ககத்யத்றி ல, அந்து ப்ரார்த்தநையை ஸெளவப்யத்‌ 
அக்கு எல்க்‌ நிலமான ரிய பபருமாள்‌ விஷயமாக அ.ஸீச்‌ செய்தார்‌. இதல்‌ பரத்வத்‌ 
அக்கு எல்லை நிலமான ப்ரீ வை குண்டராதன்‌ விஷயமாக பிறரை கோக்க கர்த்கதவ்யோப 
சேசம்‌ பண்ணீ யருளுகிறர்‌, அதில்‌ உபாயமான அம்சத்தைக்‌ சுருங்க அருஸிச்‌ செய்து 
உ யமான அம்சத்தை மிகவும்‌ பரக்க அருளிச்‌ செய்கிறார்‌, இகத கத்யம்‌ அறு சூர்யா 
யிருக்கும்‌. அவற்‌ மின்‌ தாத்பர்ய ஸாரம்‌ வருமாறு £ 
ட. சுர்ணைவர, எம்பெருமானுடைய ஸ்வர. ரூப குண விபூதி வைலகஷண்ய த்தையும்‌ 
தன்னுடைய சிலைமையையும்‌ அநுஸக்திதது அப்பெருமானுடைய ஸெளனசில்யம்‌ மூதலிய 
மக்குணங்களே பு ம்றசாக அவன்‌ திருவடிகளிலே சசணம்‌ புகவேணு ரன்‌ சிறது, 
£. பேற்‌ பிக்கு ஒருகால்‌ அஸ்‌! தீக்கையே போதுமாயிருக்கச்‌ செய்‌ தேயும்‌ செஞ்சு 
வேறொன்‌ றில்‌ செல்லாமைக்‌ கும்‌ காலஷ்ஷபத்துக்குமாக நித்யா நுஸக்‌ கானம்‌ பண்ண 
வேணுமென்‌ கிறது, 


1 வ திகாரி அர்ச்சிராதி மார்க்கமாகச்‌ சென்று ப்ரக்ருதி மண்டலத்தைக்‌ 


ச்‌, இப்புருஷார்ச் தத்தை செடுங்கால மிழந்திகுக்த இழவு இர அர்ய்டரதையற்று 
மையாத கீண்ணினனாய்க்‌ கொண்று ஸிகா தர்சனம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருக்கு யைச்‌ 


8. இப்படி வட்து சேர்ந்த விவக எம்பெருமான்‌ வினவிக்‌ குணிரக்‌ கட கறிய துத்‌ 
திரு அடிகளை த தலைமேலே வை க்க, அடிகுமிமாசு பெற்று நித்யாக 1 தசாலியாயிரக்‌ து 
மிருப்பைச்‌ சொல்லுறத, க ன்‌ ்‌ 


ஸ்ரீவைகுண்ட கத்ய தாத்பர்ய ரை ரம்‌ முற்றிற்று, 


4 [AE ௬௫ 


ஆதாய பக்தியேகாக்க்யம்‌ ரத்கம்‌ ஸந்தர்சயாம்யஹம்‌, ] 
[கருத்து] னா ந க்‌ ர இறு அ பப்‌ தர கடலில ப்ருது ய நப கண ஜாடி பக்தியே, காரி An 


சீதிகந்தை யத மனி சியடுத்து அன்பர்‌ சுளுக்கு அநுபவிக்ககி கொடுக்கிேனென்கை. இங்கு 

பகீ தியோ மண்றுது, வரக்‌ பக தியான பார்பத்தியைபயே சொன்ன, மாம்‌ கம்ஸ டு ப... 
"தத்‌ பாதாம்புத த்வய ப்ரபத்தே ரர்யத்‌ ந மே கல்பகோடி எணஸ்ரேணாபி எயா தரமஸ்தி 
நீவாக; ** என்றருளிச்‌ செய்‌ திருப்‌, தாடு பொரும்‌ துகைக்காக. க 


டாவு தார டைய கிறவ ம பார்கும்‌ விடத்து [ந தங்ககர அன்பர்களும்‌ 21 அத்ய மு 
ள்‌ ண்ட்‌. ஸி 3 4 | i ௩ 


2 தயமாக வெளியிடுகிறேனென்பது ர்க ச்‌ லோகத்து வித்ர்‌ த வதைத்‌ து 
ண க்‌ / 


ம்‌ அர்த! 
படிவைகுண்ட கத்யாரம்பம்‌ 
ர அப்த வன வவய 
rasan ண்ண்சா , எண்ண வான்னா னா. 


எளி எண்ண ச்ளி ள்ள கரல: TdT எனர்‌. 

எ, ஏகு , பன, எாாாரள்‌, சானி ரானி ஏனின எ ரர, கேட. 

= = வ ந ல 

ரான வரா ஜாகி. எனா ௪ எரா எ 

ர்‌ காக்கா காளானின்‌ ஈனா; என்‌ எளி எனன, எர 

க்ளா எரா னாகளளாஏகலானாரளிாா:, எரர்‌. 

காளா அரி காரரை காளா ள்கள்‌, எள ர்கள்‌. 

என்க என. னாவ ளாளி எர, எங்‌ விர. 

ரை எனா விர எரா என்னை MONTH Il 

ர. வவர தரினத சேதநாசேதர ஸ்வரூப ஸ்திதி ப்ரவ்ருத்‌ இ பேதம்‌ ஏன்று வகைப்‌ பட்ட 
சதா தங்கரின்‌. ஸ்வபிமன்ன ரக்னா மென்ன ப்ரவ்ருர்கி சிவ்ுகிதிகொன்ன 
இனவ கள்ன சினமா இருக்கற பெற்று, ( இதற்கு விசேஷ விலானாம்‌ பக்கம்‌ நத, த்‌ 
காண்க ] 

கேச கர்மாத அசேஷ தோஷ அஸம்ஸ்ப்ருஷ்டம்‌- அனி தயை எழ தலான ஐது கேச 
கீிவொன்ன, புண்ய பாப நபமான கரும சமன்ன, இவை முதலான எவ்வித 3 ரஷ்‌ ணம்பக்‌ தரா 
(மில்லா௪. (பக்கம்‌ 82 காண்சு,| 

எ்வாபாவிக அரவதிகாதிசயஜ்ஞாகபல ஐச்வர்ய வீரிய சக்தி தேஜ: ப்ரப்ருதி அளங்கயேய 
கல்யாண குண கணேனக மஹார்ணவம்‌-- வ்வாபரவிகங்கள ஈயம்‌ * உயாவறவயர்க்‌ தவையாயு 
மிரர்கிறு ஷாட்குள்யம்‌ ம தலீய திருக்குண த்‌ திரன்களுக்குக்‌ கடல்‌ போன்ற. (பக்கம்‌ 
ர்‌ காண்க Js 

பரம்புந்கடம்‌ பக வந்தம்‌ காராயணம்‌ - புருஷோத்தாை ஷாட்‌ குண்ய பரிபூர்ணனான : 
(ர்ச்‌ நாராய சீன, 

ஸ்வாமித்தெெர ஸாஹ்ருத்த்வேர துருத்வேக ச பரீக்ருஹ்ய - சேஷியாகவம்‌ 0 ச்ணுகைவுரர்‌ 
அசி யுகம்‌ வ்‌ விக்‌ கொண்டம்‌, 


வீகாக்திக ஆத்யந்நிக தத்பாதாம்புஜத்வய பரிசர்யைக மகோரத;- எப்ப்போொ ணும்‌ பிட 
மானுடைய இருஙட க்‌. தாமரை பிணைகளைப்பற்றிய கைங்கர்யமொன்ற செய்யல று. 
சினா பரறிப்வ ஈபுடையவளணுய்‌, 

தக்‌ ப்ராப்தயே ச தத்பாதாம்புலத்வய ப்ரபத்தேரந்யத்‌ ௩ மே கல்பகோமி ஸஹ ஸ்ேோணாபி 
ஸாதாமல்ரீதி மந்வார அக்கு கைங்கர்யத்னதைப்‌ பெறுவதற்கு கல்ப கோட எப்ஹஸ்ரமானா லும்‌ 
அப்பை நாாரறுடைய திருவடித்‌ தாமரையிைகளோயே ஈட்டி யிருப்பகிற்காட்டி லும்‌ '” 
ரி - pie oT - 
என்ன ற டட ணாக உபாயமாக வ்கி யன்‌ / சாண ணின்‌ வய, ்‌ 
ப்ர க அறமாக இங்கிமேன்‌ இ என்ணினைம்‌, 
7) அக ்்த்வதணயக ஸாகந்ஸ்ய எல்லா பராணிகளிட த்தும்‌ கருடணக்கடலாயும்‌, 

அரா +ோசித குணகுண அகண்ட ஜகாநுகூல அமர்யாத எலவத: 
வீசிரயச்சியிலா றிக்கே கல சீரண்களுக்கும்‌ அதுகலமாயிருக்கிற எல்கீல கடக்க சீல. 


தணக யுடைய வளுபும்‌, ட்‌ 


குண ஷ்‌ காரில்‌ " 


வையை கய்‌ 1] 


ஸ்வாபாவிகாஈவதிகாிசய நுணவத்தயா தெவரிர்யய்‌ மனுஷ்யா? விளி “றா நயாசந்து 
ஈஸ்ய இயற்கையாகவே உயர்வறுவுயர்கல.முடையவன்வையர் லே ீதுவாகள்‌ தாயக்குகள்‌ 
ம்னிசர்‌ முதலான ஸகல ப்ராணிகளுடையவும்‌ உள்ளத்தை உகப்பிக்குமவனாயும்‌, 
ஆச்ரித வாத்ஸல்யைக ஜலதே:--அடியார்கள்‌ திறத்து வாத்ஸல்யம்‌ கடலாயுர்‌, 
பக்த த ஸம்ச்லேஷைக போகஸ்ய பக்த ஜனங்களுடன்‌ கலந்து பரிமாறுவ 
நித்ய ஜ்ஞாரக்ரியைச்வர்ய போகஸாமக்ரீலம்ருத்தஸ்ய--ரித்யமூம்‌ ஸகல எிறெய்காராயுளள 
நான மென்ன, தனக்கு விலையா யிநக்கிற சரியக னென்ன க்‌ வர்ம 
இவை போல்வன வான பிபாகஸாமக்ரிகள்‌ விரம்பியிருக்கப்‌ பெற்றவ லுயும்‌, 
மஹாவிபூதே:--மிகச்‌ சிறந்த விபு நியையுடையனாயுமிருக்கி ற, 
அலக்‌, ்‌ த்க்‌ 
அ தள்னயவ்‌ பகவபிதா நாராயணஸ்யக ௮ இ எம்பெருமானுடைய ரவ 


ஸ்ரீமத்‌ சர ஊரவிக்தயுகளம்‌_— திருவடித்‌ தாமரையை யை, 


அட்ரா 


1 


அரர்யாத்மஸஞ்திவரேக தத்த ஸர்வபாவேக _ அக்மோற்திஙனம்‌ 
வேறான முல்லை யென்‌ றிருக்கிற ஐகாந்திகமான நினை வோடே, 


அடத அ ஸ்‌ 
அம காரம்யு 


சரணம்‌ அநுவ்ரஜேத்‌-புருஷார்த் தத்துக்கு ஸாதனம்‌ இவனேயென் ந அதியவளஎாயங்‌ 
காச்சல்‌ கடவன்‌ பழு, (1) 


அப்படி ஒருகால்‌ சரணம்‌ புகுந்து விடுமித்தனையோபவென்னில்‌, பேற்றுக்கு ஒருகால்‌ 
அன்பாக இருந்தாலும்‌ காலக்ேபத் இற்கும்‌ இரினையாலே வீடவொண்‌ ணுமைக்குமாக இவ 
வத்யவஸாயம்‌ ரசாள்மோதோறுர்‌ இடையறு து சல்லி வ ணுமென்கிறது மேல்‌ - 


௩. எண ரன என்னி Tangata ॥ 


ததச்ச ப்ரத்யஹம்‌ ஆத்மோஜ்தஜீவகாய எவம்‌ அநுஸ்மரேத்‌ - பிற்பாடும்‌ காடோறிம்‌ 
தன்னை உஜுஜீவனாம்‌ செய்துகொள்வத ற்காக இங்கன ண்‌ நுஸியுதமாக ணமரிக்க வேண்டும்‌. 
[அது மேலே சொல்லுகிறது. ] 


(குறிப்பு: இது மிகப்‌ பெரிய ரூர்க்ண ; முன்னமே சேர்க்கப்பட்ட ருக்கிற சநலத்திறும்‌, 
மேலே,விலரணத்தில்‌ காட்டுகிற ப்ர$கங்களிலும்‌ பூர்த்தியான சூரீணையை அநுஸக்டிப்பது, இந்த 
குரிலாயில்‌ விசேஷண பதங்களும்‌ விசேஷ்ய பதங்களும்‌ பஸ பம வரன்றன. இங்காங்கள்ள 
விசேஷணங்கள்‌ எந்த விசேஷ்யத்தில்‌ முடிவு பெறுன்றன வென்பது *எறித சரமப்பட்டே அறிய 
வேண்டியதாகும்‌. அதற்கு அறுகூலமாக ஆங்காங்கு நாம்‌ கீழே குறிப்பிட்டுள்ள ரெயில்‌ 
ஈன்கு தெளிவு பெறுக.) ந்‌ பல்வ க 

பி. சதுர்தச புவநாந்மகம்‌ அண்டம்‌ தசகுணிதோத்தாகு ச ஆவரணஸப்தகம்‌ ஸும்ஸ்தம்‌ 
கார்ய காரண ஜாதமஃத்யை னான்‌ டு லோகங்கள்‌ மலிந்த அண்டத்து, பொலி ம்‌ 
பதின்மடங்கு அதிகமா மாரக ற வப்சார வ ரணாங்களிற பம்‌ பிறு மின்ன விண கார்ய எ 
வர்ச்சங்களயும்‌ கட* து அப்பாஸ்‌ விளங்கின ற, 

பரமவ்பயோமசப்தாப்தேயே-. ரநத மென்னு சொல்லால்‌ மிசொல்லப்படில்‌ ॥, 

' 5 உரி ன்‌ 
ப்ரஹ்மாநிகாம்‌ அங்மா எர அ்காசபோர ௨௨ பரி புஜ TOT eI HT 
ரகம்‌ வம்‌ எட்டாள, 


ஸ்ரீமதி வைகுண்டே தில்ய வோக்‌ ஸ்ரீல கண்ட ய்ய லோக ம்ம்‌, 


i} 


ய 


ரக விதி சிவாதிபிரபி அரிந்த்யஸ்வபால்‌ ஜச்வர்வை? கிந்ய விந்தை: அர்த: பர்வதா 
அ கூல்னையக போகை: இவ்ய புரசை: மஹாத்மபி: அபூரிதே 2 ப்பம்‌ ஹமயாவலருபில்‌ ஓம்ப பத்‌ 


அம்ருதலஹு! 


கம்‌ i ததி ப தரு தட்‌ 
மெகா திகிபிற்க்‌ கம்‌ சேர்பாபாவகையில்‌ தலைரின்‌ ற) ப்ரஹ்ம ரத்ராதிகளூக்துர்‌ நிறை க்கவொண்‌ 
ஹதபடுயான ப்ரகரர வைபவங்கம்ா யுடையாய்‌ எப்‌ தும்‌ பகளதறு அூரகுராய 
எண்ணமீறர்தவப்களாய்‌ எம்பி மி பருமான்‌ பற்களில்‌ பறிமிற வடு சவி த்தவாகளாய பூம்யல்‌ 
காய்‌ பாவா தவர்கள்‌ மஹாத்மாக்களினால்‌ மிடைக்குதாய்‌, 

பேத்டோமப்‌ அயம்‌ பரிமாணம்‌ இயதைச்வர்யம்‌ ஈத்ருச ய்‌ லங்கு பரிச்சேத்தும்‌ 

ம்‌ =, = ்‌] ர்‌ ்‌ 
அயோக்மேே வ அர்த மு ஹாத்மாக்களுக்கும்‌ அளவிடவோண்ணாத பரிமாண மென்ன இசவாய 
அண்னன்‌ ஸ்ங்பானொன்ன வற்றை யுடைத்தாய்‌, 

அவ்ய ஆவரண சத வைவ்ர ஆல்ருதே லோக விலஷணமான்‌ ஆயிரக்‌ தருமதிள கன 


ப்பட கதா 


ப்‌ 


1 ட த 2 ச உ. ம திய க க 3 
எனி கல்பக நார க பிசோபமதே அயராக்ருதமான வ்‌்ப்பம்ன்‌ மசாாகையா மில்‌ மெயாகயமார்யு 


அய்யோத்யாக சத ஸஹஸ்ர கோடிபி: ஆவ்ருதே -- அனேோகமாயிரம திருத் தோப்புக்‌ 
வர்ர நூ ப்பட்ட தார்‌, 

அழிப்ரமாணே இவ்ய ஆயதே அன தலய்தம்‌ மீளும்‌ அளவிட மிவாண்ணுததான ருக்‌ 
மதார்‌, 

கபபிம்சனத்‌ விசித்ர திவ்ய ரத்நமய திவ்ய ஆஸ்தா௩ மண்டபே -- பலவகைப்பட்ட வயி 

'தனற்களாரலே ப்ரசரமாயிறுப்பதான வொரு திருவோலக்க மண்டபத்திலே, 

திவ்ய ரத்ஈள்தம்ப சத ணன்ரகேோரடிபி; உபசோபிதே -- அனைகமாயிரம்‌ மாணாரீற்க தீ 
தாூண்களாே விளா க்க ப்ப ற்‌ ரா 32 

இவிய நாநா ரத்ந க்ருத ஸ்தல விசித்கிதே எ அப்ராகருதமான பலவகைப்பட்ட மாணீச்‌ 
கங்கள்‌ செறி:த தனரயை யுடைந்தாய்‌, 

தங்ய அலங்கார அலங்க்ருதே - (மேல்கட்டி இருத்திரை முதலான! திவ்யாலங்கா ரங்‌ 
காரி ணம பொர்றுகாய்‌, 

பரிது: பதிதை: பதமாணந; பாதபன்தைச்‌ ச நாநா கந்தவர்ணை: இவ்ய புஷ்பை: சோபமாகை, 
அகிய புஷ்ப ஐந்தாகும்‌ * உபசோபிநத _ரற்றிலும்‌ உதர்க்தவைகளும்‌ உ. ர்க்‌ து கொண்டி ருப்ப 
யர அகற்றும்‌ ரங்கே மி பன வகை சூம்‌ பல்வகைப்பட்ட பரிமள த்தையும்‌ கிறத. வயு பிம்பம்‌ 
வை களுமீானா தா வ்யு (ய்‌ கினால்‌ விளங்கா மின றி டை ம்பூன்சாலைகன £லே சோபித 
TAS, 

* ஸங்கர்ண பாரிஜாதரதி/ கல்ப தரும உபசோபிதை: ௪ ஜன்‌ ருடொன்று கலசியிருக்கிறு 
பாரிஜாதம்‌ முதலான கல்ப வீ நகஷங்கறினால்‌ வினங்கிகி கொண ந பங்க ஷம்‌, 
{+ இது ல்‌ பகவான்‌ த்ருதியாக்ச விரோேஷணங்களுக்கு விசேஷ்யம்‌--திள்யொத்யா௩ சத்வ! 


அஸங்கீர்‌ளோச்‌ உ கைச்‌ சித்‌ ஒன்றோடொன்று மேசர்க்தீராகு கில, பட்த்ற ய 

அந்தஸ்ஸ்த புஷ்பரத்நாத நிர்மித இவ்ய லீலா மண்டப சத ஊதாள்மீராப1சோபிைதை? -- 
கர்ணனே யிருக்கின்‌ புஷ்பம்‌ சதகம்‌. முதலியவற்றால்‌ அமைக்கப்பட்ட அஃகேக்மாயரம்‌ 
த்‌ தனது னா ப ஸாது டபங்களிஹுல்‌ வினா யநிக்‌ மகொண்டூருப்பலைகளும்‌, 

அதா அங்பூயமானக ரபி அபூர்வவத்‌ ஆச்சர்யம்‌ ஆவஹத்பி: - எப்போது பூ.றுபவிக்க்ப்‌ 
படக பக்கர்‌ அரி வ ன்துபெலே அச்சர்யத்ணத்‌ விளை வியப்‌ வைகளுரர்‌, 

கர்டானசை வச தளன்ரை ரலங்க்நுதை -அனேகமாயிரம்‌ விளையாட்டுக்‌ குவ்றுகளால 
அமய்கரிக்கப்‌ பட்ட அ பம சர்‌, 

அெருச்னித்‌ நாராயணா கவ்யலீலா அஸாதாரணை: கைச்சித்‌ பத்மலநாகயாஇவ்யனலா அஸா 
காரை: ஸாதாரனைச்‌ ச கச்சிக்‌ 'கோமலகூஜிதை: : சுக்சாரீகாமபூரகோ மாகிப்‌ "பதிம்‌. ப்பன்‌ 


வ கணக்‌. பயம வெல ல னர்‌ இல வைக தப்‌ 
ந 


க என்ட கழ்யம்‌ 
i Ma — ம்‌ 

திவ்யோத்யாக சதளஹுஎ ர: ஆவ்ருதே எம்‌ பெருமானுடைய வீலைக்கே உரியவைகள்‌ சும்‌, 

பிராட்டியாருடைய லீல்சரக உரியுவைகள்‌ சிலவும்‌, இருவருடைய லீகைச்துமுரியனவைகள்‌ 

சிலவுமாய்‌ அழகிய குரலயுடைய கனிகள்‌ பூவைகள்‌ மயில்கள்‌ குயில்கள்‌ முதலான பறவை 

களின்‌ கோலாஹலம்‌ பொரும்‌ திய திவ்யமான நாறாயிரம்‌ பொழில்களாலே குழப்பட்ட தாப்‌, 


சர 


* மணிமுக்தாப்ரவாலக்ருத ஸோபாகை: ரத்னம்‌ முத்து பவளம்‌ முதலீயவற்றாள்‌ செய்‌ 
யப்பட்ட படிகளையுடையனவாய்‌, (*இது மூதலான தீருதியாந்த விச்சஷணங்களுக்கு 
விசேஷ்யம்‌--* திவ்ய ள்ள கந்தக வாப்சசளஹுஸ்மை; ' என்பது] 

திவ்ய அமல அம்ருத ரஸோதகை: அப்ராக்ருதமும்‌ நிர்மலமும்‌ அம்ருதம்‌ போலே 
சீளவத்துமான நீர்ப்பரப்பை படெயண்வாய்‌ 

பை பப்‌ மும்‌ யூ ர ப அரத இல ட வ டப ஸ்‌, 3 ட்‌ 
அதிரமணிய தர்சணா: அஜிமகோஹர மதுர ஸ்வரை: / திவ்யாண்டஜவரை: ஆசா: 
கண்ணுக்கமடயவைகளும்‌ பேச்சிலினீமை யுடையவைகளுமான அப்ராகருத பஆரிகளாவே 
அந்தஸ்ஸ்த முக்தாமய திவ்ய இரடாஸ்தாக உபசோபினத: - உள்ளேயுண்டான முத்தும்‌ 
ஈனாவான லீலா ஸ்தானங்களாலே சோபிதங்களாய்‌, 
i “இவ்யராஐ கமம்ஸாவளீ விராஜிதை; - சுத்து ஸத்வமயமான மசீாருஹும்ஸங்கள்‌ விளங்கிக்‌ 
கொண்டிருப்பவைகளான, 
அ... ! இல்ய சளெளகந்திகவாபீ சத ஸஹஸ்ர: ரிஆக்ருதே _ அப்ராந்று தமான செங்கழு 


ரீரோ டைகள்‌ பலவாயிரம்‌ கில அஇர்துள்ள தாய்‌, ' 


ரீரஸ்தாதசய அறந்தைகரளதயா ௪ ஆரந்தயாச்௪ ப்ரவிஷ்டார்‌ உர்மாதயத்மி; கரிடோத்‌ 


தேசை!: வீராஜிதே - உயரல்றவுயர்க்க ஆனந்தோ வழிவெடுத்திருக்கையா ஹூர்‌ அபரிச்சிக்கமா 
ப்ர்க்க்கையாலும்‌ உள்‌ புக்கவர்களை பயக்க வல்ல லீலா ஸ்‌ கானங்களாபல விளங்கா நிற்பதாய்‌ 

தத்ர தத்ர க்ருத இவ்ய புஷ்ப பர்யங்க உபசோபிதேஅவ்வவ்விடங்களீலே பண்ணப்‌ 
பட்ட பும்பள்ளிகள்‌ விளங்கா சிற்பதாய்‌, 

நாராபுஷ்ப ஆஸவ ஆள்வாத மத்த ப்ருங்க ஆவலீபி; உதயமான திவ்ய கரந்தர்பிவண 
ஆபூரீதே -- பலவகைப்பட்ட புஷ்பங்களிலுண்டான மதுவைப்‌ பருகிக்‌ களித்த வணடுச்‌ 
திரள்கள்‌ பாடும்‌ இலய ஸங் தம்‌ நிர றந்ததாய்‌, 

சந்தன அகரு கர்ப்பூர இவ்ய புஷ்ப அவகாஹி ம்ந்தாரில ஆஸேவ்யமாநே சர்‌ தனம்‌ அரில்‌ 
பச்சைச்‌ கருப்பூரம்‌ திவ்ய புஷ்பங்கள்‌ ஆய இவங்றிலுட்புகுர்து அங்குள்ள பரிமளங்களைக்‌ 
கொய்துகொண்டு வருகிற மச்தமாருதம்‌ வீசப்பெற்றதாய்‌, 

மத்யே திவ்யபுஷ்பளஞ்சய விரித்தே - இடையில்‌ விடுபூக்களாலே ஏித்தரிக்கப்‌ 
பமடம்‌ தான, 

மஹதி திவ்ய யோக பர்யங்கே மபரிய திருப்பள்‌ ஸிக்‌ சடயு.விவே, 

அநந்த போயிரி- தீருவனந்தாம்வான்‌ மீது, த த 4 

ஸ்ரீமத்‌ வைகுண்டைச்வர்யாதி திவல்யலோகம்‌ 'வீச்வம்‌) ஆத்ம காந்த்யா ஆப்யாயயர்த்யா-. 
ஸ்ரீஙைகுண்டச்‌ செல்வம்‌ முதலிய தவயலோகம்‌ முழுவதையும்‌ தன அ ஒளியில்‌ விளங்கச்‌ 
சசய்து மகிழ்‌ விப்பவளும்‌, 

சேஷ சேஷாசநாதி ளர்க பரிஜாம்‌ பகத: தத்ததவஸ்தொசிதபரிசர்யாயாம்‌ ஆஜ்ஞாபயர்‌ 
த்யா ல ரூப குண வீலாஹாதிபீ: ஆத்மாதுருபயா .... சிருவனக்காழ்வான்‌ ஸேகாபதியாழ்வான்‌ 
மூத்லான கல பரிஜன ச்தையும்‌ எம்பெருமானது அர்தக்கு அவண்ன தகநக ரிய 
கைங்கரியத்தில்‌ நியமிப்பவளும்‌, சிலம்‌ வடிவு குணம்‌ சருங்கார விலாஸம்‌ முதலியவற்றால்‌ 
தனக்கு வறு ணாள, 

க 12 


வ ட 


பணி எவ 


ர 


1() அம்குதாஹர்‌ 


ச்ரியா ஸூ பீராட்டியோடு கூட, 
ஆகம்‌ வீற்றிரும்‌ தருள்பவனும்‌, 
ப்ரத்யக்ர உர்மீலித ஸரவிஜ ஸத்ருச யக யுகளம்‌: -- அப்போ தலாம்‌ த செட்‌ தாமரைப்‌ 


்‌ பூப்போன்ற திருக்கண்களை யுடையவனும்‌, 


க்‌ 


ஸ்வச்ச ரீல ஜீமூத ஸங்காசம்‌--விமலமான கார்முகில்‌ போன்றவனும்‌, 

அத்யுஜ்ஜவல பீத வாஸஸம்‌; -- மிகவும்‌ புகர்பெற்று விளங்குகின்ற பீ தகவாடையை 
யுடையவனும்‌, 2. ர பரிய முரு வைத்து தற்குத்‌ ல்‌ வசிய 

அஇிகீர்மலயா அதி தேலயா [அநிகோமலயா] ஸ்வச்சயா மாணிக்யாபயா 'ஸ்வயா ப்ரபயா, 
கருத்ஸ்கம்‌ ஐகத்‌ பாஸயக்தம்‌:--மிக நிர்மலமாய்‌ மிகக்‌ குளிர்ம்ததாய்‌ [மிகவும்‌ ஸாமு மாரமாய்‌] 
ன்வச்சமாய்‌ மாணிக்கம்‌ போன்றுதான தனது திவ்ய காக்தயினால்‌ உலகம்‌ முழுவதையும்‌ | 
அள ங்கச்செய்யா நின்‌ றவனும்‌, | 

அரிர்த்ய இவ்ய அத்புத நித்ய யெனவ௩ ஸ்வபாவலாவண்யமய அம்ருத ஸாகரம்‌-சிக்தைக்கு 
எட்டாகசாய்‌ திவ்யமாய்‌ அச்சரியமாய்‌ நித்யமாயிருக்கி ற யெளவனத்தை ஸ்வபாவமாக , 
வுடைப ஸாவண்யம்‌ நிறைந்த அமுதத்‌ கடலாய்‌, | 

அறிளெள குமார்யாத்‌ ஈஷத்ப்ரீன்விர்நவத்‌ ஆலக்்யமாண லலாட்பல்க திவ்யாலக ஆவி | 
விராஜிதம்‌—பரிகவும்‌ ஸூமுமாரமா தலால்‌ சிறிது குறுமெவயாப்பு அரும்பினாற்போலே காண்கிற , 
திருநெற்றியீல்‌ படக்கு ஒருக்கு மல்களாலே விளங்கா நிற்பவனாய, ல்‌ 

ப்ரபுத்த முக்தாம்புஐ சாருலோச௩ம்‌- அப்போ தலர்ந்த தாமரைப்பூப்‌ போன்று அழகிய ்‌ 
இருக்கண்கக புடையன்‌, 

ஸலீப்ரம ப்ருலதம்‌ -- வீலாஸத்தோடு கூடிக்‌ கொடிபோன்றதான கிருப்புருவங்களை 
யுடையனாய ன்‌, 

உஜ்ஜ்வல ௮தாம்‌--பிரகாசிக்கின்‌ற இருவதர த்தை யுடையனாுய்‌, 

சு ஸ்மிதம்‌-கபடமல்ற புன்சிரிப்யை யுடையனாய்‌, 

கோமல்‌ கண்டம்‌ அழகிய கபோலங்களை யுடையனாய்‌, , 


மாள அணு எள்‌” 


ஓஉர்நஸம்‌— உயர்ந்த திருகூக்கை யுடையனாய்‌, 

உதக்ர பீஈ அம்ஸ_விலம்பி குண்டல அலகாவலீ பந்துர கம்பு சுந்தரம்‌ -- உயர்ந்தும்‌ பருத்து 
மிருக்கற இருத்தோள்கள்‌ வளையில்‌. தொங்குகின்‌ ற நிருக்குண்டலங்களாலும்‌ இருக்கு ழல்‌ | 
கற்றைகளா லும்‌ அழகு பெற்றுச்‌ சங்குபோல்‌ விளங்கு இன்ற திருக்கமு ததை யுடையவனாய்‌, | 
ரழி 

ப்ரியா அவதம்ஸ உத்பல கர்ண பூஷண்‌ ச்லத அலகாபந்த விமர்த ச ர்‌ 


ர ட்டன 


பீட ஆஜாது 
விலம்பிபி: சு துரிப்பி;, புஜை: வீராஜிதம்‌--பிராட்டி.மார்களுக்குக்‌ கர்ணாலங்காரமான கருநெய்தல்‌ 
மலரென்ன கர்ணபூஷணங்களென்ன அலைந்த திருக்குழல்‌ கற்னறையென்ன ஆய இவை | 
அமூந்தியிருக்கி றபடியைத்‌ தெரிவிக்கின்‌ றவையாகித்‌ தருமுழந்தான்‌ வரை தொங்குகின்ற, 
நான்கு புஜங்களோடே ப்ரகரசிக்கின்‌றவனாய்‌. ன ரோ 
அஇிகோமல இவ்யரேகா அலங்க்ருத ஆதாம்ர கரதலம்‌-- மிகவுமழகிய ( தாரமமை சங்கு. 
சக்கரம்‌ முதலான ) ரேகைகளினால்‌ அலங்சுரிக்கப்பட்டுச்‌ சிறிது இவர்‌ இருக்கிற தருக்கைத்‌ 
தீலத்னதை யுடையனுய, ்‌ ன [ 
இவ்ய அங்குலீயக கிராஜிதம்‌-—அப்ராக்ருத்மான மோதிரங்கவினால்‌ விளங்குபவணாய்‌, 
* அதிகோமல இவ்ய நகாவலீ விராஜித அதிரக்தாங்குலீபி; அலங்கருதம்‌ -- மிகவும்‌ 
ஊாகுமாரமான இருநகங்களால்‌ விளங்குகின்‌ ற மிகச்சிவம்த' திருவிரல்களால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 
பட்டவனுய்‌; (ர்‌ *அதிசகோமல திவ்யாகாவலீ விராஜிதம்‌' என்று இடையிலே பிரித்து 
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எம்பெருமானுக்கு சீ தணி விசெஷணமர்க்குவ்‌.து முண்டு. அறிரக்த அதிரக்த என்பன பாட 
பேதங்கள்‌ ்‌ பொருள்‌ ஒன்றே). 

தத்கூண உர்மீலித புண்டரீக ஸத்ருச சரண யுகலம்‌ :_ அப்போதலர்ந்த புண்டரீகத்தோ 
டொத்த திருவடியிணையை ய்டையவனாய்‌, 


-- சேத்யந்தலாகல்பர்சை; இல்யகந்தை? அதிமநோஹர இட மகுட சூடாவதம்ஸ மகர 
ட்‌ குண்டல கீரைவேயகஹார யூ கட்க ஸ்ரீவத்ஸ கெளள்‌ துப முக்தாதாம உதரபரந்தக பீதாம்பர 
காஞ்சீ குண நாபுராஇிபிப்யூஷணை; பூஷிதம்‌:-- கவும்‌ ஸாகமான ஸ்பர்சத்தையுடையவைகளும்‌ 


திவ்யமான ப சிதைியுடையவைகளுமான மிக வழகிய கிரீடம்‌...... நாபுமம்‌ முதலான 


[வைக தேயா திபீருத்யா த] 'ஸ்வபாவதோ நிரஸ்த ஸமஸ்‌ உ ஸாம்ஸாரிக ஸ்வபாவை: பகவத்‌ 
4 | கை; தேயா அரந்தை; ரித்யஸித்‌ ... 
தை தாயோகம்‌ ஸேவ்யமாகம்‌? இயற்கையாகவே ஸரம்ஸர்ரிக ஸ்பா ல்‌ மி மில்லா 
தவர்களும்‌ எம்பெருமானுக்கு த்‌ கொண்டு பூண்டிருப்பவர்களும்‌ அங்கு கைங்கர்யச்தையே 
நித்ய போகமாகவுடையவர்களுமான பெரிய திருவடி முதலான எண்ணிறந்த மித்யஸாமரி 
களாலே முன அிமைப்படி, ளேவிக்கப்படுபவனா ய்‌, 
*ஆத்ம போகோ அரீறுஸம்ஹித பராதிகாலம்‌ ; _ ஸ்வா த்மாநு பவததினால்‌ விளா வி றந்த 
காலம்‌ கடர்தமையும்‌ அறியகில்லா தவாப்‌, ்‌ 
1 அத்மபோகேக என்னுமிடத்தில்‌ ஆச்சான்பிள்‌ள யின்‌ பாடம்‌ வேறுவிதமாக 
இருக்கும்போல்‌ காண்டுறது, எ இச்கடாகஷம்‌ பசார்த்தமாக வண்‌ றிச்கே காவ கசீவ முன்ன 
ளையும்‌ ஸ்வப்ரயோஜாமாக வநுஸக்திக்கப்பட்டு விலக்ணமாய்‌ அட்ரா கங்களை நிகர சீதக்‌ 
கலங்குனக யன்‌ றிக்கே ஸுப்ரஸக்க ஸுந்தரமான கடாக்ஷ்க்காலே '* என்று ஆச்சான்‌ 
பீள்ணை வியாக்கியான பார்‌ ஸக்தி காண்டிறபடியால்‌ " அரநுஸம்ஹித " என்கிற ஸ்தா 
னத்தில்‌ எ அி.நுஸம்‌ ஹி.த *! என்கிற பாடமும்‌, “ பராதிகாலம்‌ ”* என்று தனிப்படவன்‌ றிக்கே 
(பகவத்‌ விசேஷணமாக வல்லாமல்‌] ஸமஸ்த பதமாய்‌ அவலோககவிசேஷணமாகக்கொள்ளு 
இறு பாடமும்‌ தோன்‌ இகிறது பல ப்ரீ ர்க ரசங்கணிலும்‌ பெரியார்களுடைய அறுஸர் தான 
பரம்பரைகளிலும்‌ காண்கிற பாடம்‌ இங்கு சி வளிக்கப்‌, ட்டது. அதம ரீகும்ரவ து? தரக்‌ 
தாகக்‌ தாத்மா நுபவஜூ இத்யாதி வரத சாதுஸ்சுவ ஸகிச்தியில்‌ ப்ரஸ்தாவிக்கப்பட்ட பரபாபத 
காதனுக்குண்டான ஸ்வாத்மா நுபவம்‌, பிரமனுடைய ஆயுஷ்‌ காலத்துக்கு “பூரு எசு 
பெய்ர்‌ ; அப்படிப்பட்ட ரகப்‌ பெ ரிய கால பிசிமாணறும்‌ தெரியாமல்‌ செல்‌ லுகிறதாம்‌ 
ஸ்வாத்மாநுபவத்தில்‌. [5 ணா க்க்சிப்த பசாதிகாலயா !" என்று ஸ்தோத்ர சக்க 
ஸுிக்தியம்‌ காண்க, a 
த திவ்ய அமல .கோமல அவபலோக நே வீச்வும்‌ ஆஹ்லாதயந்தம்‌; “௭ திவயமாய்‌ திர மயமாய்‌, 
ஈஷத்‌'உந்மீலித த்காம்புல உதர விரிர்க தே திவ்யாஈராரவிந்த சோபா ஐநத ஙிவ்யகாம்மீர்ய 


இளதார்ய ஸெனந்தர்ய மா தரியாது அநவதிக குணகண வ்பூஷீேர அகோர ஙிவ்ஙபாவகர்ப்‌ 
பேண இவ்யளீலாலாப அம்ருத அகல இரஹ்ரநுதயாக்தராணி ஆபெயந்தம்‌ பகவந்தம்‌ நாராயளாம்‌_ 


தம்‌. 
த! 1 ழ்‌ 
1 | ட்‌, i ்‌- 
த ர கடும்‌ ப பன்‌ பசக்‌ ன்‌ த சை 
ன்‌ ம்‌ ர்‌ ்‌ ்‌ 
ர்‌ (ஆ தி வி ௫ 
ர்‌ ன ர்‌] 


i ச 
பவத bo ந்த ட்‌ 
ந ்‌ தபர 1 டட LT (அ எ ஆ 
பட ட தத்ததன அம்ரு 


A AA 7 
சிறிதலர்ம்தி ஜருமூகத்கா ம? யிடையில்‌ நின்றி முண்‌ 
ஆபாணம்‌ சாத்தினாப்போலே ழகையுணி டாக்கக்‌ 
ஒன தார்யம்‌ மாதிர்யம்‌ முதலான * ன்ணிறக்கி 
போஹா மான்‌ அபிப்ராய விரேஷ்த்ை உள்‌ 
அமுத த்தினி எல்வாருன்‌ யவும்‌ ஹ்ருதி 
நாராயண ணை 
டச்‌ தயாநயோ37 த்ருஷ்ட்வா” உட்கண யி 
ட கணவன்‌ னால்‌ லி A 
பதத பகவதி நித்ய வாம்யம்‌ அந்மா: ங்த்ய்‌ 
(பிறகு! அப்பெருமா அ நூ இயற்கையாயுள்‌ I 
யுள்ள  சஷத்வத்தைய!* உள்ள ப ய.நுஸரீ ர்‌ 
கதா அஹம்‌ பகவங்தம்‌ நாராய்‌ ம்‌ ம்ம்‌ குல்‌ 
ருபாக்யம்‌ ம மாதரம்‌ ம? ரம்‌ மம்‌ ஸர்வம்‌ ஸாகர! 
_.. அன்‌ (துல்‌ ைவமாய்‌ என்‌ ரூலச்‌ செல்வமாய்‌ எனக்குப்‌ 
தந்தையாய்‌ எல்லாமுமான்‌ பகவற்‌ நாராயண 
a உ (என்றும்‌) 
Rs கதா அஹம்‌ பகவத்‌ பாதாம்புஜற்லயம்‌ எ ஸ்ர 
நான்று இருவடுதி தாமரை பிணையை எப்‌ 
ம்‌ பகவத்‌ பா தாம்பு ம்‌ 
ஸாம்ஸாரிகஸ்வபா 8! f 
யில்‌ னகங்கர்ய ருசியாலே வி ல்‌ 
'கத்வேஷாதிகளாட றி ஸ்மள்‌ ஸாம்ஸீர வபா 
ப்போ.தி பம மிணையைக்‌ ஓட்டுவேன்‌ 9 (என்‌ றும்‌) 
தவய பரிசம்யா தரணயேரக்யி: தேக போக தத்பாதேள்‌ 
[தன்‌ சக்யம்‌ சொல்லுகிற பாடமுமுண்டி ண்‌ 
ப்‌ ட வழமையில்‌ 


சாரசயணனுச்கு நம? 


வைகுண்ட கத்யம்‌ நீட 


உத்தாய உத்தாய புஈ;புஈ: ப்ரணம்ய. (காலால்‌ ஈடந்து செல்‌ லுகையன்‌ றிக்கே) ப்ரணாம 
பரம்பரைகளினாலேயே சென்று, 
, அத்யந்த ஸாத்வஸ விரயாவரத: பூத்வா ; _ மிகவும்‌ கூச்சத்தோடும்‌ விநயத்தோடும்‌ 
வணங்கி நின்று, 

. . பகவத்‌ பாரிஷத கணநாயகை: தீவாரபாலை; க்ருபயா ஸ்நேஹ கர்ப்பயா த்ருசா அவலோ$த;- 
எம்பெருமானது திருவோலக்கத்தவர்கள்‌ கணகாதர்கள்‌ திருவாசல்‌ காப்பார்‌ ஆகிய இவர்‌ 
களாலே கீருபையோடு அன்பு ததும்பக்‌ கடாகதிச்கப்‌ பெற்றவனாய்‌, 

F- - i i = நு ர்‌ Li 
ஸம்யக்‌ அபிவந்தினத: தைஸ்தைரேவ அநுமத;? ௩ நன்கு தெண்டனீடப்பட்ட அவ்வவர்‌ 
களாலே அநுமதி பண்ணப்பெற்‌றவஞூய்‌, ட்‌ 
பகவந்தம்‌ உபேத்ய ஸ்ரீமதா மூமைந்த்ரேண-- ஸ்ரீவைகுண்டகாதனை யணுகி திருவஷ்டா 
க்ஷம்‌ மஹா மர்‌ தரத்தைக்‌ கொண்டு, - 
ட்ப த்ர 48] 7 
“மாம்‌ ஐகாக்இக- ஆத்யக்இக பரிசர்யாகரணாய பரிக்ருஹ்ணீஷ்வ * இதி யாசமாந; ப்ரணம்௰-- 
* அடியேனை அந்யநித்ய கைங்கர்யத்திற்குக்‌ கைக்கொண்டருள வேணும்‌ என்று யாசிப்ப 
வனாயத்‌ செண்டனிட்டு, 
ஆத்மாடம்‌ பகவதே நிவேதயேத்‌ _ தன்னை அப்பெருமானுக்கு ஸமர்ப்பிக்கக்கடவன்‌ (சீ 


8. எள்‌ என கிள எனன ளி னிவ ன்ன ளான. 
எச்சி எனா விட எரா என்னன! - 
எனா: களி: கார: எனறான்‌ ॥ 

[ததோ பகவதா ஸ்வயமேவ ஆத்மஸஞ்ஜீவநேர அமர்யாத£ல வதா அதிப்ரேமாந்‌ 
விதேர அவலோகநே அவலோக்ய ஸர்வ தேச ஸர்ககால ஸரிவாவஸ்தோடி 
தாத்யந்த சேஷபாவாய ஸ்விக்ருத; அநுஜ்ஞாதச்‌ ௪ அத்யந்த ஸாத்வஸ்‌ வியா 
வத; கங்குர்வாண; க்ருதாஞ்ஜளிபுட; பகவந்தம்‌ உபாஸிீத. ] (4) 


தீத: ஆத்ம ஸஹமர்ப்பணானம்தரம்‌, 


ஸர்வதேச ஸர்வகால ஸர்வாவஸ்தோரித அத்யந்தசேஷபாலாய ஸ்லீக்ருத " இழ்மிவில்‌ 
காலமெல்லா முடனாய்‌ மன்னி வழுவீலா வழமை செய்யுமாறு ஸ்விகரிக்க, அப்பேறு 
பெற்றவனாக, ப்பி 

அதுத்ஞாதச்‌ ச“ வலமிம்றமிர ராட்செய்வார்‌ !* என்னி மபடியே எவவும்‌ பெப்‌ பவனா, 

அத்யந்த ஸாத்வஸ வீய அவத; இங்குர்வாண; கருதாஞ்சலிபுட: பகவர்தம்‌ உபாஸீத -- 
மிகவும்‌ அச்சத்தாலும்‌ ஓடுக்கத்தா லும்‌ தலைசாய்த்துப்‌ பணிவிடைக்கா ர்ணயைிருர்துகொண்டு 
கூப்பிய கையனாய்‌ அப்பெருமானை அறுவர்த்திக்‌ திருப்பான்‌. (4) 


“NATIT ளா: எ ண்ளவினா என௭ [கரகம்‌ TE ன்னை நாரீ 
எளி சணா: ஏஎ என்ட வின்ஸன்‌ ன்‌களளிஎ ॥ 


ol) அம்ருத்ஸஹர 


[ததச்‌ ௪ அநுபூயமார பாவவிசேஷ: நிரதிசயப்சித்யா அர்யத்‌ கிஞ்சித்‌ கர்த்‌ தம்‌ 

தரஷ்டும்‌ ஸ்மர்த் தும்‌ அசக்த: புரபி சேஷபாவமேவ யாசமா௩: பசுவந்தமேவ 
அவிச்‌சிக்க ஸ்ரோதோருபேண அவலோக ரே அவலோகயர்‌ ஆளீத. ] (ம்‌) 
ப்‌. பின்னையும்‌ எம்‌ பெருமானுடைய ஸ்வரூப ஸ்வபாவரதிகளை அண்பவியா கின்று 
கோண்டு அனவுகடக்த அன்பினால்‌ வேறொன்னறப்‌ பண்ணுதல்‌ பார்‌ த்தல்‌ நினைத்தல்‌ செய்ய 
மாட்டா சாஷப்‌ ( சசஷத்வர்‌ பெற்றிருக்கச்‌ செய்தயும்‌ அதின்‌ இனிமையாலே இது நிலை 
ஙீற்கப்‌ போகிற தோாவென்டிற அதிசங்கை கொண்டு) பின்னை யும்‌ இப்படிப்பட்ட சேஷ 
வருத்தி கலையாதே சிலைகிற்க வேணுமெச் று வேண்டி க்கொண்டு ப்ரீவைகுண்டரா தனையே 
- இடைவிடாத காசாருபமான பார்வையாலே பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கக்‌ கடவன்‌. (5) 


எள என எண்ன எளி ளான எரா ARETE 

எண எனிர்‌ ணா விராச்‌ எர கச்‌ னான எள. 

எண்ணான: ஏனனிஈ | ்‌ 

[ததோ பகவதா ஸ்வயமேவ ஆத்மணஞ்ஜீவகேக அவலோககே௩ அவலோக்ய 

ஸஸ்மிதமாஹ்கய ஸமஸ்தக்லேச ஈபஹம்‌ ரீரதிசய ஸுகாவஹம்‌ ஆத்மீயம்‌ 

ஸ்ரீமத்‌ பாதாரவிந்தயுகலம்‌ ிரஸி க்ருதம்‌ தீியாத்வா அம்ருதஸாகராந்தர்‌ கிமக்க 

ஸர்வாவயவஸ்‌ ஸுகமாஸீத] (3) 

பி. “ அம்மான்‌ ஆமிப்பிரானவன்‌ எவ்விடத்தான்‌ யாணா '' என்று ஸ்வரூபத்தை 
கீலத்து அகல நிற்க, அப்பெருமான்‌ தானே அழிய திருக்கண்ணோக்கத்தாலே குளிரக்‌ 
கடாகரிக்துப்‌ புன்முறுவல்‌ செய்து, இங்ஙனே வாராயென்று சோறிவாய்‌ திறக்தறழைத்து, 
ஸகல க்லேசங்களையும்‌ பீபாம்கக்‌ சடவதாய இனி யிதுக்கவ்வருடில்லை மயென்னலாம்படியான 
ஆகக்‌ தத்தைப்‌ பண்ணக்கடவசான தனது திருவடித்‌ தாமரை யிணையைத்‌ தன்‌ தலையிலே 
வைத்தருளின தாக த்யானம்‌ பண்ணி 1 அறிவையென்னு மரமுதவாறு தலைப்பற்றி வாய்க்‌ 
கொண்டதே" என்கிறபடியே ஆனத வமூதக்‌ கடலினுள்ளே ஸர்வாவயவங்களும்‌ மூழ்கப்‌ 
பெற்றவனாய்க்‌ கொண்டு இனிதிருப்பான்‌, di ல்‌ ப ம (11 

வியாக்யான நிகமனம்‌. 

ஸ்வரூபா நுரபமான பரபத்தியையே தஞ்சமாகக்‌ கொண்டு ப்ரரக்ருத மண்டலத்தை 
விட்டு நீங்கி அப்ராக்ருதமான தேச விசேஷத்திலே சென்று ஸர்வாங்க ஸுச்தரனாய்‌ ஸர்வா 
பாண பூஷிதனாய்‌ திவ்யாயுத சோபிதனாய்‌ கித்யஸாமரி டரிஷா கிணஷேவிதனாயிருக்கி ற 
பூரீவைகுண்டராகனைக்‌ கிட்டி கைங்கர்ய ப்ரார்த்தனை யை மூன்னிட்டுக்கொண்டு ஓழிவில்‌ 
காலமெல்லா நூடனாய்‌ மன்னி வழுவிலா தடி செய்யும்‌ கைங்கரியங்களைப்‌ பெற்று ஆரந்த 
வருற்தச கடவிலே மூழ்கியிருக்குமா ற்றை இங்கிருக்கும்‌ நாள்‌ வரையில்‌ ப ரமைகாந்தியா , 
னவன காடோறும்‌ சிக்கனை செய்து கொண்டிருக்கக்‌ கடவென்று அருளிச்‌ செய்து 
தலைக்கட்டினாராயிற்று, i ட்‌ re a * 

எம்‌ பெருமானாரரூளிச்‌ செய்த ஸ்ரீவைகுண்ட கத்யம்‌ முற்றுப்பெற்றது, 
எம்பேருட ணர்‌ திருவடிகளே சாணம்‌, 
ஜனா ௬ 


கர்தால்‌ சொலல்‌ தாழணு ள்‌ ண்மை. கதா அற்‌ அவ 
ம்‌ மீகாஞ்சீ ப்ரதி; .... ரங்கராசரரீயர்‌ இயற்றிய 
அத்யபால ம்‌ கதியத்ரயவுறை ன்‌ 


] கக வச்சு அளம்‌ ரு டக உகு 
ன்‌ [] 


